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POESIA LIRICA

ODAS Y CANTICOS SAGRADOS

(1)

——
De D. Juan Melendez Valdés

LA PRESENCIA DE DIOS @

ODA
Doquiera que los ojos
Inquieto torno en cuidadoso anhela,
Allf, gran Dios, presente
Alonito mi espiritu te siente.
ANl estés; y llenando
La inmensa eréacion, so el allo Empireo
Velado en luz e asientas,
Y tu gloria inefable & un tiempo ostentas.
La humilde yerbecilla
Que huello; el monte que de eterna nieve
Cubierfo se levanta,
Y esconde en el abismo su honda planta;
El aura (ue en las hojas
(lon leve pluma susurrante juega,

De sus poesfas: Madrid, 1820.
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Y el sol que en ala cima
Del cielo, ardiendo, el nniverso anima,
Me claman que en la llama
Brillas delsol; que sobre raudo viento,
Con ala voladora,
Gruzas del occidente hasta la aurora;
Y que el monle encumhbrado
Te ofrece un frono en su elevada cima:
La yerbecilla crece
Por tu soplo vivifico. y flovece.
Tu inmensidad lo llena
Todo, Senor, y mas: del invisible
Insecto al elefanle,
Del dfomo al cometa rotilanle.
T 4 1a liniebla oscura:
Das su pardo capuz, y el sutil velo
A la alegre manana,
Sus huellas matizando de oroy grana.
Y cuando primavera
Desciende al ancho mundo, afable ries
Enfre sus gayas flores,
.Y teaspiro en sus plicides olores.,
Y cuando el inflamado
Sirio (1) més arde en congojosos fuegos,
Ta las llenas espizas

(1) La mas brillanfe de las estrellas fijas en la
constelacion del Canmayor,
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Volando mueves, y su ardor mitigas.
Si entonee al hosque umbrio

Corro, en su somhbra estds, y alli atesoras

El frescor regalado,

Blando alivio & mi espirifu eansado.
Un religioso miedo

Mi pecho furha, vy una voz me. grifa;

«En este mislerioso

Silencio mora, addérale hnmildoso.»
Pero @& par en las ondas

Te hallo del hondo mar; los vientos lamas,

Y dsu sanalo entregas:

0. si te place, su furor sosiegas.-
Por doquiera, infinito

Te encuenlro y siento en el florido prado,

Y en el luciente velo

Con que to umbrosa noche entolda el cielo.
Que del dfomo’ eres

El Dios, y el Dios del sel, del gusanillo

(Que en el vii lodo mora;

Y el dngel puro que fu lumbre adora.
Tgual sus himnos oyes

Y oyes mi humilde voz, dela cordera

EL pldeido balido,

Y del leon el hérrido rugido.
Y 4 todos dadiveso

Acorres, Dios inmenso, en todas parles,

Y por siempre presente;

.
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jAy! oye & un hijo en su rogar ferviente.
Oyele blando y mira
Mi deleznable sér: dignos mis pasos
De tu presencia sean,
Y doquier tu deidad mis ojos vean.
Hinche el corazon mio
De un ardor celestial, que 4 cuanto existe
Como Ti se derrame,
Y joh Dios de amor! en fn nniverso le ame,
Todos tus hijos somos:
El tartaro, el lapon, el indio rudo,
El tostado africano
Esunhombre, esluimégen, yesmi hermano,

De D. Félix José Reinoso

AL SER SUPRENO CONTRA LOS INCREDULOS

CANTICO
IMITACION DE LA POESIA HEEREA (1)
(1796)
Effunde iram fuam in gentes

(i L8 non noyerunt,
Psaty T8,

Dijo el necio:—-No hayDios.—0sado un hombre
Prefendié sojuzgar el orbe enfero

(1) Sus ohras: Sevilla, 1872,
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A suarbitrario mando,

Y el poder fingié artero

Del niimen vengador, en cuyo nombre

Su imperio levantar, Cayo temblando,

Y doblé entdnces la cerviz al yugo

La muchedumbre ilusa.—El hombre sienle
Cual el brufo viviente;

Su Dios es su albedrio;

Su interés es virtud. gDonde estd, dénde
Fsa deidad que del mortal se esconde?—

Tit, Senor Dios de Abrahén; en cuya ira
Saltan los montes de paver, y en humo
Ardiendo sube el suela,

Del sacro templo sumo

Oye mi voz y al insolenla mira

Que o086 mover su lengua conltra el Cielo.
Tit, Dios, Ti hablas victorias. jOh! delante
De tu faz va la muerte; tu vestido

De llamas guarnecido.

uidn & Ti semejante

Entre los fuertes es, Jehovd guerrero?
Rayos tus ojos son, la voz lu acero.

Tu gloria anuncia el firmamento alzado
Ein sus lumbres sin fin, Nace fulgente
El sol, y al universo
jDios! proclama en Orienfe:



s, - SO

iDios! el Véspero(1) suena; alza nevado
Sobre las cimas el semblante ferso

La luna y Digs repite;y Dros €l coro
De estrellas en su givo ardiendo elama.
Vuela coal leve llama

El acento sonoro

Por el orbe; mas ciego el descréido
Tapio con ambas manos el oido.

Dijo:—No hay mds alla de To terreno,
Mafiana no seré. Venid, hebamos:
Holguemos esle dia:

Al juslo persigamos

Y al huérfano feliz. Cual prado ameno

El opresor florecesen Dios confii,

Y es humillado el simple.—jAy. Dios, que brama
[l desleall De su furor creciente

Nos sumerge el torrente:

En nueslro pan derrama

La hiel, en nuestro pecho agudas penas:

Sus manog de orfandad y sapgre llenas,

¢Y prospera el infiel? Sefior, mi planta
Reshala y litubea: yo ardo en celos
Por la paz del malvado.
Gual dguila en sus voelos

(1) Tl lucero dela tarde,



o (e
Ast ¢l crece en su dicha y se levanta,

Y dije:—En vano el corazon manchado.
Y las manos lavé; de la maniana

A la tarde padezco.—Mas te agravio,
Senor, con torpe labio;

Porque la mente insana

El fin no ve del justo que en Ti fie;

Y enténces jay del gque de Dios se riel

¢Donde el feroz huird? Si de la anrora
Toma las alas y con rdudo vuelo
Corre alld do los mares
Valladar son del suelo,
Le alcanzard tu diestra vengadora.
Tornarinse sus dichas en azares,
Cual heno al fuego pasardn sus dias,
—La noche esconderd en su seno umbrio,—
Dijera aquel impio,—
Mi crimen y falsias.—
Mas no hay sombra ante Dios: la niebla oscura
Brilla & sus ojos como llama pura,

Manda presta tu ira, cual rugiente
Leon devorador: caiga el espanto
Sobre el necio orgulloso,

Su manjar sea el llanto.
¢El fuerte de Israel con sesga frente
Oird su nombre blasfemar? (Gozoso
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Movera el arrogante la cabeza

Contra Jehovd? (Conlra Jehova el gusano!
—(ue venga,--dice ufano,—

Que muestre su grandeza

Ese Dios y creerélo.—¢Y lo percibe,
Senor, lu oido, y dun el fiero vive!

iY vive ¢y te mofa! Tiende joh! tiende
El brazo triunfador. que al mar hramante
En sus lindes .encierra.
De tu airado semblante
El fuego lanza que las nubes hiende
Y los cedros del Libano soterra.
{Sus! Vibra joh Prepotente! El duro pecho
Atraviese Lu darvdo enherbolado,
Y caiga aquel malyado:
Caiga, y & sn despecho
Fallecienle el poder confesari
De El que es, El que ha sido, El que serd.
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De Autor anonimo

JDONDE ESTA DIOS? @

jSenor! (Do estd tu trono y bumorada?
(Donde, Jehovd, tu asiento,
Que & Ti dirige el ala arrebatada
Mi corazon sediento?
LDonde esta tn mansion? (Es, por venlura,
En el sol esplendente?
Aquella luz inagotable y pura
(Es la luz de tu frente?
tAcaso los planetas son las gradas
Para tu lrono santo?
;,0 son esas esirellas derramadas
Las perlas de tu manto?
&Moras entre la nube que contiene
Las hérridas tormentas?
40 donde el Aquilon su gruta tiene,
Alli tu planta sientas?
iSobre el Alpe, de nieves abromado,
Tu silla colocaste?

En El Correo de Sevilla, en 1805, tom, VII,

estda suserita esta eomposicion con el nombre de Feni-
so. La Revista Andaluza, periddico literario de la mis-
ma cindad, en 1842, la atribuye 4 D. Félix José Rei-
noso. Cualquiera que sea el autor, la consideramos
digna de figurar en estas paginas.
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20 en las olas del mar alborotado
Tu retiro fundaste?
wDénde estas? jDonde estds? Por descorrerte
Me falta ya el aliento;
Y al mismo fiempo por doquier, sin verte,
Yo tu presencia siento.
Te siento joh Dios! en el bramar furioso
Del Nolo embraveeido:
Te siento en el relimpago horroroso
Sonar con estampido.
Alli estis do los astros van girando
Con curso fijo y ledo:
Tu soplo mismo los estd agitando
Y los rige tu dedo,
Alli estds donde el mar en eruda guerra
Sublevarse se siente;
En el mas hondo abismo de la tierra
Alli estds ignalmente.
Ta 4 aquel arbol le das fruto colmado,
Y & aquel césped las flores;
Tit los haces vivir, y monte y prado
Matizas de colores.
sOuién sino Th, Senor, agita el fuego
Del Elna cavernoso?
(Quién hace esiremecer al orbe luégo
Y temblar pavoroso?
¢No eres Tu el que al pasar vas sefialando
El iris en el cielo?



¢No eres quien por el valle el curso blande
Riges del arroyuelo?

Tu, Senor: alli estis: en todas partes
Adyierto Lu presencia,

Y de bendad cual piélago repartes
Tu benigna influencia.

Te siento en el balsémico rocio
Que derrama la aurora;

Me dice tu presencia y poderio -
La yerba crecedora.

Me dice que alli estis, en la corriente,
El pez dspero y grave: i
Me dice el bruto que tu mano siente,
Como el reptil y el ave.

Y yo tambien, Senor, mejor que todos
Dentro de mi te siento; :
Dentro de mi resides, y en mil modos
Tu propio. Sér aliento

Tu el existir me das: por Ti el sentido
Dilata mi existencia:

Un soplo, de tu labio desprendido,
Form6 mi inteligencia.

Mi inteligencia, si, de tu Sér puro
Emanacion divina,

Sumo don gue ennoblece al lodo xmpum
Y dun & Ti lo avecina.

jOh Senor! joh Senor! ghacia que lado

Podré volver la mente?
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tAddnde ird mi pensamiento osado,
Sin que te halle presente?

Estds en todas partes, y jatrevido
Quien reducirle piensal
Pues limites jamids ha conocido
Tu majestad inmensa.

Todo el orbe, gran Dios, és tu palacio,
En donde dejas verte;
Mas todo el orbe, y el inmenso espacio
No pueden contenerte.

De D. Juan Arolas

HIMNO A LA DIVINIDAD (1)

Setior, T eres santo; yo adoro, yo creo:
Tu cielo es un libro de paginas bellas,
Do en noches tranquilas mi simbolo leo,
Que escribe tu mano con signos de estrellas.
Plegadas de espanto las trémulas alas
Delante del trono tus dngeles ves:
(Quién sabe tus glorias? gquién cuenla Lus galas,
Si el sol es el polvo que pisan tus pieés?
Ti enciendes el criter del Etna y Vesubio,
Al mar senialaste linderos preseritos:

&81) Poesias caballerescas y ovientales: Valeneia,
1840,
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Tu amago de enojo produjo el diluyvia,
Tuw enojo el infierno, do estin los precitos.

En vano con sombras el cios se cierra:
Ti miras al cdos: la luz nace entonces;

Ta mides las aguas que ¢inen la tierra,
T mides los siglos que muerden los bronees,

De largo reposo dictindoles leyes
Alzasle los montes, gigantes dormidos,
Poniendo en algunos. a guisa de reyes,
Diademas de fuego, voleanes lemidos,

Fl mar & la lierra pregunta th nombre,
La tierva 4 las aves que tienden su vuelo:
Las aves lo ignoran, preguntan al hombre,
Y el hombre lo ignora, preguntalo al cielo.

Elmar con sus ecos ha siglos que ensaya
Formar ese nombre, y elmar no penetra
Misterios tan hondos, muriendo en la playa
Sin que oigan los siglos o silaba 6 letra.

Lo mismo con arpas de antiguo concierto
Del Libano altivo los cedros ensayan;
Tambien los lorrentes con voz del desierto;
Mas auras, lorrenles ycedros desmayan.

Senor, Tiveres sanlo; yo be amo, yo espero;
Tus dulces bondades cautivan el alma:

Mi pecho gastaron, con diente de acero,
Los gustos del mundo, vacios de calma:

Sus guslos falaces, que pasan cual flores,

Efimeras dichas, verdura en las eras:
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jAh! daniela vida de dias mejores,
Sin hoy, sin manana, sin horas ligeras.
Y en tanto que arrastro por duro destierro
La vida que hoy nace y al término toca,
Que gime sujeta con lazos de hierro,
Coneede, Dios mio, su pand miboca.
Concede 4 mis penas la luz de bonanza,
La paz 4 mis noches, la paz & mis dias,
Tuamor & mi pecho, tu féy tuesperanza,
Que es bdlsamo pure que al inima envias,

De D. Gabriel Garcia Tassara

MEDITACION RELIGIOSA (1)

Yo te adoro jgran Dios! Elalma mia,
Giomo exhalada nube,
Fn alas de mi ardiente fantasia
Hasta el Empireo sube.

Sube, y el trono del quernb mi asiento
Y ¢l Gielo es mi morada,
Y contemplo 4 mis piés el firmamento,
Los mundos y la nada.

Sube, y el rayo de la eterna lnmbre

(1) Sus poesias: Madrid, 1872.
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Cual un perfume aspira,
Y reina en la ereacion, yalld enla cumbre
Como un planeta: gira.

(0uién dijo:-—-El mundo se engendro 4 si mismo,
Su Dios es el acaso?—

{Quién, que no hallé bajo su pie el abismo
Al avanzar su paso?...

Yo te adoré sin sondear tu arcano,
Y sobre el alma mia
Vertid, Senor, tn omnipotente mano
Tu caliz de, ambrosia.

En todas partes ya mi vista asombra
De tu poder la muestra;
Yo contemplo en la luz, busco en la sombra
El sello de tu diestra.

Del universo en los profandos senos
Tu nombre alli, tu gloria;
Llenos estdn de tw grandeza, llenos
Los siglos y la historia.

jOh Sér del sér! Los astros ylos mundos
Te cantan y obedecen;
La tempestad, los piélagos profundos
A tu voz se estremecen.
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Tu providencia, que el misterio vela,
Desde la inmensa altura
Sobre las alas del arcangel vuela
Y anima la natura.

Y das la luz al sol con tu mirada,
Y al mar los aquilones;
Mueves tu voluntad 'y la honda nada
Se puebla de creaciones.

(Adénde, adénde volveré los ojos
jOh Dios! que no te veéa?
De los mundos ¢ue han sido en los despojos
La mano estd que crea.

«Dios» en la tumba en que la noche mora
Grahd tu ardiente mano;
«Dios,» al mecer la cuna dela aurora,
Exclama el Ocedno.

«Dios» graba el rayo al encender su lnmbre
Del huracan el seno;
aDios» clama el eco en la encendida cumbre
Que despedaza el trueno,

De la extension espléndida enla frente
Estd su nombre eserito;
El alma en todas parles y 1a mente
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Encuentran lo infinito.

Yo con la fe del corazon venero
Tu sanla emnipolencia;
Yo exclamo: «Dios,» y el universo entero
Se inclina en mi presencia,

Solo, gran Sér, como tu gloria es sola,
Doquiera te conlemplo;
Tu altar el sol, los astros tu aureola,
La inmensidad tu templo.

De D. Federico Bello, gaditano (1)

DIOS @
Ta eres el Dios, el inmortal, el fuerte,
El puro manantial de amor eterno,
El que rompid la espada de la muerte
Y encadeno al infierno.
T eres el Dios que entre las altas nubes
Tendiste el iris que falgente brilla;
Tt eres el Dios que adoran los querubes
Doblando la rodilla.

(1) Murié en la Habana, segun nos han informa-
do, en 1859, 4 la edad de veinticuatro anos.
18632) De La Guirhalde, peridico literario: Madrid.
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Th el que moras en alto santuario
Envuelto en rayos de tu luz divina;
Ti el que amante moriste en el Calyario
Y tronaste en el Sina,
T eres el Dios que desalar supiste
Los formidables rayos de (u enojo,
Y por sepulero & los egipeios diste
Las aguas del mar Rojo.
Ti eres el Dios cuya mirada intensa
Fija esta sin cesar sobre el humano,
A quien dards castigo 6 recompensa
Con justiciera mano.
Ti eres grande, Jehovd, Diosde esperanza:
Tu vista el sol, el huracan tn aliento,
Tu voz el trueno, el rayo tu venganza
Y tu emisario el viento.
Tu faz es la sonrisa de los cielos,
Tu nombre la expresion de lo infinilo,
Y tu piedad tesoro de consuelos
Al pecador contrito.
A una palabra tuya el Ocedno
Sobrela tierra hirviendo se desploma,
Y rugen en el hueco.de tu mano
Los fuegos de Sodoma.
Y & una palabra tuya el sol se ostenta,
La tierra adquiere sus floridas galas,
Y el cielo se despeja y la tormenla
Pliega sus negras alas,
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Quién como L, Sefior? ;Ouién tu mirada
Sostendri cuando airada centellea?

T cien soles sacaste de la nada
Con decir: ;La luz seal

Tn disle 4 la creacion su inmensa vida,
Su luz al cielo, al Ponto su hramido,

A las fieras salvajes su guarida
Y d las aves su nido.

Y cuando el hombre ante su Dios perece.
Formado per su Dios de frigil lodo,

Al hombre le dijiste:—«Vive y crece
Para ser rey de todo.

»Tuya es mi eréacion, ti la eriatura
Que para guarda de mi nombre elijo,
Porque eres (i1 mi superior hechura,

Mi imdgen y mi hijo.

»Mi espirilu le infundo: cuanto cria
La tierra sobre si son tus tesoros:

Une tu voz, en alabanza mia,
A los celestes coros.»

Y oydlo el hombre; y a tus pies lendulo
En fu poder mird su I]mnandanza,

Y de sus labios el primer sonido
Fué un grito de alabanza.

iGrito feliz que, convertido en canto.
Repilid la creacion con yoz de trueno;
irito que arranca de los ojos llanto

Al exhalarlo el seno!
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Grito sublime 4 cuyo acenlo crecen
Del misero mortal las perfecciones;

{rito sublime de que no carecen
Ni edades ni naciones.

Yoz expresiva de placer profundo,
De efusiones ardientes y divinas;
Oracion que, naciendo con el mundo,

Morird en sus riiinas.

Fco de gloria puro é infinito
Que & los siglos, los sigloslo repiten;
iVerbo de amor, que en Génesis bendito

Los hombres se trasmiten!

Si, supremo Senior; todos te adoran;
Todos te adorardn y te adoraron,
¥ los vivientes con fervor te imploran,

Cual los que ya pasaron.

Los que sienten y ven como en un horno
Heryir la arena en su tostado suelo,

Y los que ven al sol givar en forno
De sus mares de hielo.

Bl que entre hermanos sin afan disfruta
Del hogar las delicias placenteras,

Y el que en los bosques con furor disputa
Su racion & las fieras.

Todos, pese & su orgullo, 4 su fiereza,
Te adoran en lo grande y en lo bello,
Porgue ven en lo bello tu belleza

Y en lo grande tu sello.
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Todos te adoran: en los anchios, mares,
En los oscuros hosques silenciosos;
Y al pie de los magnificos allares
De los templos suntuosos.
. Te adoran en el sol cuando radianle,
Sacudiendo la roja cabellera,
Va vertiendo su luz vivificanle
Por la tendida esfera.

Y al estampido del medroso trueno,
Y en el fragor del sacudido rayo,

Y en el Enero, de tormentas lleno,
Y en el florido Mayo.

Porque en todo te encuentran: en el viento
Esparciendo suavisimos olores,

Al esponjar con paternal aliento
El boton de las flores.

Te ven del sol en la gizgante llama
Cuando 4 la cumbre de los cielos sube,
Y en el rayo te ven cuando se inflama

En tenebrosa nube.

Soberano: Sefor, yo de rodillas
(aigo y adoro fu menor arcano;

Yo admiro las inmensas maravillas
(e produjo fu mano.

Yo te contemplo en la celeste altura;
Yo aspiro los perfumes de tu gloria,

Y el alma rompe su cadena impura
De terrenal escoria:
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Perddname si yo, gusane indigno,
Gimo en mi edrcel de miseria y lodo;
Ti me mandas que espere, Dios benigno,
Y yo lo espero todo.
Todo, todo, Senor; cuanto mi anhelo
Ocupe, y algo mids en mi carrera;
Tu bienestar, tu eternidad, tu cielo,
Y mds, si mds hubiera.
Y el velo descorrer de esos arcanos
(Jue deslumbran al alma con sus nombres,
Y 4 los dngeles ver que, como & hermanos,
Abrazan & los hombres.

De D. Manuel Maria de Arjona

ODA
A LA NATIVIDAD DE NUESTRA SENORA®

Si alguna vez del cielo
Mi espiritu encendid llama sagrada,
Ygir6 en presto vuelo
Mi mente sobre el viento arrebatada,
Hoy aliento mds pio
Bana en celeste ardor el pecho mio.
No tu niimen imploro,

(1) Correo Literario de Sevilla.
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Moradora profana de Helicona;
La que en celeste coro
Cifie de estrellas inmortal corona
Amorosa ya inspira
Divino fuego i mi templada lira.
Por la anchurosa tierra
El eco vuele de mi alegre canto,
A quien vence sin guerra
Y al Orco lanza el congojoso llanto:
Del ocaso al oriente
Su (rinnfo aplauda la cautiva genle.
Ved, mortales, la aurora
De ventura y salud, que, sin mancilla,
Nace ya precursora
Del Sol divino: como al Indo brilla
Tierna luz, centellea
En las floridas cumbres de Judea.
Cual misero piloto,
Que, cercado de horror en noche oscura.
Al fmpetu del Noto
Juzgd su nave y vida mal segura,
Con gozo repentinog
Ve quieto el mar y el ciele cristalino;
Tal os nace gloriosa
La que el excelso Formador del ciele
Escogio por Esposa,
Cuando hordaba el estrellado cielo
Y en eterna armonia
&
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La fabrica del orbe disponia.

Cuando,al sol adornaba
(lon vivificos rayos, y el lindero
Su diestra senalaba
A las hinchadas olas del mar fiero,
Ya su présaga mente
En Ella se gozaba dulcemente,

Por su Reina la aclaman,
Formdndole diadema, las estrellas,
Y desu luz se inflaman
Despidiendo de amor blandas centellas:
Raudales de contenio
[nundan el lnmbroso firmamento.

Y dimanando al mundo
Grato destello del celeste gozo,
Yace en placer profundo
1 mortal senoliento de alborozo,
(Jue en gozar, embgbido
De si mismo reposa en el olyido.

Tal plicido arroyuelo
Se desliza enlre cindidas arenas,
Dando frescor al suelo:

Y con luces que al sol copia serenas,
Brilla graciosamente.
kil oro en su pacifica corriente.

Sus furores mitiga
- Ll alterado golfo; y su rigueza
Largamente prodiga,
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Con més fecundidad, naturaleza;
Y manan los collados
En arrpyos de néctar desatados.
Rie el prado y de flores
Stbito en bella pompa se enriquece:
A sus liernos olores
El aura en dulces besos se enardece;
Y muestran 4 porfia
Cielos, mares y lierra su alegria.
Sdlo el rey del Averno
Serpentea con hérridos bramidos,
Que del dolor eterno
Rotos ve va los vinculos temidos,
Y al fuerte impulso abierlas
De horrendo bronce las inmensas puertas.
Y mis al mirar gime
Patente ya la célica morada
Y que airado no esgrime
Tl serafin flamigero la espada;
Que nueyo eden de vida
A delicias sin término convida.
Mas gdonde, lira mia,
Donde tu dulce admiracion te lleva?
Deja ya la osadia,
Que 4 extrana deun mortal region te eleva,
Y en humilde reposo
De amor goza el silencio delicioso.
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De D. Alberto Lista y Aragon

* AL NACIMIENTO DE NUESTRO SENOR ¥

Huyd del polo el Aquilon sombrio:
Y el cielo, ya sereno,
Piadoso vierte el cindido rocio,
Que ocultaba en su seno.
En tus entranas, tierra, agradecida
Recibe el don fecundo,
Y la salud prodicele y la vida
Al angustiado mundo,
Florece joh Terebinto! y de tus flores
Brille 1a pompa ufana
Al desatar sus claros resplandores
La placida mafiana.
Y de ellas el anrora refulgenle
Orne sus manos puras,
Cuando hoy anuncie 4 la oprimida gente
El Sol de las alturas,
Corre alegre joh Jordan! y en tusriberas
De Jerico las rosas
Embalsamen del aura lisonjera
Las alas vagarosas.
El cedro inmenso la ceryiz erguida
‘Levante al alto cielo;
Y suaroma dulcisimo despida

(1) Sus poesias: Madrid, 1837.
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La cumbre del Carmelo. _
Pasé la nieve del invierno friste,
Y del Hermon la falda
Depone el yelo rigido, y se viste
De carmin y esmeralda.
Albricias, Isriel: ya compadece
El ¢ielo tu gemido:
Vuelve al benigno Sol que te amanece
El semblante afligido.
Mira el Liberlador, que de tu mano
Y del cuello doliente
Romperd las cadenas, y al tirano
Quebrantard la frente.
Alza del polvo: ya empezd tu Santo
Lalid y la vicloria:
Y cinete joh Sion! el regio manto
De to esplendor y gloria.
Y convertida en gozo la amargura,
Con festivas canciones
Conyoca el universo, y su ventura
Anuneia a las naciones.

De D. Félix José Reinoso

A JESUCRISTO SACRAMENTADO (U
&Y qué, Serior, hajo ese opaco velo

(1) Sus obras: Sevilla, 1872,
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La majestad se esconde,
El poder y esplendor que en luz ardiente
Enciende y llena el anchuroso Cielo?
(D6 el trono soberano
Esta? ¢El aledzar donde
Entre aureas nubes corte reverente
Asiste 4 la deidad, de cuya mano
Pende la tierra, & cuya vista airada
La mar huye espantada?

Ti hajas joh! de tu esplendor desnudo
A esta humilde morada
Para habitar en el mortal mezquino,
Para estrecharle en amoroso nudo.
i0h Serior! jqué es el hombre,
Prole infiel engendrada
En miseria y pecado? jAmor divino,
Inmenso como Dios! jAsi tu nombre,
Tu emnipotencia y gloria y tu grandeza
Se humilla & su bajezal
No ya como en Horeh de enmedio el fuego
Un acento imperioso
Aparta, le dird, del lugar santo: _
Ni otra vez el mortal enfre humo ciego
Sobre el Sind encendido,
En frueno pavoroso,
Qird 1a voz divina con espanto.
De si prodigo Dios al hombre unido
Fué su victima ya; y hora joh partento!
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Ser quiere su alimento.

4Cudl joh! serd la fortunada gente,
A quien el rostro amable
Su Dios asi le muestre generoso?
Entonad joh mortales! dulcemente
(ianto no interrumpido:
La piedad adorable
Load, load del Dios que en delicioso
Manjar se os da. j0h amor! j0h, convertido
Yo en Ti viviera, el alma desmayada
En dulzura anegada!

De D. Alberto Lista y Aragon

A LA MUERTE DE JESUS®
oY eres Th el que, velando
La excelsa majestad en nube ardiente,
Fulminaste en Sina? y el impio bando,
Que eleva conlra Ti la osada frente,
¢Es el que oy medroso
De tu rayo el estruendo fragoroso?
Mas ora abandonado
jAy! pendes sobre el Golgolha, y al cielo
Alzas, gimiendo, el rostro lastimado:
Cubre tus bellos pjos mortal velo,

(1) Sns poesias: Madrid, 1837.
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¥, su luz extinguida,

%n amargo suspiro das la vida.
Asi el amor lo ordena;

Amor, mds poderoso que la muerte:

Por ¢l de la maldad sulre la pena

El Dios de las virtudes; y, leon fuerte,

Se ofrece al golpe fiero

Bajo el vellon de cindido covdero.
{Oh viclima preciosa,

Ante siglos de siglos degolladal

Aun no ahuyentd 1a noche pavoresa

Por vez primera el alba nacarada,

Y, hostia del amor lierno,

Moriste en los decretos del Eterno.
jAy! jquién podrd mirarte,

0h paz, oh gloria del culpado mundo!

40né pecho empedernido no se parte

Al gaolpe acerbo del dolor profundo,

Viendo que en la delicia

Del gran Jehova descarga su justicia?
L0uién abrio los raudales

De esas sangrientas llagas, amor mio?

ZQuién cubrié tus mejillas celestiales

De horror y palidez? goual brazo impio

A tu frente divina

€ino corona de punzante espina?
Cesad, cesad, criieles:

Al Santo perdonad, muera el malvado:
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Si sois de un justo Dios minisiros fieles,

Caiga la dura pena en el culpado:

Si la impiedad os guia,

Y en la sangre os cebais, verted la mia.
Mas jay! que eres Tii solo

La victima de paz que el hombre espera.

Si del oriente al escondido polo

Un mar de sangre eriminal corriera.

Ante Dios irritado,

No expiacion, fuera pena del pecado.
“Que no, cuando del cielo

Su colera en diluvios descendia,

Y 4 la maldad que dominaba el suelo

Y i las malvadas genles envolvia,

De la diestra potente

Depuso Sabaoth su espada ardiente.
Vencio la excelsa cumbre

De los montes el agua vengadora:

El sol, amortecida la alba lumbre,

Que el firmamento rdpido colora.

Por la esfera sombria

Cual palido caddver discurria;
Y no el ceno indignado

De su semblante descogid el Elerno.

Mas ya, Dios de venganzas, tu Hijo amado,

Domador de 1a muerte y del averno,

Tu edlera infinita

Tixtinguir en su sangre selicita.
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:0yes, oyes cudl clama:
Padre de amor, por qué me: abandondgste?
Senior, exlingue la funesta llama,
Que en tu furoral mundo derramaste:
De la acerba venganza,
Que sufre el justo, nazea la esperanza.
¢No veis como se apaga
El rayo entre las manos del Potente?
Ya de la muerte la tiniebla vaga
Por el semblante de Jesus doliente:
Y su triste gemido
Oye el Dios de las ivas complacido.
Vén, angel de la muerte:
Esgrime, esgrime la fulminea espada,
Y el niltimo suspiro del Dios fuerte,
Que la humana maldad deja expiada,
Suba al sélio sagrado,
Do vuelya en Padre tierno al indignado.
Rasga u seno joh tierral
Rompe joh templo! tu velo. Moribundo
Yace el Criador; mas la maldad aterra,
Y un grito de furor lanza el profundo:
Muere.... gemid, humanos,
Todos en El pusisteis vuestras manos.




De Fr. Pedro Malon de Chaide, Agustino

IA MAGDALENA BN LA RESURREOCION

(Oyeme, dulce Esposo,
Vida del alma que en la tuya vive,
Y alienta el congojoso
Pecho, do se recibe
La pena que el amor en mi almaeseribe.
Perdite yo, dolida -
Perdi mi corazon junto contigo.
Pues di, Bien de mi vida,
No estando aca conmigo,
(Gémo podré vivir si no fe sigo?
Yuélveme, dulece Amado,
El alma que me llevas con la toya,
0 lleva el cuerpohelado
(Clon ella, pues es suya,

0 haz que tu presencia no me huya,
(Por qué, mi Bien, te escondes?
Vuelve 4 mi, que te llamo y te deseo.

Mas jay! que no respondes,

Y. como no te veo,

El dia me es oscuro y el sol feo.
jOh Luz serenay pura!

(1) Libyo de lo. conversion de Ta Magdalena: Al-
cala de Henares, 1596,
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j0h Sol de resplandor que alegra el Cielo!

{0h Fuente de hermosura!

Si pisas nuesiro suelo,

Véate y de mis ojos quita el velo.
Pero si las estrellas

Con inmortales pies mides agora,

Aliende & mis querellas,

Y el alma que te adora

La lleva para Ti, pues en Ti mora.
Y 4 mi cuerpo cansado

Cerca de tu sepulero da reposo;

Pues si no estd & tn lado,

El cielo mds hermoso

Le serd oscuro, triste y congojoso.
jOh fuerte piedra dura,

Do se depositd el rico tesoro

De la carne mds pura

(Que vid el sol, por quien lloro!

(Gomo guardaste mal tan fino oro?
Que si 4 Dios tiene el Cielo,

T tambien en tu seno le encerraste;

Pues di, mirmol de hielo,

4Gdmo no te abrasaste

Cuando con tanto fuego te encontraste?
Y ya que le tenias,

tComo 4 tan mal recaudo le pusiste,

Que dun apénas tres dias

Guardar no le supiste,
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Para no ver jamas el bien que viste?
Mas jay! ;de quién me quejo,

Debiéndome quejar de mi cuidado?

iYo soy la que le dejo;

Pues no bien custodiado

Me aparté dél, y asi me le han robado!
Acabe de mi vida los despojos

Quien acaho mi' gloria.

Muerte, gpor qué detienes el eunchillo?

Que ménos es sulrillo;

Pues mis gue i me mala esta memoria.
ilin tan crudo y amargo sentimiento

Deshaz esta lazada!

Ird el alma d bhuscar su dulce Esposo.

jAy ralo congojoso!

cOné hard sin su hien mi alma cansada?

iOh, fqué hard tan triste y desolada,
Sino morir viviendo!
i0h dngeles! si veis mi dulce Amado,
Ora esté recostado
Junto & las claras fnentes, 6 durmiendo
La siesta al medio dia,
Alld en la jerarquia
Snprema de 1a Gloria,
Gozando la victoria
(Jue en este oscuro suelo ha merecido:
Ora esté de los dngeles cenido:



Ora en aquellos prados celestiales,
De lirios coronado,

Veais que las hermosas flores pisa:
(iuando por la divisa

Tcheis de ver que Bl es mi dulece Amado.
Contadle paso & paso

El fuego en que me ahraso,

Que nace de su ansencia,

Y sola su presencia

Puede curar mi mal:

Que no me huya,

Sino quiere que el alma se destruya.

Del Maestro Fr. Luis de Leon

EN LA ASCENSION DEL SENOR (1)

&Y dejas, Pastor Santo,

Tu grey en este valle hondo, escuro,

Con soledad y llanto,

Y T1, rompiendo el puro

Aire, e vas al inmorlal seguro?
¢Los dntes bienhadados

Y los agora (ristes y afligidos,

A tus pechos criados,

De Ti desposeidos,

(1) Sus obras: Madrid, 1631,
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A d6 convertirdn ya sus sentidos?
L0ué mirardn los ojos,
Que vieron de fu rostro la hermosura,
Que no les sea enojos?
Quien oyd tu dulzura,
&Qué no tendrd por sordo y desventura?
Aqueste mar turbado
&Nuién le pondra ya freno? gquién concierto
Al viento fiero airado,
HEstando Tua encubierto?
¢Qué norte guiard la nave al puerto?
jAy! nube envidiosa
Aunde este breve gozo, (qué te aquejas?
¢Do vuelas presurosa?
jCudn rica tit te alejas!
jCudn pobres y cudn ciegos jay! nos dejast

De D. Juan de Jauregui

TRADUCCION DEL HIMNO DE LA IGLESIA
Vent Sanere Seirrrus, grc.®
Vén, deidad suprema,
Espiritu Santo,
Y d1la tierra envia
De tu luz los rayos.

(1) De sus Rimas: Sevilla, 1618,
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Padre de los pobres,
De riquezas franco,
Cuya lumbre ilustra
Corazones mansos.

Singular consuelo,
Refrigerio grato,

Y huésped del alma
Dulce y regalado.

Vén, descanso alegre
Para los trabajos,

Del calor refreseo,
Y solaz del llanto.

Vén, lumbre divina,
Penetra abrasando
Nuestros corazones,
Intimo regalo.

Sin tu lnz el hombre
Pierde el sér humano,
Pues su vida es muerte
De continuos daiios.

Riega Ti lo estéril,
Lava lo manchado,

Y nuestras heridas
Sana con tus manos.

La aspereza ablanda,
Calienta lo helado,

Y los pasos rige
Del descaminado.



e

Concede & tus fieles,
Que en ti confiamos,
De tus siete Dones
El tesoro sacro.

Dinos Tn virtudes
Con mérito, y dinos
Saludable muerte,

Y eterno descanso.

De D. José Maria R_oldan

A LA VENIDA DEL ESPIRITU SANTO®™

iQué divino esplendor el alto Gielo

En viva luz enciende!

Arde Olimpo; la llama brilladora,

Cual lluvia desparcida, en presto vuelo

Por las anras sonoras se desprende.

De ardientes globos se corona el muro

De Salén y Sion: las cimas dora

A Palestina infiel su fulgor puro.
Canta joh miliral Tn sublime acento

Penetre 1a alta esfera:

Himnos eanta & Jehovd vivificante,

Que hoy de loscielos baja en raudo viento

Y resonante llama. Su carrera

(1) Govrreo Literario de Sevilla.
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Anduvo sobre el trueno y torbellino:
De ciencia y vida, y de valor triunfante,
Llend el orbe su Espirita divino.
«Murié, dijo Salén: fenezca el nombre
De ese Cristo fingido.
Su grey perezeca: cual avista leve
Al fuego puesta acabe su renombre.»
iContra el Santo, Sion! El cuello erguido,
Sinedrio (1) alzé la voz, y nuevo ensayo
Dicta contra el Excelso; y el aleve
Asi provoca el vengativo rayo.
Mas ;quién contra Jehova? Del alto trono,
Do con diestra extendida
Saed los orbes de la oscura nada,
Vié de Mdria la cumbre; el fiero encono
De sus prineipes vid. Despavorida
La humilde grey se oculla y enmudece.
Vidla el potente Dios, y desvelada
La faz en dulce lnmbre resplandece,
Lumbre gue eterno amor vierte, inflamado
En el inmenso seno,
Y el esplendor de su semblante aviva,
Depone el rayo en su furor alzado
Y al gremio (riste inclina el rostro lleno
Deternura y amor. «Pequena grey,
Alienta, dice, y triunfa: eferno viva

(1) El magisterio judio.



Tu nombre, Ispoza fiel del almo Rey.»
Habld el Padre, y del pecho viva llama

Stbito nace fuera,

Y el ancho cielo llena de ambrosia.

Sereno el viento de su luz se inflama,

Y la tierra en mil brillos reverbera.

Arde de Pedro la mansion dichosa

En vellones de luz. (Salén impia!

jAy! s6lo cegé 4 ti su lumbre hermosa.
Las virgenes, en gozo arrebatadas,

Del hondo pecho, hirviente

En fuego celestial, sacros loores

Al alto Namen cantan inspiradas.

El ternezuelo nifio balbuciente

Refiere su vision al justo aneciano,

Que feliz ya penetra sin errores

De la salud del mundo el grande arcano.
En medio la infiel turba alzado Pedro

Ensalza la victoria

Del ungido de Dios, y cudl vencida

Yace la fiera Parca, y forna arredro (1)

Su descarnada faz. Dice la gloria

Del que sentado en la celeste cumbre,

En todo igual al Padre, nueva vida

Manda & suw pueblo en fulgurante lumbre.
jCudl su lenguaje, oh Dios! Qydle el griego,

(1) Atras 6 detrds.
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Y en sones no aprendidos

Los misterios entiende, que el linaje
Maldice de Jacob, enira ciego:

Le 0y6 el romano; oyole el que floridos
Los prades huella del Ofiv arabio:

Y el orbe entero al Dios rinde homenije,
(ue anuncia en lenguas mil el sacro labio.

Del Maestro Fr. Luis de Leon

LA VIDA DEL CIELO

Alma region luciente,

Prado de bienandanza, que ni al hielo.

Ni con el rayo ardiente

Fallece: fértil suelo,

Producidor eterno de consuelo,
De piirpura y de nieve,

Florida la cabeza, corenado,

A dulees pastos mueve,

Sin honda ni cayado,

El buen Paslor en tisu hato amado.
Elva, y en pos dichosas

Le siguen sus ovejas, do las pace

Con inmortales rosas,

Con flor que siempre nace,

Y cuanto mis se goza, mas renace.
Y deniro & la montaiia
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Del alto bien las guia, y en la vena

Del gozo fiel las bana,

Y les da mesa llena,

Pastor y pasto El solo y suerte buena.
Y de su esfera cnando

A cumbre toca altizimo subido

Ll sol, El, sesteando

De su halo cenido,

Con dulce son deleita el sanlo oido.
Toca el rabel sonoro

Y el inmortal dulzor al alma paga,

Con que envilece el oro,

Y ardiendo se traspasa,

Y lanza en aguel bien libre de tasa.
1Oh son, oh voz; siquiera

Pequena parte alguna descendiese

En mi sentido, y fuera

De si el alma pusiese,

Y toda en ti, oh amor, la convirliese!
Conoceria donde

Sesteas, dulce Esposo, y desatada

Desta prision 4 donde

Padece, 4 tu manada

Viviré junta, sin vagar errada.
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Del mismo

NOCHE SERENA

Cuando contemplo el cielo

De innumerables luces adornado,

Y miro hicia el suelo

De noche rodéado,

Y en suefio y en olvidosepultado;
El amor y la pena

Despiertan en mi pecho un ansia ardiente,

Despiden larga vena

Los ojos hechos fuente,

Oloarte, y digo al fin con voz doliente:
Morada de grandeza,

Templo de claridad y hermosura,

El alma que 4 tu alteza

Nacid ¢qué desventura

La tiene en esla carcel baja, escura?
(Nué mortal desatino

De la verdad aleja asi el sentido,

Que de tu bien divino

Olvidado, perdido,

Sigue la vana sombra, el bien fingido?
El hombre esta entregado

Al sueno, de su suerte no cuidando,

Y con paso callado

El cielo, vueltas dando,
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Las horas del vivir le va hurtando.
j0h, despertad, mortales,

Mirad con atencion en vyuestro dano!

Las almas inmortales,

Hechas 4 bien tamartio,

(Podrdn vivir de sombras y de engafio?
jAy! levantad los ojos

A aquella celestial eterna esfera;

Burlaréis los antojos

De aquesta lisonjera

Vida, con euanto teme y cuanto espera.
tEs mds que un breve punto

El bajo y torpe suelo, comparado

Con este gran trasunto,

Do vive mejorado

Lo que es, loque serd, lo que ha pasado?
Quién mira el gran concierto

De aquestos resplandores eternales,

Su movimiento cierto,

Sus pasos desiguales

Y en proporeion concorde fan iguales:
La luna cémo: mueve

La platéada rueda, y va en pos de ella

La luz do el saber llueve (1),

Y la graciosa estrella

De amor la sigue reluciente y bella:

(1) Mercurio.
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Y como olro camino

Prosigue el sanguinoso Marte airado,

Y el Japiter benigno,

De bienes mil cercado,

Serena el cielo con su rayo amado:
Rodéase en la cumbre

Saturno, padre de los siglos de oro;

Tras ¢l la muchedumbre

Del relucienle coro

Su luz va repartiendo y su tesoro.
(Duién es el que esto mira,

Y precia la bajeza de la tierra,

Y no gime y suspira,

Y rompe lo que encierra

El alma, y de eslos bienes la deslierra?
Aqui vive el conlento;

Aqui reina la paz; aqui, asentado

Iin rico y alto asiento

Estd el amor sagrado,

De glorias y deleiles rodéado.
Inmensa hermosura

Aqui se muestra toda, yresplandece

Clarisima luz pura

Que jamis anochece:

Eterna primavera aqui florece.
j0h campos verdaderos!

i0h prados con verdad [rescos ¥y amenos!

jRiguisimos mineros!
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0L deleitosos senos! :
jRepuestos valles, de mil bienes Ilenos!

Del mismo

A FELIPE RUIZ

oCudndo serd que pueda
Libre de esta prision volar al cielo,
Felipe, y en la rneda
(Que huye mis del suelo
Contemplar la verdad pura sin duelo?
Alli & mi vida junto,
En luz resplandeciente convertido,
Veré distinto y junto
Lo que es, y lo que ha sido,
Y su principio propio y ascondido.,
Entonces veré como
La soberana mano echd el cimiento
Tan 4 nivel y plomo,
Do estable y firme asiento
Posee el pesadisimo elemento.
Veré las inmortales
Colunas do latierra estd funt]ada
Las lindes y senales.
Con que & la mar hinchada
La Providencia tiene aprisionada:
7
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Por qué tiembla Ia tierra,
Por qué las hondds mares se embravecen:
D6 sale & mover guerra
1 cierzo, y por qué crecen
Las aguas del Occedno y decrecen:
De dé manan las fuentes,
Quién cebay quién bastece de los rios
Las perpétuas corrientes:
De los helados frios
Veré las causas, y de los estios:
Las soberanas agnas
Del aire en la region quién las contiene;
De los rayos las fraguas;
D6 los lesoros tiene
Denieve Dios; yel trueno dénde viene.
(No ves cuando acontece
Turbarse el aire todo en el verano?
El dia se ennegrece,
Sopla el Gallego (1) insano,
Y sube hasta el cielo el polvo vano:
Y entre las nubes mueye
Su carro Dios, ligero y reluciente,
Horrible son conmueve,
Relumbra fuego ardiente,
Treme la tierra, humillase la gente:

(1) Noroeste, viento de travesia entre Poniente y
Norte,
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La luvia bana el techo,
Envian largos rios los collados:
1 Su trabajo deshecho,
Los campos anegados
Miran los labradores espantados.
Y de alli levantado
Yeré los movimientos celestiales,
Ansi el arrebatado '
Como los naturales,
Las causas de los hados, las seniales.
Quién rige las estrellas
Veré, y quién las enciende con hermosas
Y eficaces centellas:
Por qué estan las dos Osas
De banarse en el mar siempre medrosas.
Veré este fuego eterno,
" Fuente de vida y luz, d6 se mantiene;
Y por qué en el invierno
Tan presuroso viene:
Quién en las noches largas le detiene.
Veré sin movimiento,
-En la mas alta esfera, las moradas
Del gozo y del contento,
De oro y de luz labradas,
De espiritus dichosos habitadas.
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De D. Juan de Jauregui

PARAFRASIS DEL SALMO CXXXVI:
SupER FLUMINA BABILONIS, ETC.

En la ribera undosa
Del Babilonio rio
Los fatigados miembros reclinamos,
Y alli, con faz llorosa,
Junto 4.su mérgen frio
Con ligrimas sus ondas aumentamos.
Entdénces de los ramos .
De los silvestres sances suspendimos
Las citaras y arpas, do solia
Alentar sus enojos algun dia
Alegre el corazon, euando yivimos
En ti, Jerusalen; mas la memoria
De tu aselado imperio,
Y el duro cautiverio
_En que trocamos hoy la antigua gloria,
Nos despojé del regocijo y canto
Para entregarnos al afan y al lanto.
Alli, por mds tristeza,
La escuadra victoriosa
Que nos condujo en miseras prisiones,
Templada su fiereza, :
Nos pregunto piadosa
Por nuestras dulces rimas y canciones,
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Y con blandas razones

Nos animaba d repetir algunas;

Mas respondimos con ajeno intento:

«yComo dara senal de algun contento

Quien se ve reducido 4 tal fortuna?

¢Como cantar podremos himnos sanlos

En region extranjera,

Do la Deidad primera

Es ofendida? (Entre enemigos tantos

De aquel Senor # cuya gloria aspira

Nuestro piadoso canto y nuestra lira?»
Sacra cindad, que adoro,

Si acaso yo olvidare

Este dolor que tu memoria pide;

Si al cantico sonoro

Y al plectro me aplicare,

Antes mi diestra el movimiento olvide.

La lengua, que divide

De la voz el acento yla cadencia,

Se pasme y hiele, 4 'mi garganta asida,

Si @ todo canto alegre preferida

No fuere mi tristeza por ti ausencia;

Sélo fijando en la memoria mia

Tus muros encumbrados,

(Que yacen hoy postrados,

Y las felices horas de alegria

Que en ti perdi, que en li gocé primero,

Y alguna vez recuperar espero.
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Pues fuiste el ofendido,
Acuérdate indignado, -
Sefior, del impio y birbaro Idumeo
Cuando cayd rendido
Tu pueblo, y el osado .
Contrario obtuve su marcial trofeo:
Que en odio del Hebreo
Instigaba sus huestes, y decia:
«Asolad, asolad desde el cimiento
Sus homenajes.» jOhrencor sangriento!
Dichoso el que & tus ojos algun dia,
Fiera Babel, con semejante estrago
Y merecida pena
Ha de vengar la ajena,
Y el qne ha de darv 4 (u soberbia pago
Y quebrantar con furias semejantes
En las penas lus miseros infantes.

De D. Ventura de la Vega

NITACION DF 105 SALNOS

jAy! no_vuelvas, Serior, tu rostro airade
A un pecador contrito!
Yo abandoné, de lagrimas hanado,

(1) Obras podticas: Paris, 1866,



La senda del delito,

Y en Ti humilde joh mi Dios! 1a vista clavo,
Y me alerra tu ceno,
Como fija sus ojos el esclavo
En la diestra del dueno.

(Jue en dudas engolfado, hasta tu esfera
-Se alzé mi orgullo ciego,
Y cay6 aniquilado cual la cera
Junlo al ardienle fuego.

Si en profano laud lanzo mi hoea
Torpes himnos al yiento,
Yo estrellaré, Setior, confra una roca
El impuro instrumento.

jLevintate del polvo, arpa sagrada,
Henchida de armonia!
iY i, por el perdon purificada,
Levanlale, alma mia!

Y yo tambien, al despuntar 1a aurora
Y por el ancho mundo
Cantemos de la diestra vencedora
El poder sin segundo,

Te cantaré joh mi Dios! cuando te plugo



Bajo tu amparo y guia
A Tsriel acoger, que bajo el yugo
De Farion gemia,

Del tirano en el pecho diamanting
Pusiste fiera espanto.
Temblé: tn brazo conocio divino:
Solté tu pueblo santo,

El mar lo vié y huyd: de enjula arena
Ancha senda le ofrece:
Siguelo Faraen.,..—La mar serena
Lo traga y desparece.

Vidlo el Jordan, y huyd: monte y collado,
Cual tierno corderillo,
Saltaron de placer: el risco alzado
Cual suelto cabritillo.

jOh mar! cpor qué tus aguas dividisle
: Y & Faraon (ragaste?
;Por qué, humilde Jordan, retrocediste?
Monte gpor qué saltaste?

Ante el Dios de Jacob tembld la tierra:
Las trompetas sonaron:
iPardse el sol, y Gabaon se aterra:
Y los tuyos triunfaron!



Y brotaste, Senior, de piedra dura
Agua en mansa corriente;
Y aplaco de tu pueblo su dulzura
Alli 1a sed ardienle.

«Canta, Isriel, al Justo, al Fuerle, alSanto,
Al que enjugo tu lloro:
Acompane la cilara tu canto
Y el timpano sonoro.»

Lianzase al honde mar, con mente ciega,
Osado el marinero,
Y pide al polo-el que la mar l¢ niega
Ya borrado sendero.

Huye 4 tn voz el céfiro siiave;
Y el hondo mar turbando
Cruzan los vienlos, y la triste nave
Combaten rebramando.

Ya sube al firmamento; ya desciende
Al abismo horroroso;
Ruge el trueno; veloz el aire hiende
Tu rayo fragoroso.

Gime el nauta y te implora, y aplacado
Lo miras con ternura.—
{El vendaval escéfiro: el hinchado
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Mar tranquila llanural

«Canta, Israel; al Justo, al Fuerte, al Santo,
Al que enjugd tu lloro:
Acompatie la eftara tu canto
Y el timpano sonoro.»

Los tiranos del mundo en liga impia
Para el mal se adunaron,
Y 4 la incauta Isriel «;Dios nos envial»
Desde el solio gritaron.

Y entre si concertados: «Fiera lucha
Al justo, renovemos:
Blasfememos, que Dios no nos escucha:

Dios no ve: degollemos.»

Dijeron; y no son.—Suraza impia
Cual humo se deshizo.—
ZNo oird quien dié el oido? gno veria
El que los ojos hizo?

«Canta, Israel, al Justo, al Fuerte, al Santo,
Al que enjugd tu loro:
Acomparie la citara tu canto
Y el timpano sonoro,»

Los impios tus casas allanaron
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De: uno al otro horizonte,
Y con hachas sus puertas destrozaron,
Como lena del monte.

Los fuertes que se alzaban, cual montanz
Que 4 las nubes se eleva,
Desparecieron como débil cana
Que el huracan se lleva.

Los robustes de Eddn, y los tiranos
De Modb, Lqué se hxuelon?

jEl Sefior los mird, y abrié sus manos,
Y al abismo se hundieron!

«Canta, Israel, al Justo, al Fuerte, alSanto.
Al que enjugd (u lloro:
Acompafie la eitara tu canto
Y el timpano sonoro.»

Del Colector de estas composiciones (1)

AL SALVADOR

(I3ITACION DE ISATAS)

No sera ya el desierto, cual solia,

(1) Nopor nuestra yoluntad, sino 4 las repetidas
instancias de varios amigos, nos atrevemos 4 insextar
aquila presente composicion, y lo haremos de alzuna
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Mansion de la tristeza;
Y si de estable paz y de alegria
Que & renacer empieza.

Blanda caera sobre su ardiente seno
La lluvia bienhechora,
Y de elerna virtud y vida lleno
El llanto de la aurora.

Al brotar en la cindida manana
Esmeraldas y flores,
Subird envuelta en nube de oro y grana
Rica esencia de olores.

Del Libano la glovia retratada
Presentarin los montes,
Y el candor de Sion, en la alborada,
Los claros horizontes.

Convidando al placer y & la yentura,
Aun el drido suelo
Oslentard lozano la hermosura
Del Saron y el Carmelo.

De contento sin fin llenen la fierra

otra, en la ingenua y segura creencia de que no han
de ser tan dignas de figurar en esta Coleccion como
las que para ella hemos elegido,
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Acordados cantares:

De gozo salte la empinada sierra;
Conmuévanse los mares,

Con férvido entusiasmo las naciones
Convéguense & un acento,
Que hienda las altisimas regiones
En las alas del viento:

Y, doblando su trémula rodilla,
Miéntras el dngel canta,

La luz adoren, que en los cielos brilla,
Del Sol que se levanta.

Alentad, pusilinimes, alzando
Vuestra marchita frente:
Ya esparce en torno su murmurio blandoe
De las gracias la fuenle:

Y, depuesta la espada vengadora
Que estremece - al profundo,
Vendra velado en la naciente aurora
El Salvader del mundo.

Serd en luz la ignorancia convertida,
| En blanda lluvia el hielo,
El duro esping en flor, la muerte en vida,
La tierra en nuevo cielo,
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Arroyos bullidores de ‘agua pura,
Cual argentadas calles,
Del seno herido de la roca dura
Bajarin 4 los valles.

Ya miro al drbol, que hasta el suelo inclina
Sus relucientes pomas;
Miel de su tronco verterd la encina
Sobre las altas lomas.

El tigre yel leon, su instinto fiero
Trocando eén mansedumbre,

Alegres triscardn con el cordero
Desde el llano 4 la cumbre.

En medio de los orbes ancha senda
Se'abrira 4 los mortales,
Donde la luz de 1a justicia extienda
Sus rayos divinales.

No manchard jamas aquel camino
Del pecador 1a huella:
Del crimen el despecho es el destino,
La execracion su estrella.
Se aliarﬂ favirtud, que es raz del alma,
"'Como flor' sinespinas,
© cual fronddsa y' elegante’ palma
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En risuenas colinas.

Senda de la duleisima esperanza,
Embeleso del justo,
4Quién tu reposo & deslerrar aleanza
Con el dolor ¢ el susto?

A Sion por alli los redimidos
Subirin con anhelo,
Por dngeles radiantes conducidos,
En portentoso vuelo.

La misica celeste yla del mundo
Mezelardn su armonia:
Sepulte para siempre el iracundo
Ceno la raza impia.

Romperi el Salvador, cual Padre tierno,
De la eculpa los lazos,
Y hara que el celro del oscuro Averno
“Caiga roto en pedazos.



CANCIONES Y ODAS HEROICAS

De Fernando de Herrera

A LA PERDIDA DEL REY D.SEBASTIAN®

Yoz de dolor y canto de gemido
Y espiritu de miedo, envuello en ira,
Hagan principio acerbo 4 la memoria
De aquel dia fatal, aborrecido,
Que Lusitania misera suspira
Desnuda de valor, falla de gloria:
Y la llorosa histeria
Asombre con horror funesto y triste,
Dende el dfrico Atlante yseno ardiente
Hasta do el marde olro colorse viste:
Y do el limite rojo del Oriente
Y todas sus vencidas gentes fieras
Ven tremolar de Cristo las banderas.
jAy de los que pasaron confiados
Ensus caballos y en la muchedumbre
De sus carrosen ti, Libia desierta!

(1) Sus versos: Sevilla, 1619,
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Y en su vigor v fuerzas engaiiados
No alzaron su esperanza 4 aquella cumbre
De eternaluz; mas con soberbia cierta
Se ofrecieron la cierta
Vitoria: y sin volver & Dios sus ojos,
Con yerto cuello y corazon ufano
Solo atendieron siempre & los despojos;
Y el Santo de Isviel abrio su mano,
Y los dejo, y cayd en despenadero
Elcarro y el caballo y caballero.

Yino el dia criiel, el dia lleno
Deindinacion, deira'y furor, que puso
Lin soledad y enun profundo llante
De gente y de placer el reine ajeno.

Bl cielono alumbré, quedd conluso

Il nuevo sol, presigo de mal tanto;
Y con terrible espanto

Los visitd el Senior sobre sus males
Para humillaylos fuertes arroganles;
Y levantd los birbaros noignales,
Que, con osados pechos y coustanles,
No busquen oro, mas con hierro airado
La ofensa venguen y. el ervor culpado.

Los impios y robustos indinados
Las ardientes espadas desnudaron
Sobrela claridad y hermosura
De tu gloriay valor; y no cansados:
¥n tumuerte, tu honor todo afearon,

9
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Mezquina Lusitania sin venlura;
¥ con frente segura
Rompieron sin temor, con fiero estrago,
Sus armadas escuadras y braveza.
La arena se tornd sangriento lago,
La llanura con muertos aspereza:
Cayd en unos vigor, cayo denuedo;
Mas en otros desmayo y torpe miedo.
sSon éstos por ventura los famosos,
Los fuertes, los beligeros varones
Que conturbaron con furor la tierra;
Que sacudieron reinos poderaosos;
Que domaron las harridas naciones;
Que pusieron desierto encruda guerra
Cuanto el mar Indo encierra,
Y soberbias cindades destruyeron?
¢DO6 el corazon seguro y la osadia?
¢Como asi se acabaron y perdieron
Tanto herdico valor en solo un dia,
Y léjos de su patria derribados
No fneron justamente sepultados?
Tales ya fueron éstos, cual hermoso
Cedro del alto Libano, vestido
De ramos, hojas, con excelsa alteza;
Las aguas lo criaron poderoso,
Sobre empinados drholes crecide,
Y se multiplicaron en grandeza
Sus ramos con belleza;
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Y extendiendo sus hojas, se anidaron
Las aves que sustenta el grande cielo:
Y ensu troncolas fieras engendraron,
Y hizo 4 mucha gente umbroso velo:
No iguald en celsitud y hermosura
Jamas arbol alguno 4 su figura.

Pero elevdse con su verde ¢ima
Y sublimd con presuncion su pecho.
Desvanecido todo y confiado,
Haciendo de su alteza sdlo estima:
Poreso Dios lo derribd deshecho,
A los impios y ajenos entregado,
Por la raiz cortado:
Que opreso de los monles arrojados,
Sin ramos y sin hojas y desnudo,
Huyeron de éllos hombres espantados,
(Que su sombra tuvieron por escndo:
Tinsu riiina y ramos, cuantas fueron,
Las aves y las fieras se pusieron.

Tu, infunda Libia, en cuya seca arena
Murié el vencido reino lusitane
Y se acahd'su generosa gloria,
No estés alegre y de ufania llena
Porque tu temerosa y {laca mano
Hubo sin esperanza tal victoria,
Indina de memoria:
Que siel justodolor mueve i venganza
Alguna vez el espafiol coraje,
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Despedazada con aguda lanza
Compensaris muriendo el hecho ultraje,
Y Luco amedrentado. al mar inmenso
Pagard deafricand sangre el censo.

Del Maestro Fr. Luis de Leon

PROFECIA DEL TAJO
Folgaba el rey Rodrigo

Con la hermosa Cava enla ribera

Del Tajo, sin tesligo;

Y el pecho sactd fuera

El vio, y le habld e esta manera:
En mal punto te goces,

Injusto forzador, que ya el sonido

Oyo ya, y las voces,

Las armas y el bramido

De Matrle, de furor y ardor cenido.
jAy! jesa Lualegria ;

(Qué llantos acarreal y esa hermosa,

Que vid el sol en mal dia,

A Espaiia jay! jeudn llorosa,

Y al celro de los godos cudn costosal
Llamas, dolores, guerras,

Muertes, asolamientos, fieros males

Enire (us brazos cierras;

Trabajos inmortales
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A i y & tus vasallos natarales:
A 1os que en Constantina

Rompen el fértil suelo, 4 los que hana

El Ebro, # la vecina :

Sansuena, & Lusitaiia,

A todala espaciosa y riste Espafia.
Ya dende Cidiz llama

El injuriado Conde, 4 la venganza

Atento y nod la fama,

La hérbara pujanza,

En quien para tu darnio no hay lardanza.
Oye, que al cielo toca

Con temeroso con la trompa fiera

Que en Africa convoca

El moro 4 la bandera,

Que al aire desplegada va ligera.
La lanza ya blandea

El drabe criiel, y hiere el viento

Llamando & la pelea:

Innumerable cuento

De esenadras juntas veo en un momenio.
Cubre la gente el suelo,

Debajo de las velas desparece

La mar, la voz al cielo

Confusa y viria crece,

El polvo roba el dia y le oscurece.
jAy! que ya presurosos

Suben las largas naves: jay! que tienden
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Los' hraz. 3 vigoroses

A los reme. .y encienden

Las mares esrumosas por do hienden.
El Eolo derecho

Hinche la vela enpopa, ylarga entrada,

Por el Hereuleo Estrecho,

Con la punta . acerada

El granpadre Neptuno da i la armada.
jAy Lriste! gy dun te liene

Fl mal dalee regazo? ¢ni llamado

Al mal que sobreviene

No acorres? gocupado

No ves ya el puerto a Hércules sagrado?
Acude, corre, vuela,

Traspasael alta sierra, ocupa el llano,

No perdones la espuela,

No des paz 4 la mano,

Menea fulminando el hierro insano.
jAy cuinto de fatiga,

Ay cuanto de dolor estd presenle

Al que viste loriga,

Al infante valiente,

A hombres y caballos juntamente!
Y (4, Bétis divino,

De sangre ajena y tuya-amancillado ,

Dards al mar vecino

{Cudnto yelmo quebrado!

jCudénto cuerpo de nobles destroz ado!
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El furibundo Marvte
Cinco luces las haces desordena
Tgual 4 cada parte;

La sexta jay! te condena
{Oh cara patria! & birbara cadena.

De D. Manuel José Quintana

A MELENDEZ 1)

jGloria al grande escritor 4 quien fué dado
Romper el sueiio y vergonzoso olvido
En que yace sumido .

Bl ingenio espanol, donde confusas,
Sin voz y sin aliento,
Se hunden y pierden las sagradas musas.

Alto silencio en la olvidada Espana
Por todas partes extendid su manto,
Cnando tu hermoso canto
Resonando joh Melendez! de repente,

De orgullo y gozo llena,
Sevi6 4 tu patria levantarla {rente.

Tal en la noche de los siglos, densas
Crecer las nieblas de ignorancia viendo
Natura, y sacudiendo
Il ocio letargoso’ en (que yacia,

(1) ‘Sus poesius: Madrid, 1821,
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Dijo: que Homero sea,

Y Homero nace, y resplandece el dia.
Bellos como la luz, tersos y puros,

Bien como el fondo del etéreo cielo,

Gratos dun mas que el vuelo

Del céfiro sonante en el estie,

Cuando las hojas mueve,

Y templa ¢l rayo en delicioso frio;
Tus armoniosos versos 4 raudales

Del manantial fecundo se arrebatan,

Do fieles se retratan

Las floreg y los drboles del suelo,

Las sierras enriscadas,

Las bavedas espléndidas del ciclo.
jCisnes del Pindo! amable Anacreonte;

T que de estro y amor miéniras vivias,

Misera Safo, ardias,

Y tin, divino Pindaro, que elevas

En tu atrevido acents

Con:tu nomhre clarisimo el de Tebas:
Volad hicia las playas de Occidente,

Desde la.eumbre de Helicon diving,

Y ved el gran destino

Con que se ensoberbece el suelo iberio,

Mirando en su poeta

Vuestra alta gloria y vuestro dulce imperio.
Ornan las gracias su celeste lira

Cuando el canto de amor en ella suena:
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Y apacible y serena

La bhelleza en sus versos vencedores

~ Se goza retratada,

De rayos coronada y resplandores.
Seguidle luégo d los amenos campos.

A 1a abundosa y apacible vega

Que el claro Tormes riega;

Y al escuchar su pastoral acento

Ved florecer las rosas,

Reir el prado, embebecerse el viento.
¢Mas do su musa rdpida se esconde?

iDaonde se eleva? A su ambicioso pecho

El orbe vino estrecho

Y al éter se encumbrd: gozosa mira

Bajo de si & las nubes,

Y el campo inmenso del espacio gira.
iVosolros solos, nimenes del eanto,

Le seguiréis! Desde el fanal de Apolo

Al ratilante polo

Todo lo abarca en su inmortal porfia,

Y de fulgor se llena,

Y torrentes de lumbre al mundo envia.

10
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De D. Jesé Maria Heredia (Cubano)

AL HURACAN®

Huracan, huracan, venir le siento,
Y en tu soplo abrasado
Respiro entusiasmado
Del Seiior de los aires el aliento.

En las alas del viento suspendido
Vedle rodar por el espacio inmenso,
Silencioso, tremendo, irresistible
fin su curse veloz. La tierra en'calma
Siniestra, misteriosa,

Contempla con pavor su faz terrible.

#Al toro no mirais? El suelo escarban

De insoportable ardor sus piés heridos:

La frente poderosa levantando,

Y en la hinchada nariz fuego aspirando,

Llama la tempestad con sus bramidos.
jQué nubes! jqué furor! Elsol, temblando.

Vela en (riste vapor su faz gloriosa,

Y su disco nublado sélo vierte

Luz flinebre y sombria,

Que no es noche ni dia....

iPavoroso color, velo de muerte!

Los pajarillos tiemblan y se esconden

{1) - Sus-poesfas, tomo I: IHabana, 1837,
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Al acercarse el huracan bramando,

Y en los lejanos montes retumbando

Le oyen los bosques, y & su voz responden.
Llega ya.... ¢No leveis? {Cudl desenvuelve

Su manto aterrador y majestosol...

iGigante de los aires, te saludo!...

En fiera confusion el viento agita

Lias orlas de su parda veslidura....

iVed.... en el horizonte

Lios brazos rapidisimos enarea,

Y con ellos abarea

Cinanto aleanzo 4 mirar de monle & monte!
iOscuridad universall... |Su soplo

Levanta en torbellinos

El polvo de los campos agitado!...

Fn las nubes retumba despenado

El carro del Sefor, y de sus ruedas

Brofa el rayo veloz, se precipila,

Hiere y aterra al suelo,

Y su livida luz inunda el cielo.
(Qué rumor! {Bs la Nuvia! Desataida

(iae & torrentes, oscurece el mundo,

Y todo es confusion, horror profundo.

Cielo, nuhes, colinas, caro bosque,

:D6 estais?... 0s bosco en yvano:

Desparecisteis,... La tormenta umbria

Iin los aires revuelve un oceino

Que todo 1o sepulla....
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Al fin, mundo fatal, nos separamos:

El huracan y yo solos estamos.
|Sublime tempestad! jcémo en tu seno,

De lu solemne inspiracion henchido,

Al mundo vil y miserable olvido

Y alzo la frente de delicias 1leno!

D6 estd el alma cobarde

Que teme tu rugir?... Yo en ti me elevo

Al frono del Senor: oigo en las nubes

El eco de su voz; sienlo & la lierra

Eseucharle y temblar. Ferviente lloro

Desciende por mis pilidasmejillas,

Ysu alta majestad trémulo adoro.

Del mismo

AL NIAGARA

Templad mi lira, didmela, que siento
En mi alma estremecida y agitada
Arder la inspiracion. jOh! jeudnto tiempo
En tinieblas pasd, sin que mi [rente
Brillase con su luz! Nidgara undoso,
Tu sublime terror sdle podria
Tornarme el don divino que ensanada
Me rohd del dolor la mano impia,
Torrente prodigioso. calma, calla
Tu trueno aterrador: disipa un tanto




Las tinieblas que en lorno te circundan,

Déjame contemplar tu faz serena,

Y de entlusiasmo ardiente mi alma llena.

Yo digno soy de contemplarte: siempre,

Lo comun y mezgnino desdenando,

Amsié por o terrifico y sublime.

Al despeniarse el huracan furioso,

Alretumbar sobre mi frente el rayo,

Palpitando goeé: vi al Oceedno,

Azotado por ausiro proceloso,

Combatir mi bajel, y ante mis plantas

Yortice (1) hirviente abrir, y amé el peligro.

Mas del mar la fiereza

En mi alma no produjo

La profunda impresion que lu grandeza.
Sereno corres, majestoso; y luégo,

En dsperos penascos quebrantado,

Te abalanzas violento, arrebatado,

Gomo el destino irresistible y ciego.

L0ué voz humana deseribir podria

De la sirte rugiente

La aterradora faz? El alma mia

En vago pensamiento se confunde

Al mirar esa férvida corriente,

Que en vano quiere la turbada vista

En su vuelo seguir al borde oscuro

(1) Torbellino deagua, remolino de viento.
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Del precipicio altisimo: mil olas,

Cual pensamiento rapidas p'mniln
Chocan, y se enfurecen,

Y olras mil y otras mil ya las alcanzan,
Y entre espuma y [ragor desaparecen.

iVed! jllegan, saltan! El abismo herrendo

Devora los torrentes despenados:
Cruzanse en él mil irvis, y asordados

Vuelven los bosgues el fragor iremendo.
in las rigidas pefias

Rampese el agua: vaporosa nube,

Con elastica fuerza,

Llena el abismo, en torbellino sube,
Gira en torno, y al éter

Luminosa pirdmide levanta,

Y, por sobre los montes que la cercan,
Al solitario cazador espanta.

Mds gqué en ti busca mi anhelante vista
Con inutil afan? ;Por qué no miro
Alrededor de tn caverna inmensa
Las palmas jay! las palmas deliciosas
Que en las llanuras de mi ardiente patria
Nacen del sol 4 la sonrisa, y crecen,

Y, al soplo de las brisas del Oceéano,
Bajo nn cielo purisimo se mecen?

Este recuerdo & mi pesar me vienc....
Nada joh Nidgara! falta & tu destino,

Ni ofra corona que el agresle pino
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A tu terrible majestad conviene.

La palma, y mirto, y delicada rosa

Muelle placer inspiren y ocio blando

En frivolo jardin: & i la suerte

Guardd mas digno objeto, mas sublime,

El alma libre, generesa, fuerte,

Viene, te ve, se asombra,

El mezquino deleite menosprecia

Y dun se siente elevar eunando te nombya.
jOmnipotente Dios! En otros climas

Vi mdnstruos execrables,

Blasfemando tu nombre sacrosanto,

Sembrar error y fanalismo impio,

Los campos inundar en sangre vy Hanlo-

De hermanos atizar la infanda guerra,

_Y desolar frenélicos la tierra.

YVilos y el pecho se inflamd & su vista

En grave indignacion. Por otra parte

Vi mentidos filésofos, que osaban

Escrutar tus misterios. nltrajarte,

Y de impiedad al lamentable abismo

A los miseros hombres arrastraban.

Por eso te buscd mi débil mente

En la sublime soledad: ahora

Entera se ahre & Ti; tn mano siente

En esta inmensidad que me circunda,

Y tu profunda voz hiere mi seno

De este raudal en el elerno frueno.
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jAsombroso lorrente!

jComo tu vista el dnimo enagena,

Y de tervor y admiracion me llena!

(Do tu origen estd? (Quién fertiliza

Por tantes sigles tu inexliausta fuente?

Qué poderosa mano

Hace que al recibirte

No rebose en 1a lierra el Oeeeano?
Abrid el Senor su mano omuipotente,

Cubrid to faz de nubes agitadas,

Di6 su voz & tus aguas despenadas,

Y ornd con su arco lu terrible frente.

Ciego, prolundo, infatigable corres,

Como el torrente oscuro de los siglos,

A 1a insondable elernidad.... jA! hombre

Huyen asi las ilusiones grafas,

Los florecientes dias,

Y despierta al dolort... jAy! agostada

Yace mi juvenlud, mi faz marehita,

Y la profunda pena que me agila

Ruga mi frenle, de dolov nublada.
Nidgara poderoso!

jAdios! jadios! Dentro de potos anos

Ya devorado habri la tamba fria

A tu débil cantor.... {Duren mis versos

Cual tu gloria inmortal! jPueda piadoso,

Viéndote algun viajero,

Dar un suspiro & la memoria mia!
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" Y al abismarse Febo enh Oceidente,
Feliz yo vuele do el Senor me llama; -
Y al escuchar los ecos de mi fama
Alce en las nubes la radiosa frente.

De D. Julian Romea

LATORREDE TAVIRA®
CADIZ—JULIO DE 1846
{Sagrado mar, cuyo rugido alruena
Al romperte & mis pies en chogue rudo,
Oye mi voz, que temblorosa suena:
Occéano inmortal, yo Le saludo!

Déjame que asombrado y sin alienlo,
Al verme junto & ti débil y solo,
Contemple ese vaiven que, turhulento,
Partiendo de mis pies llegard al polo.

Déjame contemplar tanta grandeza,

Y esa profundidad, y esas anchuras:

Da tiempo & que conciba en mi polireza

La extension de esas Hquulax lanuras:
iY como con lalimpetn rodaron

Esas que, ayer tal véz, pujanles olas

En las playas antipodas sonaron,

Y azotan hoy las costas espatiolas!

(1) ‘La conservamos autdgrafa, con otras varias de
tan ilustre antor.

11
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jQué grande erés, oh mar! ;Como es posible
Que asi contenga de tus ondas vagas
Esa playa el empuje irresistible?
¢Cémo la tierra en tu furor no tragas?
La mano del Sefior, sola ella puede
Tener asi tus impetus & raya:
Por ella el mundo & tu chocar no cede
Y en la tremenda lucha no desmaya.
iTriste bramido que incesante gime!
iProdigiosa extension en que me pierdo!
iSoledad melanedlica y sublime,
Que de la eternidad traes un recuerdo!
Al verte con lal pompa ataviado
A ti me postro con respeto mudo:
Con la frente desnuda, y humillado,
Ocedano inmortal, yo te saludo.
Y permiteme ya que la mirada
De tu soberbia majestad retire,
Y un instante mi mente fatigada
Ese horizonte en derredor admire.—
iCudn bello el sol, cusin bello hacia el Poniente
Entre celajes de arrebol declinal
{Cuin amoroso la encendida frente
En las espumas de la mar reclinal
A su postrera luz alli diviso
Playas que fueron de la rica Espaiia
En otros tiempos, cuando el cielo quiso,
Y hoy gozan fuero de nacion extramna.
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Alli el Guadalquivir, que poderoso
Sobre arenas doradas va rodando,
Y altivo y sosegado, y caudaloso,
Los campos de la Bética regando.
Y entre los montes 4 su curso abierlos,
Y recostado en su encantada orilla,
Besando viene los hermosos huertos
De las moriscas Cordoba y Sevilla.
Y hace, por no dejarlos, mil descansos
Entre sus juncos y sus ovas lacias,
A la sombra que dan 4 sus remansos
Los bosques de naranjos y de acacias.
Y ostentando la rica vestidura
Que tejieron sus palmas y olivares,
Se extiende en la magnifica llanura
Y con marcha triunfal enfra en sus mares.
Alli la humilde Palos, que piadosa
Abrigo al hombre cuyo ingenio claro
La hazana consumomas portentosa,
De Isabel la Catolica al amparo. |
La vieja Europa le escuchdé mofando;
La inmensa idea su desprecio excita;
Y las columnas de Hércules mostrando,
« Non plus ullra, infeliz,» ronca le grita.
Pero él1a burla de su edad sufriendo,
Con el instinfo de su fe profundo,
Del claustro de la Ribida saliendo,
Se arroja almar yle conquista un mundo.
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Alli del Gnadalelela corriente,

Que e la alta Jerezlos campos baiia,
Donde los hijosdel desierto ardiente
Rudes pisaron el poder de Espana.

Cayeron entre horrores infinitos
Principes, nobles v pecheros, lodos:
De Rodrigo v Wiliza los delitos
El Dios del mundo castigd en los godos.

Mas no perdid del todo sus laureles
La triste Esparnia en su mortal desmayo:
Que de Cantabria entre los hijos fieles
La Cruz del Redentor alzd Pelayo.

Y ante esa Croz, que al musulman aterra,
Las tierras rescatando una por una,
Trassiete siglos deobstinada guerra
Yuelve al desierto [ africana luna.

jPlaya de Trafalgar! El alma mia,
Cuando esa arena ensangrentada miro.
A tus ilustres martires envia
Un recuerdo de amor en un suspiro.

Tlustres, si; parque si alli vencidos
Cayeron, al marchar hiciala gloria,
Fué porque alguna vez no van unidos
Il herdico valgr y la victoria.

iSalve, Tarifa; sempiterna valla
Al empuje feroz del sarraceno,

Que dun ve con miedo escrito en tu muralla
«Alonso Peres de Guzman el Bueno!y



— g

8i d los moros Julian, tu puerta abriendo,
Entrada didles expedita y ancha,
Sobre tus mismas torres, combaliendo,
Alonso de Guzman lavd tn mancha.
¢Quiénvence al pueblo donde nace un hombre
Que, siempre en el deber sus ojos fijos,
Idolatrando del honor el nombre,
Primero que faltar mata 4 sus hijos?
jElerna gloria al gque tan alla hazana
Llevar & cabo en su heroismo pudo:
Al que fal limbre, en ocasion tamana,
Con sangre propia dibujd en su escudo!
Y una ligrima el alma enternecida
D¢ tambien aldolor de aquella madre
Que vid caer al hijo de su vida
Al propio acero de su propio padre.
Mis alla Gibraltar.... Pero jqué veo?
uién sug muros allisimos defiende?
jGual duetio de legitimo trofeo _
El Léopardo inglés su garra extiende!
4Y eseierta, es cierta, es cierta mengua tanta?
iSi: en el fuerte, en los muros, en la villa
Una bandera extrana se levanta,
Que aquel no es tu pendon, noble Castilla}
&Y noreparas, dime, pobre Espana,
(Jue esese trapo que en tn suelo ondea
Sello ominoso que tu frente empaia,
Llaga asquerosa que lu rostro afea?
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¢Dénde estd, vive Dios, potente y fiero
Il Léon espanol? (Do su estandarte,
Que siempre audaz se desplego ligero
De una parte del mundo & la ofra parte?
jArroja esa bandera, palria mial
iVenid sobre ella, y su altivez sucumba,
Triunfos de la Goleta y de Pavia,
Corona de Bailén, glorias de Otumba!l
iY ti, Cruz de Pelayo victoriosa,
En Covadonga del alarbe espanto!
iLaureles de las Navas de Tolosa!
jPalmas de San Quintin y de Lepanto!
¢D6 estan tus hijos, inmortal Sagunto?
sDénde los tuyos, inclita Naomaneia?
Dénde los bravos que arrollaron junto
En Roneesvalles el pader de Francia?
cNohay hombres yade aquellos que arrosiraron
De olro hemisferio los ardientes soles?
(Do estin los que en Bizancio pelearon?
(No hay valientes aqui? ;No hay ya espafioles?
{Oh! ;basta! jEl corazon en santa ira
Siento abrasarse, y en despecho hirviente,
De la vergiienza que el nliraje inspira,
El honroso carmin sube 4 la frente!
jContempla, Espatnia, lo que vas ganando,
Y A mirar vuelve lo que vas perdiendo:
Mira esa choza vil que seva alzando
Y el templo mira allf que se va hundiendo!
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Sin ruedas ni vapor fus carabelas,
Cortando del Atlantico laespuma,
Trajeron 4 tus pies, bajo sus velas,

Bl cetro de Atahualpa y Motezuma.

Y te acataban Albion, la Galia;
Flotaba tu pendon sobre los Andes;
Kras senora de la hermosa Italia;
Temida en Roma, obedecida en Flandes.

Y Murillo y Velazquez te ensalzaban;
Y la Europa escuchaba con respeto,
Cuando en lira inmortal nobles cantaban
Rojas y Calderon, Lope y Moreta.

Mira d tu alrededor, joh Espana! mira
De ese adelanto pretendido el frulo:
Junte & tu gloria, que anhelante espira,
Llanto y discordias, y miseria y luto.

De D. Joszé de Espronceda

AL SOL®
Péra y éyeme joh Sol! yo te saludo
Y estitico ante time atrevo @ hablarle:
Ardiente como (o mi fanlasia,
Arrebalada en dnsia de admirarte,
Infrépidas & ti sus alasguia.

(1) Sus poesiag: Madrid, 1840,
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i0jald que mi acento poderaso
Sublime resonando,

Del lrueno pavoroso

La temerosa voz sobrepujando,

j0h Sol! & tillegara

Y en medio de tn curso te paraval

jAh! si la llama que mi mente alumbra

Diera tambien su ardor & mis sentidos,
Al rayo vencedor que los deslumbra,
Los anhelantes ojos alzaria,

Y entu semblante filgido atrevidos
Mirando sin cesar los fijaria.

j(udnto siempre te amé, Sol refulgente!
jCon qué sencillo anhelo,

Siendo ninoinocente,

Seguirte ansiaba en el tendido cielo,

Y estitico tevia

Y en contemplar tu luz me embebecial

De los dorados limites de Orvienle,

Que cinie el rico en perlas Ocedno,

Al término sombroso de Occidente

‘Las orlas de tu ardiente vestidura
Tiendes en pompa, augusto soberano,
Y el munde banas en bu lumbre pura.
. Vivido lanzas de tu frente el dia,

Y, alma y vida del mundo,

Tu disco en paz majestiioso envia
Placido ardor fecundo,



Y te elevas triunfante,

Corona de los orbes centellante.
Tranguilo subes del zenit darado

Al regio lrono en la mitad del eielo,

De vivas llamas y esplendor ornado.

Y reprimes tu vuelo:

Y desde alli tu falgida carrera

Répido precipitas,

Y turica, encendida cabellera

En el seno del mar trémulo agitas,

Y tu esplendorse oculta,

Y el ya pasado dia

(ion otros mil la elernidad sepulta.
iCudntos siglos sin fin, cudntos has viste

En su abismo insondable desplomarse!

jCudnta pompa, grandeza y poderio

De imperios populosos disiparse!

Qué fueron ante ti? Del bosque umbrio

Secas y leves hojas desprendidas,

(Jue en circulo se mecen,

Y al faror de Aquilon desaparecen.
Libre ta de la célera divina,

Viste anegarse el universo enltero,

Cuandao las aguas por Jehovd lanzadas,

Impelidasdel brazo justiciero,

Y d mares por los vientos despenadas,

Bramd la tempestad: retumhbé en torno

Elronco trueno y con temblor crujierom

12
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Los ejes de diamante de la tierra:
Montes y campos fueron

Alborotado mar, fumba del hombre.
Seestremecio el profundo;

Y enténces ti, como senor del mundo,
Sobre la tempestad tu trono alzabas,
Vestido de tinieblas,

Y iu faz engreias,

Y 4 otros mundos en paz resplandecias.

Y otra vez nueyos siglos
Viste llegar, huir, desvanecerse’

En remolino elerno, cual las olas
Llegan, se agolpan y huyen de Ocedno,
Y tornan otra vez d sncederse;
Miéntra inmutabletii, solo yradiante
iOh Soll siempre teelevas,

Yedades mil y mil huellas trinnfante.

&Y habras de ser eferno, inextinguible,
Sin que nunea jamas tu inmensa hoguer:
Pierda su resplandor, siempre incansable,
Audaz siguiendo tu inmortal carrera,
Hundirse las edades contemplando,

Y solo, eterno, perenal, snblime,
Monarca poderoso dominando?

Nd, que tambien la muerte,

Si de I¢jos te sigue,

No ménos anhelante te persigue.
1Quitn sabesi tal vez pobre destello
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Ereg tit de olro sol que otro universo
Mayor que el nuestro un dia
Con doble resplandor esclarecial

Goza tu juventud y tu hermosura
10h Solt que cuando el pavoroso dia
Llegue que el orbe estalle y se desprenda
De la potente mano
Del Padre Soberano,
Y alld a la eternidad fambien descienda;
Deshecho en mil pedazos, destrozado

Y en piédlagos de fuego

Envuelto para siempre y sepultado,
De cien tormentas al horrible estruendo,
En tinieblas sin fin tn llama pura
Entdénces morird: noche sombria
Gubrird eterna la celeste cumbre:
iNi dun quedard relignia de twlumbre!

De D. Narciso Campillo y Correa

AL CARDENAL CISNEROS

ODA
De los cielos la hermosa primavera
Baja trayendo gérmenes de vida,
Y de la tierra por los hondos senos
Los infunde y propaga. Arde la esfera
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De resplandor y jibilo vestida,

Los aires vibran de armonias llenos,
Los dias son serenos,

Las noches son de amores

Y el campo todo es Nores,

Asi en los pueblos, al sonar su hora,
Todo gérmen se agita'y engrandece,
Brillan las artes y la ciencia crece,
El oro cunde y el valor se honora;
De Roma asi las dguilas velaban,

El orbe sujetando a su destino,

[ absortas las nacienes contemplaban
Alzarse sin rival el sol latino.

Espana, noble Espafia, palria mia,
¢Es verdad que opulenta y grande fuiste,
Cuna del genio, amor de lavyictoria?
&Que te alumbraba infatigable dia?
4Que de otro mundo ti la puerta abriste
Para lenarlo de tn nombre y gloria,
Asombrando 4 1a historia?
Si, que entonces vivian
Los que inmortal te hacian.
jPudiera yo cantarlos! jOh Tsabela,
Gran reina al par que santa! jOh fé cristiana,
Que las columnas de Iércules allana
Al chogue de la osada carabelal
jOh Gonzalo, oh Mendoza! jOh corazones
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En la fortuna y la desgracia enteros!
iOh sabios que envidiaron las naciones!
jOh colosal figura de Cisneros!

No de los siglos la veloz corriente
La arrastra ni la borra; mas serena
Ella vesiste al tiempo'y al olvido.

Con la edad va creciendo, cedro ‘ingente
Donde el aura del monte blanda suena
Y las aves del cielo husean nido.

De oseuro hogar nacido

Gon luz brilla su nombre:

En su pecho de hombre

Palpité un corazon nunea turbado

Por las mudanzas de la varia suerte:

Y llevo con vigor de atleta fuerte

Sayal de monje, mitra de prelado,
Laurel de fundador, sabio'y guerrero,
Penitente cilicio, odios profundos,

Alta la Gruz y refrenado el elero

Y poderoso el cetro de dmbos mundos.

¢Donde cobrd lan gigantesco brio?
(En gud nuevo Jordan templd su alma
Gomo espada al combate apercibida,
Bl pecho de varon sereno y frio,
Tgual en la borrasca y en la calma,
La firme voluntad jamds rendida?
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iOh soledad querida,

Fervientes oraciones,

Ausleras reflexiones,

Yosotras lo sabeis! Vosolras solas,

Faro y pan del espiritu eristiano,

A quien asaltan con furor en vano

Del mar del mundo las revueltas olas;
Lo sabe el claustro, que 4 las yeces guarda
Genios potentes en su ocullo seno,
Como los velos dela nube parda
Cubren del sol el resplandor sereno.

Mas la nube se rasga y el sol brilla,
Y de Cisneros la virtud seereta
Junto al solio mayor deslumbra y crece.
El orbe admiracion y amor Castilla
Tributaron & aquel pélido asceta,
Que entre héroes gigante se aparece
Y todo lo’ engrandece.
Lleno de patriotismo,
Se olvida de si mismo,
Sdlo ambiciona elbien, y el bien difonde:
Prediea, ensena, y derramando el oro,
el alto Pirineo al mar sonoro
Toma el arte valor, la ciencia cunde:
Alzala en Alcald templo y morada,
Y levanta al humano pensamienlo,
Con su Biblia Poliglota Sagrada,
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Eterno y portentoso monumento.

Y 4 la cabeza de espafiola hueste
Pasa el herctleo Estrecho, y en su tumba
Pelayo y los Alfonsos se.alegraron.
Severo vengador, caudillo y preste,
Tras ¢l 1a voz de las hatallas zumba
Y ante él los fuertes de Africa temblaron.
¢Por qué no le imitaron?
(Qué maléfica estrella
Alli borré su huella?
De Cdrlos y Felipes los pendones
No en holandés ni italiano cielo
Debieron desplegar su osado vuelo;
Mas del Africa ardiente en las regiones,
Donde hoy Incieran del saber la llama,
La fe de Cristo, el arte y la cultora
Desde el Atlas, soberhio con su altura,
Al tormentoso mar que dobld Gama.

Luégo empuiia con firme y habil mane
Del Estado las riendas, y supera
En arte de reinar los mismos reyes.
Né, no parece oclogenario anciano
Quien 4 los nobles con audacia fiera
A la obediencia rinde y pone leyes
Como 4 timidas greyes.
Y al cabo, entristecido,
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De ingratitud herido,

Vuelve 4 lo alto sus cansados 0jos

La Iuz buscando del eterno dia,

Y en un suspiro postrimero envia

A Dios el alma, al suelo sus despojos

Y 4 la futura edad su nombre y gloria
Para que en bronce y mirmoles los grabe.
jFeliz el pueblo (ue en su pitria historia
figantes tiene y venerarlos sabel

Del Colector de estas composiciones

LA TEMBESTAD

Dadme la lira que Osian pulsaha
Sobre rocas, & orillas del torrente,
Cnando con son armoénico paraba,
Bardo sin par, la tempestad rogiente.
Dadme su inspiracion; y la voz mia,
Alzdndose hasla el cielo,

~Podrd segair de la tormenta nmbria
El espantable y portentoso vuelo,
Y enmedio de la estera
Parap-tambien su ripida carrera.

jQué confusiont El vendaval se lanza,
Coronado de furias, dla tierra, '
Y en su paso destruye cuanto alcanza
Y hace temblar & la robusta sierra.’
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Perdidos ya sus cindidos vellones,

Y de rojiza lumbre circundadas,

Vénse enlutar mil nubes agrupadas

De repente las filgidas regiones.

Al fin eztallan, y del hondo seno

Arrojan al espacio ennegrecido

Ardientes rayos al erujir del frueno,

Que, por confusos ecos repetido,

Pavoroso y sin limites resuena,

Y las tierras y el cielo de horror llena.
iSe altera el mar! Entre la espesa bruma

Sus ondas bramadoras,

En montafnas, doguier, de hirviente espuma

Traspasavon la orilla aterradoras.

En el vecino y anchuroso campo

Furiosas arratecaron,

Cual débiles arbustos,

Sobre colinas y empinados monles

Los colosales cedros,

Que altivos y pomposos exornaron

Del desierto los vastos horizontes.

Potentes en su seno sepultaron

La roca porlos siglos respetada,

Que alli contra cien rocas despefnada,

Para ostentar gue muere cuanfo nace,

Fragorosa luchando se deshace,

Desde el profundo asiento removido,

Con frente aundaz las altas nubes toca

13
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El piélago scherbio, y su bramido:

A la deshecha tempestad provoea.

Los rayos & millares

Con la copiosa lluvia se desprenden:

Las agnas son ya fuego;

Volcdnieo torrents la onda hrava,

Que incierfa gira hasta apagarse luégo,

Lanzando en vez de espuma ardiente lava,

Tdrnase en humo el proceloso vienlo,

Y, extendidos espacios coronando,

Fn encendida hoguera el firmamento.
Las nayes opulentas,

Que el dilatado mar atravesaron

Y el fin de sus orillas saludaron,

Despreciando el furor de eien tormentas,

De tesoros henchidas,

Al huracan que ruje sucumbieron,

Y, por.montes de arena compelidas,

A las barras profundas removieron.

El mastil elevado,

(Que otrotiempo se alzo robuslo pino,

Rey de los bosgues en sun edad lozana,

Mirase destrozado,

Y gque vaga sin rumbo y sin destino

A merced de los vientos:

De las velas inutiles fragmentos,

Paor doguiera espareidos,

Tan sélo yen mis ojos,
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Y entre rabiosa espuma mil despojos.
Tal vez cuando alentaba

De filial amor al puro fuego,

Y en los maternos hrazes presagiaba

Presla ventura y plicido sosiego,

El marino infeliz quejdse en vano

Del vigor de la suerle;

Que el vendayal, con su pujante mano,

Lo zepultd en las sombras de la muerle.

Nadie oy6 sn gemido,

Nadie eseucho su llanto:

Por eso con acento dolorido

Anhelo alzar & su memoria un canto,

Que exéere envuello en ira los rigores

Del mar y de los vienlos bramadares.
jArrecia el huragan! jOh! con los mares

Hierve tambien la arena

Delos tltimos vados arrancada (1).

Ora se escuchan [inehres canlaves,

(Que entona triste la genlil sirena,

En Tos allos escollos elevada;

Ora la tromba (2) impetiiosa brama,

Y en remolino denso

Los espacios inunda:

(L) Virgilios

(2) Porcion de agua que, atraida por los vapores
condenzndos de la atmodsfera, se eleva en el mar en for-
ma de cono.
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Ora de los relimpagos 1a llama

Surca las aguas eual volean inmenso,

Dejando por doguier huella profunda;

Ya parece que el cielo

Hunde en el mar su encapotado velo.
iSublime tempestad! Tu voz temida,

Que cual grito de muerte se difnnde,

En mi postrado sér migica infunde

Entusiasmo 4 la par que aliento y vida.

Aun mis que 4 tu furor temo al impfo

Furor de las pasiones,

Que arrancan de los tristes corazones

La dulee paz con desusado brio.

Al pasar de tu carro alcé mi [rente

Para mirarle impavido y sereno,

Y eras (i del Seiior el carro ardiente,

Y el eco de su voz el ronco trueno.

Te adoré, te adoré; pulsé mi lira,

Y si despues del fervoroso canto

Atin palpita mi pecho, y alin suspira,

jFué suspiro de amor, y no de espanto!

SEVILLA, 1847.



ODAS MORALES Y FILOSOFICAS

De Fray Luis de Leon,

LA VIDA DEL CAMPO

jQué descansada yida

La del que huye el mundanal riiido,

Y sigue la escondida

Senda por donde han ido

Los pocos sabios que en elmundo han sido!
Que no le enturbia el pecho

De los soberbios grandes el estado,

Ni del dorado techo

Se admira, fabricado

Del sabio moro, en jaspes sustentado.
No cura si la fama

Canta con voz su nombre pregonera;

Ni cura si encarama

La lengua lisonjera

Lo que condena la verdad sincera.
J0ué presta 4 mi contento

Si soy del vano dedo senalado,

Si en busea de este viento



— 102 —

Ando desalentado

Cion ansias vivas, con mortal cuidado?
i0h mante! jOh fuente! jOh rio!

iOh secreto seguro deleitoso!

Roto casi el navio,

A vuesiro almo. reposo

Huyo de agueste mar tempesliioso.
Un no rompido sueno,

Un dia puro, alegre, libre (uiero;

No quiero ver el ceno

Vanamente severo

Ded quien la sangre enzalza, 0 el dinero.
Despiérienme las ayes

Con su cantar sabrose no aprendido;

Nolos cuidados grayes

De que es siempre seguido

Bl que al ajeno arbitrio estd atenido.

~Vivir quiero conmigo,

Gozar quiero del bien que deho al cielo

A solas, sin testigo,

Libre de amor,, de celo, ;

De 6dio, de esperanza, de recelo.
Del monte en la ladera

Por mi mano plantado tengo un huerto,

Que, con la primavera,

De bella flor cubierto,

Ya mueslra en esperanza el frulo cierto.
Y, como codiciosa
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Por ver acrecentar su hermosura,

Desde la cumbre airosa

Una fontana pura

Hasta llegar corriendo se apresura.
Y luégo sosegada,

El paso entre los drboles torciendo,

El suelo de pasada

De verdura vistiendo

Y con diversas flores va esparciendo.
El aire el huerto orea,

Y ofrece mil olores al sentido;

Los arboles menea

Con un manso riiido

Que del oro y del cetro pone olvido.
Ténganse su lesoro

Los que de un false lefio se confian:

No es mio ver el lloro

De los que desconfian

Cuando el eierzo y el @brego porfian.
La combatida antena :

Cruje, y en ciega noche el clavo dia

Se terna: al cielo suena

{lonfusa vaceria,

Y la mar enrviquecen & porfia,

A mi una pobrecilla

Mesa, de amable paz bien abastada,

Me basta, y la vajilla

De fino oro labrada
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Sea de quien la mar no teme airada.
Y miéntras miserable-

Mente se estin los otros abrasando

Con sed insaciable

Del peligroso mando,

Tendido yo & 1a sombra esté cantando.
A la sombra tendido,

De yedra y lauro eterno coronado,

Puesto el atento oido )

Al son dulee, acordado,

Del plectro sabiamente meneado.

De D. Juan Melendez Valdés

PROSPERIDAD APARENTE DE LOS MALOS
Enmedio de su gloria asi decia
El pecador:=En yano
Tender puede el Sefior su débil mano
Sobre la suerle mia.
A las nubes mi frente se levanta
Y en el cielo se esconde.
¢Donde estd el justo? jLas promesas doénde
Del Dios que humilde canta?
Hiel es su pan, y miel es mi comida,
- Y espinas son su lecho,
sCon su inutil virtud qué frute ha hecho?
Insidiemos su vida.
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A hierro por mis hijos sean (aladas
Sus casas y heredades,
Y ellos mi inclita fama 4 las edades
Lleven mas apartadas.

Que el nomhre de los buenos como nube
Se deshace en muriendo;
Solo el del pederoso va creciendo
Y 4 las estrellas sube.

(aiga, caiga en mis redes su simpleza.—
El hablé, yo pasaba;
Mas al tornar, por verle, la cabeza,
Ya no hallé dénde estaba.

Su gloria se deshizo; sus [esoros
Carbones se volvieron;
Sus hijos al abismo descendieron;
Sus risas fueron loros.

La confusion y el pasmo en su alegria
Los pasos'le tornaron,
Y entre los lazos mismos te enredaron
Que al bueno prevenia.

Del injusto opresor esta es la suerte;
No brillard su fuego,
Y andara entre tinieblas, como ciego,
Sin que & salyvarse acierte,

‘La muerte le amenaza, los disgustos
Le esperan en el lecho;
Contino un aspid le deyora el pechos
Contino vive en sustos, :

14
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Amanece, vy la luz le da temores;
L.anoche en sombras crece,
Y 4 solas, del Averno le parece
Sentir ya los horrores.

Dard huyendo del fuego en las espadas;
El Senor le hard guerra,
Y caerdn sus maldades & la tierra
Del cielo reveladas.

Porque del bien' se apoderd inhumano
Del huérfano 'y viuda,
Le roerd las entranias hambré aguda
Y huira el pan de su mano.

Su edad serd marchita como el heno;
Su juyventud florida
Caerd cual rosa del granizo herida
Enmedio el yalle ameno.

Tal es, gran Dios, del pecador la suerle,
Pero al justo que fia
En tu promesa y por tu ley se guia,
Jamds llega la muerte.

Sus anos correrdn cual bullicioso

. Arroyo en verde prado;

Y cual fresno & sus mdrgenes plantado
Se exlenderd dichoso.




Al

De D. Javier de Biirgos

A LICINIO

TRADUCCION DE LA ODA X
D‘F! LIBRO IT DE LAS POESIAS DE HoRACIO, QUE EMPIEZA
Rectius vives Licini, ele. (1)

No, no engolfada vaya
Siempre (unao enmedio el Ponto undoso,
Ni la insegura playa,
Al sanioso huracan cauto temiendo,
Vayas siempre rayendo,
8i quieres ser, Licinio, venturoso.
El que en su mediania
Preciosa se complace afortunado,
* No la miseria impfa
Prueba que aflige 4 la pajiza choza,
Y el sébrio no se¢ goza
En el potente aleazar envidiado.
Al pino mas erguido
Con més frecuencia el Aguilon combate;
La alta forre con ruido
‘Se desploma mayor: con mayor safia
‘De gigante monlana
El rayo asolador la cumbre bate.

(1) Luas Poestus de Toracio traducidas en versos
castellanos: Madrid, 1820,
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Otra distinfa suerte
Teme en el bien; en la desgracia espera
Siempre el animo foerte:
Lanza 4 la tierra Jove sempiterno
El aterido invierno,
Y torna en pos la dulce primavera.
No siabruma hoy penosa
La adversidad, abrumara mafiana;
Su musa silenciosa
Tal vez alienta Apolo con lalira;
No siempre ardiendo en ira
Ajusta al arco la saefa insana.
En desgracia importuna
Firme te muestra, y, si ventura anhelas,
Cuando de la fortuna,
jOh Licinio! te sople y del contento
Muy favorable el viento,
Recoge cuerdo las hinchadas velas.
No porque falte ahora
El bien, ha de durar siempre la pena,
Porque Apolo tal hora
Despierta la dormida musa, y suena
Al son de dulce liva;
Tal, duras flechas con el areo lira.
Ti, pues, con pecho fuerte
Haz rostro 4 la fortuna miserable,
Yen la dichosa suerte,
Cuando soplare el viento favorable,
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Recoge con buen tiento
Las velas llenas de favor, que es viento.

Del Colector de estas composiciones

A MI QUERIDD AMIGO
D. GABRIEL GARCIA TASSARA
EN41850
GPorqué & orillas del regio Manzanares
Tu citara enmudece,
Y el eco de tus férvidos cantares
Callado se adormece?

&Por qué tu voz, que vigorosa un dia
Despertd al sacro Herrera,

Y del Bétis las olas detenia,
No eruzala ancha esfera?

LPor qué en alasdel genio, don de dones
Que debiste d natura,

No subes de las célicas regiones
Hastalainmensa altura?

Suene atrevido tu sublime acento,
Y aviveselallama

De entusiasmo y amor y sentimiento
Que el noble pecho inflama.
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Ensaya, amigo, del terrible Dante
El cantar sobrehumano,

Y de Ossian el plectro resonarte
Diestra pulse tu mano.

¢No ves alzados junto d horrenda pira
La perfidia y el dolo,

Y {lavenganza y laimplacable ira
Tronar de polo & polo?

Codicia y ambicion y eruda.guerra,
Que aborlara el Averno,

‘Los ménslruos son que inundan & la tierra
De luto sempiterno.

Conjurales doguier: doquier se agitan
Con sdrdido egoismo,

Y dgentes contra gentes precipilan
Al borde del ahismo.

Fatidico fulgor lanza su estrella,
Snaliento impura sana;

Y, donde imprimen su ominosa huella,
Lasangre el suelo emparia.

Asi en reciente conmoeion al Sena
Y al Tiber mancillaron,
Y dela Furopa, con rencor de hiena,
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El seno desgarraron.

Su fatal gritodela tumba oscura
Evocd fieros manes,

Y de prenados bronces con presura
Pavorosos yoleanes.

Inflamados atn los horizontes
Se ven, y ¢l valle umbrio

Es (riste fosade tajados montes
Al andrguico brio.

El genio de las artes, sobre escombros,
En vano con lamentos

Busca los que hasta el eielo alzd en sus hombros,
Eternes monumentos.

Kl aledzar, el templo, el ara santa,
De Dios excelso trono,
Cayeron jay! bajo la inmunda planta
Del sacrilego encono.

De entre el polvo levanta condolida
Minerva sus laureles,

Que al par hollaron en veloz corrida
Infantes y corceles.

De la ignorancia en brazos mostrd el crimen,
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Cual sierpe, su cabeza,
Y atinlastimadas de su furia gimen
Virtud, gloria y nobleza.

Entre sollozos mil cundis el estrago
Aun 4 los quietos lares;

De humo'y de llamas remoline aciago
Surco Lierrasy mares,

Qpacasombra, que siniestra dura
Cual funerario velo,

Del espacio robdlalumbre pura
Al vacilante suelo.

&Y dd entre nubes debonanza el faro
Consolador se ostenta?

£Donde el puerto feliz que brinde amparo
En tan sin par tormenta?

D0 contra el rayo que amenaza al mundo
Habrd firme guarida?

2Donde en un cdos tan horrido y profundo
La sendade lavida?

&Quién & la opresa humanidad la mano
Tendera sobre el lecho

De punzantes espinas, en que insano
La arrojd su despecho?
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«jTan solo el Cristianismo!y alld enla esfera
Yoz prepotente clama;

Y suspenden los astros su carrera,
Y acrecientan su llama.

¢jTan olo el Gristianismoly repilieron
Los orhes conmovidos,

Y de altisimas eitaras se oyeron
Insdlitos sonidos.

{El Cristianismo! En lorno de él convoca
iOh vate! a las naciones:

Semala en éllainexpugnable roca
Conlra viles pasiones:

'El himno enténces de la paz, que ansias,
Penetre el firmamento,

De Ezequielrenovando y de Isaiag
El profético acento.

Y bajaré’la prz, queel hombre espera,
(loronada de soles,

(Que inmensos banen la creacion entera
En nuevos arreboles.

-

La alma virtudle prestard su escudo
Y sus invictos brazos:
De ladiscordia hostil el hierro agudo

15
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Presto caerd en pedazos.

Sentido amor, cual eentro donde mane
El eternal reposo,

A lo que fué eon lo presente hermane
En lazo misterioso.

Canta ese lazo [raternal joh amigo!
Y sus preciados bienes;

Que grata Iberia, de Lu afan testigo,
Lauros dard  lus sienes:

Y hi tiempo que la musa castellana
Por tus cantos snspira,

Y con rosas y mirtos engalana
Ta pindirica lira.

Si seguirte no- puedo, de las flores
Que por el Bélis crecen

Juntas recibirds con mis loores
Las que mis lo enaltecen:

Y acaso verdes y fragantes hojas
De las que guarda ufano

Para cubrirde Herreras y Riojas
El plectro soberano.

—rre S
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ODAS FESTIVAS

EROTICAS

De Gaspar Gil Polo

CANCION DE NEREA®

En el campo venturoso
Donde con clara corriente
Guadalaviar hermoso,

Dejando el suelo abundoso,
Da tribulo al mar potente;

Galalea desdefiosa,

Del dolor que & Lycio dana,
Iba alegre y bulliciosa

Por la ribera arenosa

Que el mar con sus ondas bana.

Entre 1a arena cogiendo
Conchas y piedras pintadas,

(1) Primera parte de Lo Diena enamorade: cinco

libros, que prosiguen los sicte de Jorge Monte Mayor:
‘YValencia, 1?»64.
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Muchos cantares diciendo,
Con el sondel ronco estruendo
De las ondas alleradas,

Junto al agua se ponia,

Y las ondas aguardaba,

Y en verlasllegar huia;
Pero & veces no podia,

Y el blanco pie se mojaba.

Lycio, al cual en sufrimiento
Amador ninguno iguala,
Suspendio alli su tormento,
Miéntras miraba el contento
De'su polida zagala.

Mas colejando sumal
Con'el gozo que ella habia,
El fatigado zagal,

Con voz amarga y mortal,
Desta manera depia:

—Ninfa hermosa, no te vea
Jugarcon el marhorrendo,

Y aunque mas placer e sea,
Huye del mar; Galatea,
© Gomo estis de Lycio huyendo.




Del Bachiller Francisco de la Torre (1)

Sale de la sagrada

Cipro la soberana ninfa Flora,

Vestida y adornada

Del color dela aurora

Con que pinta la tierra, el cielo dora.
De lanevada y llana

Frente del levantado monte arroja

~ La cabellera cana

Del viejo invierno, y moja

El nuevo fruto en esperanza y hoja,
Deslizase corriendo

Por los hermosos marmoles de Paro,

Las alturas huyende,

Un arroyuelo claro

De la cuesta beldad, del yalle amparao.
Corre bullendo y salta,

Y, codiciosamente procurando

Adelantarse, esmalla

De plala eleristal blando

Con la espuma que cuaja golpéando.

. Viste y ensoberhece

Con diferentes hojasla corona

(1) Poesias que publicé D. Franciseo de Quevedo
Villegas, Edicion de Velazquez: Madrid, 1753,
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De plantasy florece
Las queraro perdona
Furiosorayo de la ardiente zona.
El regalado aliento
Delbullicioso Géfiro, encerrado
En las hojas, el viento
Enrigquece y el prado;
listede flor, y aqudél de olor amado.
Toda brata y extiende
Ramas, hojas y flor: arde [a rosa,
La vid enlaza y prende
Al olmoy la hermosa
Yedra sube (rasella presurosa.
Yo, friste, el cielo quiere
Que yerto inyierno ocupe el alma mia,
Y que si rayo viere
De aquellaluz del dia,
‘Furioso sea y no como solia.

De D. Estéban Manuel de Villegas

AL CEFIRO®

Dulce vecino dela verde selya,
Huésped eterno del Abril florido,
Vital aliento de la madre Vénus,

(1) Sus Erélicas: Nigera, 1617.
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Céfivo blando;
Si demis dnsias el amor supiste,
Tii, que las quejas de mi voz llevaste,
Oye, no temas, y 4 mi ninfa dile,
Dile que muero.
Filis un tiempo mi dolor sabia,
Filis un tiempo mi dolor lloraba,
Quisome un liempo; mas agora femo,
Temo sus iras.
Asilos dioses con amaor paterno,
Asi l1os eielos con amor benigno
Nieguen al tiempo, que feliz volares,
Nieve d la tierra.
Jamas el peso de la nube parda,
Cuando amaneceen la elevada cumbre,
Toque tus hombros, ni su mal granizo
Hiera tus alas.

ANACREONTICAS

De D. José del Castillo y Ayensa

LAPALOMAWY

Amable palomilla,
jAy! jay! gde donde vuelas?

(1) Anacreonle, Safo y Tirvteo, traducides de}
griego, en prosa iy verso: Madrid, 1832,
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¢De ddnde por los aires
- Camings tan ligera?

jQué fraganles aromas
Espiras y goleas!

LQuién eres, (i, quién eres,
Y qué cuidados levas?

—Mandéme Anacreonte

Que & su Batilo fuera,
Al muchacho tivane
Que & lodos hoy sujeta. -

Comprome de Dione
Por una cantinela;

Desde entonces le sirvo
En cosas de gran cuenta.

Hora, cual ves, le llevo
A Batilo eslas letvas,

Y ha dicho que me haria
Libre cuando volviera.

Mis quedaré su esclava,
Aunque me diere suella;
(Jue vagar no me place
Por montes y por selvas:

Ni andar de vama en rama
Posindome y hambrienta,
Manteniéndome solo
De las frutillas secas;

Cnando con pan ahora,
(ue en sus manos me muesira
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Y yo se lo arrebato,
Mi dueno me alimenta; |
Y del vino que ¢l behe |
Me da tambien que heba;
Y ya que estoy beoda,
Le bailo con mil fiestas:
Y le hago sombra luége
Con mis alilas Lliernas;
Y en su lira me pone
Para que en ella duerma....
Todo lo sabes, véles
Pues més que la corneja,
Con tu pregunta, amigo,
Me has hecho ser parlera.

Del mismo

LA PRIMAVERA

Mira como, apareciendo
Alegre la primavera,
Las Gracias: rosas producen,
Las ondas el mar serena,

Mira ya nadar el dnspr,
Caminar la grulla lenta,
Y el sol que salié brillapte,
Las nubes huyendo prestas.

Luce el trahajo del hombre,

16
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Creciendo la sementiera;

Baco racimos corona,

La oliva su esquilmo ostenta:
Y en las nacidiles ojillas,

Y en los tallos quelas:llevan,

Con dulee amor apegado ;|

Florido el fruto se muestra.

Del mismo

DE LA ROSA

Con la primavera,
Que adornan guirnaldas,
Cantemos la rosa,
Cantemos, muchacha.

La rosa, que ofrece
A dioses el ambar,

Al hombre delicia
Y ornato a las gracias.
be amor y de flores -
La estacion llegada,
A Vénus recrea
La rosa galana.

Asunlo es la rosa
De todo el que canta,
Porque es de las musas
La flor mas amada.
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Es dulce entre espinas
Probar a cortarla:
Mas dulce en las manos
Olerla cortada.

De fieslas, convites
Y baquicas danzas
La loz es la vida,

Las rosas el alma.

4Sin rosas que hubiera?
tRosados no llaman
Los brazos de ninfas,
Los dedos del alba? -

Y aquellos que sabios
Pregona la fama,

Al cuerpo de Vénus
Rosado proclaman,

De cualquier dolencia

La rosa nos sana;

Su aroma en la tamba " ¢

Nuestros restos guarda.
Al tiempo la rosa

- Detiene y conirasla;

Vejez no le quila

De joven fraganeia.
Diréte su origen: '

" En la espuma blanca

Del mar, cnando Cipria

Nacio rociada; '
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Cuando del cerebro
Jupiter sacaba
La dipsa guerrera,
La terrible Palas;

Entdnces prodojo
La primera planta
Del rosal divino
La tierra emulada.

Y porque naciera
La rosa, derraman
Su néctar los dioses |
Y en néetar lo banan;

Y enbre las espinas
Salid con jactancia
La flor de Liceo,

La rosa preciada.

De D, Estéban Manuel de Villegas

Ya de los altos montes
Las encumbradas nieves
A valles hondos bajan
Desesperadamente.
Yallegan 4 ser rios
Las que dntes eran fuentes,
Corridas de ver mares
Los arroyuelos breves,
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Ya las campanias secas
Empiezan & ser verdes,
¥ porqgue no heodas,
Aguadas enloquecen.
Ya del Liceo monte
Se escuchan los rabeles,
Al paso de las cabras
Que Titiro defiende.
Pues ea, companeros,
Vivamos dulcemente,
Que todas son sefales
De que el verano viene.
La canlimplora salga,
La ‘citara se temple,
Y beba el que bailare,
Y baile el que bebiere.

De D. Nicolas Fernandez de Moratin

EL ARROYO

Vagaba por los montes
Un arroyuelo humilde,
~Jamas acostumbrado
A salir de su linde.
Viniéronle deseos’
De ver el mar horrible,
Movido de las cosas -
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Que de ¢l la foma dice;

Y, con ocultos pasos,
Entre espadafia y mimbres
Hizo que por el valle

Sus aguas se deslicen.
Ya que llegd i la orilla,
Que las ondas embisien,
Los peligros le asustan,
Los golfos y las sirtes.

Y cuando ver creia
Palacios de viriles,

Y en trono de corales
Neptuno y Anfititre;
Hallg las bramadoras
Tempestades terribles,
Caddveres y tablas

De naves infelices.

Atras volver el paso
Quiso, pero lo impiden
Brizados penascos,
Montes inaccesibles.

Sin amparo en la tierra,
El de los cielos pide;
JHubo marinos dioses
Que él no inyocase humilde?
Pero, & suruego sordos,
La stiplica no admiten:
Que haber suele ocasiones
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En que el llanto no sirve.
Asi sucedeal hombre

Que su quietud despide,

Y 4 los vicios se entrega
Que halagiienos le brinden.
(Que al verse aprisionado
Enltre pasiones viles,

Salir intenta cuando

Salir ya es imposible.



FELEGIAS

De Francisco de Rioja

CANCION

A LAS RUINAS DE ITALICA

Estos, Fabio, jay dolor! que ves ahora
Campos de soledad, mustio collado,
Fueron un tiempo Itdlica famosa:

Aqui de Cipion la vencedora

Colonia fué: por tierra derribado

Yace el lemido honor de la espantosa
Muralla, y lastimosa

Reliquia es solamente

De su invencible gente.

Solo quedan memorias funerales
Donde erraron ya sombras de alto ejemplo:
Este llano fo¢ plaza, alli fué templo;

De todo apénas quedan las sefiales:

Del gimnasio y las termas regaladas
Leves vuelan cenizas desdichadas;

Las torres que desprecio al aire fueron
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A su gran pesadumbre se rindieron.
Este despedazado anfitealro,

Impie honor de los dioses, cuya afrenta

Publicael amarillo javamago,

Ya reducido 4 trigico tealro,

iOh fabula del liempo! representa

Cudnta mé su grandeza, y es su estrago.

;Come en el cerco vago

De su desierla arena

El gran pueblo no snena?

iDonde, pues fieras hay, estd el desnudo

Luchader? ;Donde esta el atleta fuerte?

Todo desparecid, cambid la suerle

Voces alegres en silencio mudo:

Mas ain el tiempo daen estos despojos

Especticulos fieros & los ojos,

Y miran tan confuso lo presente,

Que voces de dolor el alma siente.
Aqui nacié aquel rayo de la guerra,

Gran padre de la patria, honor de Espaiia.

Pio, felice, triunfador Trajano,

Ante quien mnda se postrd latierra

Que ve del sol la cuna, y la que bana

b mar, tambien vencido, gaditano.

Aquide Elio Adriano,

De Teodosio divino,

De Silio peregrino

Rodaron de marfil y oro las cunas

17
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Aqui ya delaurel, ya de jazmines
Coronados los yieron los jardines

Que ahora son zarzales y lagunas:

La casa para el César fabricada,

jAy! yace de lagartos vil morada.

jGasas, jardines, Gésares murieron,

Y dunnlas piedras quede ellosse eservibieron!

Fabio, si tino lloras, pon atenta

La vista en luenguas calles destruidas,

Mira méarmoles y arcos destrozados,

Mira estatuas soberbias, que violenta
Némesis derribo, yacer tendidas,

Y ya en allo silencio sepultados

Sus duenos celebrados.

Asi & Troya figuro,

Asi & su antiguo muro,

Y ati, Roma, & quien queda el nombre apénas
jOh patria de los dioses y los reyes!

Y i ti 4 quien no valieron juslas leyes,
Fabrica de Minerva, sdhia Alténas;
Emulacion ayer de las edades,
. Hoy cenizas, hoy vastas scledades:

Que no respetd el hado, no la muerte,
jAy! ni por sibia & U, ni 4 ti por fuerte.
Mas gpara qué la mente se derrama

En busear al dolor nuevo argumento?
Basta ejemplo menor, basta el presente;
Que dun seve el humo aqui, se ve lallama,



— 131 —

Aun se oyen llantos hoy, hoy ronco acento.
Tal genio, 0 religion, fuerza la mente
De la vecina genle,

Que refiere admirada

Que en la noche callada

Una voz triste se oye (jue, llorando,
Cayo Itdlica, dice; y lastimosa,

Eco vectama Ifdlica en Ta hojosa

Selva que se le opone resonando,

ldlica, y el elaro nombre oido

De Tidlica, renuevan el gemido

Mil sombras nobles de su gran riiina:
Tanto dun la plebe 4 sentimiento inclina.

Esta corta piedad que, agradecido

Huésped, & tussagrados manes debo,

Te doy y consagro; joh Itdlica famosa!
T, si el lloroso don han admitido

Las ‘ingratas cenizas de que‘llevo

Dulce noticia asaz, si lastimosa,
Permiteme piadosa,

Usura & tierno 1lanto,

Que vea el cuerpo sanfo

De Geroneio, tn martir y prelado:
Muestra de su sepnlero algunas senas,

Y cavaré con ldgrimas las penas

Que ocultan su sarcdfago sagrado.
Pero mal pido el univo consuelo
‘De todo el bien que airado quito el cielo:



L oHpen .o

Goza en las tuyas sus reliquias bellas
Para envidia del mpndo. y las estrellas.

De D. Francisco Nunez y Diaz

LAS RUINAS DE TTALICA®
Campos desierlos, pueblo inmenso un dia,
Decid & Tirsi en esos restos vagos
De toda lo morta) la suerte impia.
jAy iluslres estragos!
4Gomo desmoronadas
Yacen columnas, lares; templo augusto.
Dioses y aras sagradas
Al eorve arado del gatian robusto?
jAy; cugl vacila y tiembla al paso rudo
Del buey, cudl se desploma al leve viento
La muralla que el choque hender no pudo
Del ariete violento!
Eco, tnen las arenas
De ese circo aplaudiste sus viclorias;
Hora, triste resuenas: s
«Yace Itdlica;» aqui yacen sus glorias.
jPadre Bétis! De fieras es guarida
La patria de los dioses soberana,

(1) Bosguejo de Itdlica, 6 apuntes para su hislo-
#ia, por D, Justino Matute y Gavivia: Sevilla, 1827,



=408 —
Portodo el orbe inmensa esclarecida.
Cuando th a'la romana
Purpura en alta quilla,
Siguiéndole el gran pueblo, al César viste
Partir desde tu orilla, ]
jCudn vano el ancho seno entumeciste!
jTristes'memorias, palidas senales
Que él tiempo adrede nos dejé celoso
De su poder! ¢A d6 tus penetrales,
Trajano glorioso,
Fneron? ;Dé el Capitolio?
(D6 las earrozas y el elamor lozano,
Que Neva al sacro solio :
Por luenga calle al G6nsul soberano?
Ya todo se rindid, todo, aldestino
Mortal: ‘en vane sombras mil, cuidosas
Atln de renomhbre eterno, al peregrino
Las huellas eantelosas
Tuercen; que la vil suerte
Este posirer honor les niega avara,
¥ escura niebla vierle
En los rostros que un tiempo en luzhafiara,
No ya retumban por el vago muro
De inmenso puehlo gritos fervoroses,
Al mirar estrecharse al pecho duro
Los atletas briosos:
Tan s6lo el eco snave
“Dela flauta, que llora en las v_ecinas
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Selvas el caso grave
De Ttdlica, resuena en lagrilinas;
0 si Diana cubre la llanura
De verdes lumbres, ya el luciente giro
Terminando del bosgue en la espesura,
Esctchase el suspiro
Del pastor, que 4 1a aurora,
El pechio de mil sombras asaltado,
En su recinlo implora,
En pobre aprisco de la noche instado,
De sombras mil que en las riiinas. crecen
De Idlica, (ristizimos lamentos
Oyense, que de ejércitos parecen,
¥ relinchar violenlos,
Y correr los caballos.
¥ del fuego que abrasa un eminente
Aledzar, los estallos;
Tal es lafama‘en la vecina genle.
j0h ley en lo morlal nunca violada!
Tirsi, ti que 4 vivie elernalmente
Aspiras, por virtud de alto aleanzada,
Orlar debes tu frente:
(Que alma yirtud. tan sola
De lo caduco y grave y corrompido
Al vavon acrisola,
Y lo hace elaro y libre del olvido.
Asi del gran Fernando la memaoria
Del liempo; superd la inmensa enmbre,
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Del hispalense muro la victoria

Le bana en clara lnmbre;

Y ensalza & Hermenegildo

El mismo aleazar que,le vid postrado,
Yoel laure & Leovigildo

De eterna infamia esy sombra orlado.

De D. Juan Nicasio Gallego

L DOS DE MAYO

Animug meminisse horret, Inetugque refugil.
ViRG: En:

Nogcug, lébhreza noche, elerno asilo
Del miserable gne esquivando el suefio
Profundas penas en silencio gime,

No desdenes mi voz: letal heleno

Presta 4 mis sienes, y en tu horror sublime
Empapada la ardienle fantasia,

Da a mi pincel fatidicos colores

(on que el TREMENDO DIA

Trace al fulgor de vengadora lea,

Y el odio irrite de la patria mia,

Y esciandalo y tervor al orbe sea.

{Dia de execraciont La destructora
Mano del tiempo le acrojd al Averna;
Mas gruién el sempilerno
Clamor con que los ecos importuna
La madre Espana en enlutado arreo
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Podrd atajar?Junto al sepulcro frioy
Al pilido lueir de opaca luna,
Entre ¢ipreses flinebres la veo;
Trémula, yerta y descenido el manto,
Los ojos moribundes
Al cielo vuelve, quele ogulta el llanto;
Roto y sin brillo el cetro de dos mundos
Yaceentre el polvo, y el léon guerrero
Lanza 4 sus pies rugido laslimero.

jAy, que cual déhil planta
Que agosta en su furor hérride viento,
De victimas sin cuento,
Lloxd la destruccion Mantua afligida!
Yo wvi, yo vi su juventud florida
Correr inerme al huésped ominoso;
Mas jqué su generoso :
Esfuerzo pudo? El pérfido caudillo
En quien su honory su defensa fia
La condend al enchillo.
LQuién jay!la alevosia,
La. horrible asolacion habrd que cuente,
Que, hollando de amistad los santos fueros,
Hizo furioso en lu indefensa gente
Esel [ropel de tigres carniceros?
Porlas henchidas calles
Gritando se despena
Laiufame turba gue abrigd en su seno.
Ruoeda alla rechinando la corena,
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Acd tetumba el espantoso trueno,
Al el jdven lozano, .

El mendigo infeliz, el venerable
Sacerdole pacifico, el anciano

Que con su arada faz respeto imprime.
Juntos amarra su dogdl tirano.

En halde; en balde gime,

De los duros satélites en torno,

La triste madre, la afligida esposa

Con doliente clamor: la pavorosa

Fatal desvarga suena,

Que 4 luto y llanto eterno las eondlena.

iCudntaescenade muerte! {Cudntoestraga!

iCudntos ayes doquier! Despavorido
Mirad ese infelice

Quejarse al adalid empedernido
Deotracuadrilld atroz.—jAh! gque tehice?—
Exclama el triste en tigrimas deshecho.
—Mi pan y mi mansion parti contigo,

Te abri mis brazos, te cedi mi leche,
SPemplé tu sed, y me llamé tn amigo:

&Y hora pagar podras nuestro hoespedaje
Sincero, franco, sin doblez ni engaio,
Con dura muerte y con indigno ultraje?—
iPerdido saplicar! jIntutil ruego!

El mdnstruo infame & sus ministros mira.
Y, con tremenda voz, gritando jfuego!
Tinlo en su sangre el desgraciade espira.

18
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Y en tanto do se esconden,

Do estdn, joh cara Palrial tus soldados,
Que atu clamor de muerle no responden?
Presos, encarcelados '
Por jefes sin honor, que haciendo alarde
De su perfidia y dolo

A merced de' los vandalos te dejan;
Como entre hierros el leon, forcejan

Con inutil afan. Yosolros solo,

Fuerte Daoiz, inlrépido Velavde,

Que osando resistir al gran lorrente

Dar supisteis en flor la duolee vida

Con firme pecho y con serena [renle;

Si de mi libre musa

Jamas el eco adormeeid d tiranos,

Ni vil lisonja emponzond su aliento,

Alld del allo asiento

A que la accion magninima os eleva,
El himno eid que & vuestro nombre entona,
Miéntras la fama aligera le lleva

Del mar de hielo & la abrasada zona.

Mas jay! que en tanto sus funeslas alas

Por la opresa metrdpoli lendiendo,

La yerma asolacion sus plazas cubre,

Y al dspero silbar de ardientes balas,

Y al ronco son de los prefados bronces
Nuevo fragor y esteépito sucede.
~40is como rompiendo
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De moradores timidos las puertas;

(aen estallando delos fuertes gonces?

{Con qué espantoso estruendo

Lios duenios busean que medrosos huyen!

Cuanto encuentran destruyen,

Bramando, los atroces foragidos,

Que el robo infame y la matanza ciegan.

+No veis eudl se despliegan

Penelrando en los hondoes aposentos

De sangre, y oro, y lagrimas sedientos?
Rompen, lalan, destrozan

Cuanto se ofréce 4 su sangrienta espada.

Aqui matando al duenio se alborozan,

Hieren alli su esposa acongojada:

La familia asolada

Yace espirando, y con feroz sourisa

Sorben voraces el falal tesoro,

Suelta, & otro ladoe. 1a madeja de oro,

Mustio el dulee carmin de su mejilla

Y en su frente marchitala azucena,

Con voz turbada y anhelante lloro,

De su verdugo ante los pies se humilla

Timida virgen, de amwargura llena;

Mas con furer de hiena,

Alzando ¢l corvo alfanje damasiuine,

Hiende su cuello el barbaro asesino. |
(Iorrible atrocidad!...jTreguas, oh Musa.

Que ya la voz rehusy,
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Embargada en suspiros, mi warganta'
¥ en ignominia tanta
sSerd que rinda el espafiol bizarro
Eainddmita cerviz & la cadena?
No, que ya en torno suena
De Pélasfiera el sanzuinoso carro,
¥ el latigo estallanteé
Los caballos famigeros hosliga.
Ya el duro peto y el arnés brillante
Visten los fuertes hijos de Pelayo.
Fuego arrojé su ruginoso acero:
iVenganza y ¢uerra! resono en su tumba;
jVenganza y guerra! repitic Moncayo;
¥ al grito herdico que en los aires zamba
jVenganza y guerral claman Turia y Duero.
Guadalquivir guerrero
Alza al bélico son larégia frente,
Y del Patron valiente
Blandiendo allive 1a nudosa lanza,
Corre gritando al mar jgnerra y venganza!
iOh sombras infelices
De los que alevey hirbara cuchilla
" Rob6 4 los duloes lares!
{Sombras inultas que en fugaz gemido
Gruzais los anchos campos de Castilla!
La heréica Espafia, en tanto que al bandido
Que d fuego y sangre, de insolencia ciego,
Brindd felicidad, & sangre y fuego
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Le retribuye el don, sabra piadosa

Daros solemne y noble monumento.

Alli en padron criiento

De oprobio y mengua, que perpetuo dure,
La vil lraicion del déspota se lea,

Y altar eterno sea

Donde todo espafiol al. monstruo jure
Rencor de muerte que en sus venas cunda
Y dcien generaciones se difunda.



HIMNOS

De D. Manuel Maria de Arjona

A JESUS PUESTO EN EL SEPULCRO

1

iOh serafines!
iOh coro exeelso!
jCantad victorias
A Jesus muerlo!

Goce mi amado
Triunfos elernos;
Pues destruido
Deja el Averno.

De amor herido
Yace mi dueno;
Y amor espira
Cadéver yerto.

IT

Venciste joh muerte!
Por fu desgracia,
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Porgue ese golpe
Rompio tu espada.
Murié el pecado,
Pues por tu causa
Fué 41a inocencia
La muerte dada.
Y murié, joh Padre?
Ya tu venganza;
Pues en el Justo
Quedd saciada.

111

Junto @ tu huesa,
Redentor mio,
Sthito nacen
Rosas y lirios.

10h, qué halagiieno,
Oh, qué benigno
Tornas al Padre,
De gloria henchido!

Y en el sepulero
Pélido y frio,

Fres la vida
Del Cielo mismo.
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De D. Francisco Martinez dela Rosa (1).

CORo.
jAl Dios de Sabaolh honor y gloria!
Cantemos su poder y:su bondad:
Al débil da la palma y la  victoria;
Confunde la altivez y la maldad:

Ta diste luz al vaste firmamento,
Su gliento al mundo, su lindero al mar,
Su trono al sol, sus alasdiste al viento;
Los cielos ves bajo tus pies rodar.

Corno.
Al Dios de Sabaoth henory glorial etc.

Tu diestra vierte el aura y el rocio;
Conduce-el trueno, el rayo en fempestad:
Da pompa a Mayo, y mieses al Estio,

Rigueza & Octubire, & Enero majestad.

CoRro.
iAl Dios de Sabaoth henery glorial efc.

Sond tu acenfo, y descubridse el mundo;

(13 Sus poesias: Madrid, 1833,
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Tus obras llenas de tugloria estin:

La tierra, el aire, el fuego, el mar profundo
Augusta muesira de tu ciencia dan.

: Coro.
(Al Dios de Sabaoth honor y glorial efe.

‘Cual fuerte cedro enciimbrase el polente;
Su altiva cima al eielo toca ya:

Iguald Ti proclimase insolente; -
Moviste el labio.... ¢gen donde, en dondeesta?

Coro.
jAl Dios de Sabaoth honer y glorial etc.

Estalla y cruje un poloy otro polo
Aldarel Angel la postrer sefial:

Quedq el sepulero despoblado y solo;
Revivid el polvo y se torno inmortal.

Coro.
jAl Dios de Sabaoth honor y gloria! etc.

(Jehoval.. (Jehova!.. Loscielosse esiremecen:
Cercado estd de fuego y majestad:

Mil siglos, mil, 4un soplo desparecen....
Eltiempo fué: nacio la eternidad.

19
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Coro.
jAlDios de Sabaolh honory glorial
Cantemos swpoder y su bondad:
Al débil da la palma y la victoria;
Confunde la altivez y la maldad.

Del Colector de estas composiciones

A NUESTRO PADRE JESUS NAZARENO

QUE CONEL TITULO DEL GRAN PODER SE VENERA EN LA PARROQUIA
DE SAN LORENZO DE SEVILLA (1)

SQuién dira los portentos,
Seror, de tu grandeza,
Dinde glorioso empieza,

Do acaba tw poder?

I

Los dngeles tu hechura
Para adorarte fueron,
Y en tu rostro encendieron

(1) Fué escrifo en 1854, por encargo de la Her-
mandad, para ponerse en miisica por el distinguido y
acreditado maestro Eslava, Aquella deveotisimalmégen,
segun el parecer de los inteligentes, es una de lasobras
mas acabadas del inmortal escultor Juan Martinez
Montafiés. I
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De su amor el yolean.
jCudn férvidos loores

En tu alabanza entonan!

jCudin ardienles pregonan

Por dd (us ecos van!
J0wién eto,

IT

Produjo tu palabra
Estrellas & millares,
Las lierras y los mares
En pasmosa extension,

Hablaste, y el sol gira
En el inmenso espacio;
Gual falgido topacio
Corona la creacion.

L0wién ele.

1T

Alzése delanada
El hombre por tu acento,
Su vida fué tualiento
Y su gracia tu luz.

Sila execrable culpa
Manecho su pura frente,
Amoroso yclemente
Le salvaste en'la Croz.

¢Ouién ele.
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IV

Sobre fus hombros dntes,

Mansisimo (oridero,
Pesa el rudo Madero,
Altar de tu oblacion.,
Te hefa asi el impio,
Y séllase tu labio:
Responden al agravio
Miradas de perdon.
sQwidwele,

V
Taladra tu caheza
Vil corona de espinas,
Y al Galgota caminas
Con vacilante pie.
Sangre de mil heridas
Anubla tu faz bella,
Sangre imprime tu huella
Que ¢l deicida no ve,
¢Ouién ele.

VI
Gienvecesle contemplo
Sobre peitascaido,
De nuevo dolorido,
{Oh Santo de Isréell
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Al fin sobre el Calvario
Tn majestad se ostenta.
Y de expiacion criienta
Apuras jay! la hiel.
JQuidn ete.

VII

Elaltimo suspiro,
Que alli exhalaras tierno,
Salisfizo al Eferno
Y suvayo apago.

Tumuerte fué vietoria
Gontra Satdn impio,
Oue al mundo 4 su albedrio
Gozoso encadend.

sOuién ele.

VIII

Recobrada su herencia
Por Ti miran tus hijos,

Y. en Ti los ojos fijos,
Te adoran Salvador.

Y asi tambien te aclaman
Los:mundos prosternados,
De tu gloria asombrados
Y llenos de tu amor,

&Quien ele.



— 150 —

Del mismo

PARA CANTARSE, CON MITSICA DEL MAESTRO ESLAVA, ENEL QuUi-
NARIO QUE AL SANTISIMO CRISTO DE LA (CONVERSION DEL
BUEN LADRON ¥ NUESTRA SENORA DE MONSERRATE CON-
SAGRA 5U REAL E [LUSTRE CUFHADIA DE NAZARENOS
DE SEVILLA.

Tumirada, Seiior, que penelra
Tierra y cielo, en abismos profundos,
Que da luz y da vide ¢ mil mundos,
Del buen Dimas mudd el corazon.

Fl sumiso la voz te dirige
Desde el tosco madero en que alienta,
Y en amargos suspiros osfenta
El que abriga, punzante dolor.

Th, que escuchas benigno y ensalzas
Del contrito el vehemente gemido,
Por sus férvidas preces movido
Le otorgaste tu gracia y amor,

Tu miradw, Seior. que penelra ele.

De la Cruz salvadora pendiente,
Aquejado de intensos dolores,
Circiiido de sombras y horrores
Que alrajera la eulpa criiel;

No desoyes & Dimas, que anhela
M4s alld del sepulero olra suerte,
Y le cifies propicio en sumuerle
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Con el lauro del justo la sien.
Tu mirada, Sefior, que penctra ete.

«Hoy, le dices, conmigo dichoso
Los fulgores verds de mi gloria;
Hoy los himnos oiras de victoria,
Que en susatrios entona Sion.»

Las opacas tinieblas rasgando,
Baja sibilo plieida lumbre,

Que del Golgota envuelve la cumbre
A los ecos del alto perdon.
Tu mirada, Seqror, que penelraelc.

Quién, Seiior, con debidos loores
Canlard tus piedades sincuento,
De tu amor inefable el portento,
Al morir por el hombre en la Cruz?
Del buen Dimas ellabio te exalta,
Todo el orbe le adora y hendice,
Y 4 los siglos futuros predice
Alma paz, sempiterna salud.
Tw mirada, Seior, quepenetra ete,

No rechaces, Senor, nuesiros votos,
A tu grey cual & Dimas perdona;
Que tu sangre vertida la abona,
Y en Ti buscasu centroy su fin.

A torrentes desciendan tus dones,
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Tu clemencia cual blando roeio,
Desde el solio do hollaste al impio
Que rebelde se alzo conlra Ti.

Tw mirada, Sefior. que penetra elc.

Y Ti, Madre feliz, que tus ruegos
A los ayes de Dimas uniste,
Y con ¢l & tu Amado pediste
El que ansiara reposo elernal;
Hoy acoge la suplica ardiente
Que tu pueblo postrado te envia,
Y consigne en merced joh Marial
Que no pierda el Eden celestial.
Twmirada, Sefior, que penelra elc.

Del mismo

K'MARIA SANTISIMA DEL ROSARIO

EN LOS MISTERIOS GOZOSOS Y DOLOROSOS DE ESTE
PARA SU NOVENA '

EN LA TGLESIA PARROQUIAL DE STA. CATALINA, DE SEVILLA,
EN 1876, FOR ENCARGO DE AQUELLA HERMANDAD.

Vuestro Rosario, Seitora,
Con vivo amor ensileemos;
Que en sus'Misterios lenemos
Vuesira excelencin sin fin,
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Elgue enlos mundosno cabe,
Que levantd de la nada,
Aqui tuvo por morada
Vuesiro seno virginal.

En ¢l mirdse encarnado
Con su infinita grandeza,
De vuestra intacta pureza
Don de dones sin ignal.

Vuestro Rosario, Sefiora, ele.

Para redimir al hombre,
Humanado el Verho Elerno,
De vuestro claustro materno,
Inmenso en gracias, naeio.
Ante El huyeron las sombras
De la fiera culpa insana,
Como al sol de la mafana
Las que la noche tendid,
Vuestro Rosario, Seqorda, elc.

Por vuestro Rosario santo
Nos dirigimos: al templo,
Do encontristeis dando ejemplo
Al que auheldsteis hallar.

Ante su infinita ciencia
Alli la humana se humilla,
Como pobre fuentecilla
Ante el insondable mar.

Vuestro Rosario, Serora, elc.

20
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Al Huerlo de las Olivas
Traspdrtase nuestra mente,
Y en oracion reverente
Postrado ve al Redentor,

De sangre y sudor cubierto,
En congoja sobrehumana,
Al presentir ya cercana
Su aterradaora pasion.

Vuestro Rosario, Sefiora, ele.

De un Apdstol la perfidia,
Su prision entre sayones,
Los desprecios y baldones
Senlimos de plebe infiel:
Y que prisdsieis, Senora,
La calle de la Amargura
Al par suyo, eon lernura,
Y que. caisteis con El,
Vuestro Rosario, Sefiora, ele.

Descubrimos el Calvario
Velado en oscura niebla,
Y que de ingratos se puebla,
De tigres manada vil;

Miéntras eriieles verdugos
Enclavan en nn madero
Al Ungido, al fiel Cordero
Que va inocente & morir.

Vuestro Rosario, Senora, elc.
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Con Vos jay! nos aterramos
Cnando en el postrer momento
Exhilase aquel aliento
Que diera & los orbes sér.

Veneramos de rodillas
El ¢riiento sacrificio,

_Y & Vog ante aquel suplicio
Bebiendo toda su hiel.
Vuestro Rosario, Sedora, eic.

Cuando la fanebre loga
Cubre va su Cuerpo Santo,
Con el yuestro nuestro llanto
Mézclase en fiero dolor;

Sien soledad pavorosa
Vuestro corazon se oprime
Como L6rtola que gime,

En ella eslamos con Vos.

Vauestrro Rosario, Sefiora, elc.

Mas joh! de vuestro semblante,
Que es dela hermosura el cielo,
De letal tristeza el velo
(ion gozo vemos: caer,

Ya resucita glorioso,

Entre radiantes fulgores,

Ll que entre nieblas y horrores

Postrd al sanudo Luzbel.
Vuestro Rosario, Sefiora, elc.



— 156 —

Cruzando inmensos espacios,
Vémosle subir al Padre,

Y i Vos, como tierna Madre,
Seguirle en mares de luz.

Ya en el Empireo sentado,
Enel trono de los tronos,
Escucha férvidos tonos
Del arcingel y el querab.

Vuestro Rosario, Seitora. ele.

Tuégo el Espiriln Santo
Baja entre niveos albores,
Y. con misticos ardores,
Abrasa el mundo eén amor.
Huyé & sus hondas cavernas
La gentil filosofia;
Todo respira alegria
De la Cruz bajo el pendon.
Vuestro Rosario, Serora, elc.

A tan sublimes regiones
Vuestro Rosario nos lleva,
Nos confaria y nos eleva
Sobre ¢l aura mundanal.

Del peeado en los embates
Es nuestro escudo y egida;
En la muerte nuestra vida,
Prez de ventura eternal.

Vuestro Rosaria, Sefiora, elc.
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De D. Juan Bautista de Arriaza (1)

Coro.
iDia terrible, lleno de gloria,
Lleno de sangre, lleno de horror;
Nunea fe oculles 4 la memoria
De los que tengan palria y honor!

Hste es el dia que con voz firana
Yir sois eselavos, la ambicion grito;
Y el noble pueblo que lo oyo, indignado,
Muertos, si, dijo, pero esclavos nd.
il hueco bronce, asolador del mundo,
Al vil decreto se esenchd tronar:
Mas el punal, que & los tiranes turba,
Aun mis (remendo comenzo 4 brillar.
+ jAy, como viste tus alegres calles,
Tus anchas plazas, infeliz Madrid;
En fuegoy humo parecer volcanes,
Y hacerse campos de sangrienta lid!
La léaltad yla perfidia armada,
Se vid aquel dia con furor luchar;
Yolviendo el pueblo generosa guerra
Por la que aleve le asallo en su hogar.
LY @ quien afrentas proponeis, tiranos?
A quién al miedo imaginais rendir?

(1) Poesias Patridticas: Madrid, 1815,
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AL fiel Daoiz, al 184l VELARDE,
Que nunca saben sin honor yivir?

El mundo aplande surespuesta hermosa:
Tender el hrazo al tronador metal,

Morir hollando sus contrarios muertos,
Y ser de gloria & su nacion sefal.

Temblando vimos al frances impio,
Que en cien batallas no turhd la faz,

De tanto joven, que, sin armas, fiero,
Entre las filas se le arroja audaz.

Victimas huscan sus aivadas manos,
Mas el error les arraned el punal;

Y jay! que si el dia fué funesto y duro,
Aun m4s la noche se enlut6 fatal.

{Noche terrible al angustiado padre
Buscando el hijo que en su hogar faltd!
Noche ¢riiel para la tierna esposa, *
Que yermo el lecho de su amor se hallot

Noche fatal, en que preguntan todos,
Y 4 todos llanto por respuesta dan!
Noche en que truena de la Parca el fallo,
Y jayl dicen todos, jquicnes morirdn!

Sensibles hijas de la hermosa Iberia,
Pues sois modelos de filial piedad,

Los ojos, llenos de ternura y gracia,
Volved en llanto 4 la infeliz ciudad:

Ved & la muerte nuestros caros hijos

Entre verdugos el traidor llevar; f
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Y el odio preste 4 vuestros ojos rayos,
Si de dolor ya no podeis llorar.

Esos que veis, que manialados llevan
Al bello Pradoe, que el placer formd,
Son los primeros corazones grandes
En que su fuego libertad prendid.

Vedlos cudn firmes 4 la muerte marchan,
Y el noble ejemplo de morir nos dan;
Sus cuerpos yacen en sangrienta pira,
Sus almas libres al Empireo van.

Por mil heridas sus abiertos pechos,
Oid cual gritan con horrenda voz:
«Venganza, hermanos; y la madre Espafia
Nunca sea presa del frances feroz.n»

Enire las sombras de tan friste noche
Este gemido se eseuchd vagar:
«Gozad en paz joh del suplicio glorial
Quedun hrazosquedan queossabranvengary

CoRo.
jNoche lerrible, llena de gloria,
Llena de sangre, llena de horror;
Nuneca te ocultes & la memoria
De los que tengan patria y honor!
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De D. Jose Maria Heredia.

AT, SOI
ESCRITO EN EL. OCEANO

Fn los yermos del mar, donde habitas,
Alza joh Musa! tn voz elocuente:
Lo ifinito circunda tu frente,
Lo infinito sostiene tus pies.
Vén: al bronco rugir de las ondas
Une acenlo tan fievo y sublime,
Que mi pecho entibiado reanime,
Y mi frente ilumine olra vez.

Las estrellas en lorno se apagan,
Se colora de rosa el Oriente,

Y la sombra se acoge 4 Occidente
Y 4 las nubes lejanas del Sur:

Y del Este en el vago horizonte,
(Que confuso mostribase y denso,
Se alza portico espléndido, inmenso,
De oro, purpura, fuegoy azul.

iVedle ya!... Cual gigante imperioso
Alza el Sorn su cabeza encendida.,,..
{Salve, padre de luz y de vida,
Centro eterno de fuerza y calor!
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jComo lucen las olas serenas
De tn ardiente fulgor inundadas!
{Cudl sonriendo las velas doradas
Tu venida saludan, oh Sor!

~ De la vida eres padre: tu fuego
Poderoso renueva este mundo:
Aun del mar elabismo profundo
Mueve, agita, serena tu ardor,

Tuyas son las lanuras: tu fuego
De verdura las viste y de flores,

Y sus brisas y blandos olores
Feundo son de tu noble poder.

Aun el mar te obedece: sus campos
Abandona huracan inclements,
Cuando en ellos reluce tn frente
Y la calma se mira volver.

Tuyas son las montanas allivas
Que salndan tu brillo primero,
Y en la tarde tu rayo postrero
Las corona de bello fulgor;

Tuyas son las cavernas profundas,
De la tierra insondable tesoro.
Y en su seno el diamante y el oro

Reconcentran tu plicido ardor.
91
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Aun 1a mente obedece tu imperio,
Y al pseta tus rayos animan;
Su entusiasmo celeste subliman,
Y le cinen eferno laurel,

Cuando el éter dominas y al mundo
Con calor vivificas intenso,
Que & mi seno desciendes yo pienso
Y alto nimen despiertas en él.

iSor! Mis votos humildes y puros
De tu luz en las alas envia
Al Autor de tu vida y la mia,
El SENOR de los cielos y el mar.
Alma eterna, dogquiera respira,
Y velado en tu fuego le adoro:
Si yo mismo jmezquinol me ignoro,
Gomo puedo su esencia explicar?

A su inmensa grandeza me humillo:
Sé que vive, que reina y me ama,
Y su aliento divino me inflama
De juslicia y virtud én amor.

- . . - . = - -



SONETOS

De Fernando de Herrera

A LA VICTORIA DE LEPANTO

Hondo Ponto, que bramas alronado
Con tumulto y terror, del turbio seno
Saca el rostro, de torpe miedo lleno,
Mira tu campo arder ensangrentado:

Y junto en este cerco y encontrado
Todo el cristiano esfuerzo y sarraceno,
Y cubierto de humo y fuego y trueno,
Huir temblando al impio quebrantado.

Con profundo murmurio la victoria
Mayor celebra,, que jamds vid el cielo,
Y més dudosa y singular hazana;

Y di, que sdélo mereci6 la gloria,

Que tanto nombre da 4 tu sacro suelo,
El joven de Austria y el valor de Espaia.
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De D. Juan de Arguijo

AL GUADALQUIVIR

Ti & quien ofrece el apartado polo,
Hasta donde tu nombre se dilata,
Preciosos dones de luciente plata,

Que envidia el rico Tajo y el Pactolo;

Para cuya corona, como 4 solo
Rey de los rios, entreteje y ata
Palas su oliva con la rama ingrata,
Que contempla en tus margenes Apolo;

Claro Guadalquivir, siimpetiioso
Con erespas ondas y mayor corriente
Cubrieres nuesfros campos mal seguros,

De la mejor ciudad, por quien famoso
Alzas igual al mar la alliva frente,
Respeta humilde los antiguos muros,




— 165 —

De Frey Lope Félix de Vega Carpio

LA VERDAD®

Hija del tiempo qune en el siglo de oro
Viviste hermosa y cindida en la tierra,
De donde la mentira te destierra
En esta fiera edad de hierro y laro:

Santa verdad, dignisimo decoro
Del mismo cielo, que tu albor encierra,
Paz de nuestra mortal perpétua guerra
Y de los hombres el mayor lesoro.

Gasta y hermosa virgen, que no pudo
Veneer codicia, fuerza ni mudanza,

De un sol eterno lumbre peregrina:

Vida de la opinion, lengua del mundo;
(Qué podré yo decir en tu alabanza,

Si eres el mismo Dios, verdad divina?

(1) En sus rimas, soneto 159,
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De D. Francisco de Quevedo Villegas

CADUCIDAD DE LAS C0SAS HUMANAS ®

Miré los muros de 1a patria mia,
Siun tiempo fuertes, ya desmoronados,
De la carrera de la edad cansados,

Por quien caduca ya su valentia,

Salime al campo, vi que el sol hebia
Los arroyos del hielo desatados;

Y del monte quejosos los ganados,
Que con sombras hurtd la luz del dia.

Entré en mi casa: vi que amancillada
De anciana habilacion era despojos,

Mi bédculo mds corto, y ménos fuerte.

Vencida de 1a edad senti mi espada,
Y no hallé cosa en que poner los ojos
Que no fuese recuerdo de la muerte,

(1) Sus poesias: Bruselas, 1670.
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De Lupercio Leonardo de Argensola

Imdgen espantosa de la muerte,
Suefio criiel, no furbes mas mi pecho,
Mostrandome cortado el nudo estrecho,
Consuelo s6lo de mi adversa suerte.

Busea de algun tirano el muro fuerte,
De jaspe las paredes, de oro'el techo;
O al rico avaro en el angosto lecho
Haz que temblando con sudor despierte.

El uno vea el popular tumulto
Romper con furia las herradas puertas,
0 al sobornado siervo el hierro oculto.

El otro sus riquezas descubiertas,
Con llave falsa 6 con violento insulto;
¥ déjale al amor sus glorias ciertas.
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De Bartolome Leonardo de Argensola

INMORTALIDAD DEL ALMA

Dime, Padre comun, pues eres justo,
Por qué ha de permitir tu proyvidencia
Que, arrastrando prisiones la inocencia,
Suba la fraude & tribunal augusto?

+Quién da fuerzas al hrazo que, robusto,
Hace 4 tns leyes firme resistencia;

Y gue el celo, que mids las reverencia,
Gima a los pies del vencedor injusto?

Vemos cque vibran victoriosas palmas
Manos infeuas; la virtud gimiendo
Dél (riunfo del injusto regocijo.

Esto decia yo, cuando, riendo,
Celestial ninfa apareci6 y me dijo:
«Giego! ses la tierra el centro de las almas?»



De Francisco de Rioja

A UNA VID

Sube; frondosa vid, y en extendido
Ramo corona la desnuda frente
De este infelice pobo (1), que al corriente
iristal yace, de honor destituido,

Sube, asi no amancille el alerido
Invierno en duro yelo tu excelente
Cima, ni Febo cuando mis ardiente
Muestra & tu gloria el rayo embravecido.

Que pues cuando en su lustre florecia, .
Te did el dspero tronco, y dilatado
Seno, donde luciese tu ufania;

Es razon, sacra vid, que el despojado
Leno verde y de fresca lozania
Ornes agora en su funesto estado.

(1) Alamo blanco.
9%
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De D. Luis de Gongora y Argote

AL SOL®

Raya, dorado sol, orna y colora
Del alto monte 1a lozana cumbre;
Sigue con agradable mansedumbre
Ll rojo paso de la blanca aurora;

Suelta las riendas 4 Favonio y Flora,
Y usando, al espareir (u nueva lumbre,
Tu generoso oficio y real costumbre,
El mar argenta y las campanas dora;

Para que desta vega el campo raso
Borde, saliendo, Flérida de flores;
Mas si no hubiere de salir acaso,

Ni el monte rayes, ornes ni colores,
Ni sigas de la aurora el rojo paso,
Ni el mar argentes, ni los campos dores.

(1) Todas sus obras poéticas, recogidas por don
(Gonzalo de Hozes y Cordoba: Madrid, 1654,
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Del Padre Pedro de Quiros, de los Clérigos
Menores de Sevilla.

A ITALICA®

Italica, ;Ao estas? lu lozania
Rendida yace al golpe de los afios.
&0Quién 4 la luz que dan tus desengaios
En la sombra veloz del tiempo fia?
Cedid tu pompa 4 la fatal porfia
De tirana ambicion de los exiranos;
Mas hizote el ejemplo de tus danos
Libro de sabios, de ignorantes guia.
Mal dije: no humillé tus torres claras
Tiempo, ni emulacion con manos fieras,
Que, 4 resistirte, de los des triunfaras.
Tu morir fué deber, que si hoy vivieras,
Ni & tus hijos mas lauros les hallaras,
Ni del mundo en el dmbito cupieras.

(1) Poesias divinas y humanas: Sevilla, 1656.—
M. S, de la Biblioteca Colombina,—B. 4.3—448.—20.



e

De D. Leandro Fernandez de Moratin

LA NOCHE DE MONTIEL®

¢Adonde, adénde estd, dice el Infante,
Ese feroz tivano de Castilla?
Pedro al verle desnuda la cuchilla,
Y se presenta # su rival delante.
Cierra con ¢l, y en Incha vacilante
Le postra y pone al pecho la rodilla:
Beltran (aungue sus glorias amancilla)
Trueca 4 los hados el temido instante,
Herido el Rey por la fraterna mano,
Javen espira con horrenda muerle,
Y el trono y los rencores abandana,
No aguarde premios en el mundo yano
La inocenle virtud, si da la suerte
Por un delito alroz una corena,

(1) Sus obras: Madrid, 1830.
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De D. Juan Pablo Forner (1)

&Ves, Lauso, desalado un vulgo impio
Correr furioso a la baltalla horrenda,
Desnudo, hambriento, y sinue elalma venda
A esperanzas del propio poderio?

&Ves tolerar del fatigado estio
La ardiente lumbre al recoger la ofrenda
De las espigas, con aundaz contienda,
Tostada plebe en misero alavio?

tVes arados los mares al arrajo
De duras almas, que salyar presumen
Vida y tesoro en fragiles maderos?

Pues, si no lo has, mi Lauso, por enojo,
Tanto afan, tantas vidas se consumen
Para que engorden fatuos altaneros.

(1) Sus chivas; Madrid, 1843,
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De D. José Maria Blanco (1)

PODER DEL RECUERDO DE MI AMIGO LISTA

10ué me resta, jinfeliz! si acongojado
En alma y cuerpo, ni descanso un hora
Ofréceme el dolor que me devora,
Ni espera verle mi vejez templado!
A su inclemencia y & la edad postrado
En vano luce para mi la aurora;
Que no es el brillo con que el orbe dora
Solaz bastante al corazon llagado.
~ iMisero! yqué hago aqui? ;Por qué no sigo
Del sepulero una voz que dice: «Abierta
Tienes la cdrcel en que gimes? vente.»
(Por que? pregunte.—Porque tierno amigo
En imdgen vivisima 4 la puerta
Se alza y llorando dice: «NO; detente.»

(1) Eseribid estos versos en la manana del 12 de
Kebrero de 1840, en medio de un gran dolor y abati-
miento.—Lo copiamos de un autdgrafo.
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Del Duque de Frias

.. A CARLOS IIT
- 'EN EL ANIVERSARIO DE SU MUERTE ()

No ya sobre dos mundos tu corona
Afirma su poder y resplandece,
Ni respetada nuestra armada ofrece
Al libre viento su volante lona,

Ni la fama marcial nos galardona,
Ni el bélico laurel nos engrandece,
Cuando el bronce espafiol sélo esfremece
La tumba comital de Barcelona (2).

Y gesta es joh Dios! aquella monarquia,
Que su estandarte (remold en Otumba,
En San Quintin, Parténope y Pavia?

Vélate joh sombra! en tu gloriosa tumba,
Hoy que al rado huracan de la anarquia
El trono de cien reyes se derrumba.

(1) Obyas polticas: Madrid, 1857, -

(2) Este soneto fué compuesto el 13 de Diciem~
bre de 1842, cuando las irepas del gobierno hombar-
deaban 4 Barcelona insurreccionada.
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De D. Juan Nicasio Gallego

A LORD WELLINGTON
EN LA TOMA DE BADAJOZ

Al par del grito universal que llena
De gozoy gratilud Ta esfera hispana,
Y del manso y ya libre Guadiana
Al caudaloso Thimesis resuena;
Tu gloria joh Conde! 4 la region serena
De la inmortalidad sube, v ufina
Se goza en ella la nacion brilana;
Tiembla y se humilla el vindalo del Sena.
Sicue: y despierte el adormido polo
Al golpe de tu espada (1); en la pelea
Te envidie Marle y te corone Apolo;
Y si al triple pendon que al aire ondea
0sa Alecto (2) amagar, tu nombre solo
Prenda de unien, cemo de Lriunfo, sea.

(1) Alude & que el Emperador de Rusia vacilaba
en declararse contra Napoleon,
(2) La primera de las furias infernales.



De D. Juan Eugenio Hartzenbusch

ANTE EL BUSTQ DE CALDERON

L o miotivo. de celebvarss ‘en elteatio Bspaiiol de Medrid
el’ antuersario de siomuerte,

Tit, que en acento’ de desden profundo
Dijiste, al ‘ver la pequenez humana:
«jSuefio s 1a vidd, como suefio; vana!
jFantdstica existencia la del mundo!»
Euando brillabas, luminar fecundo,
Sol refulgente de la escena hispana,
;Pudo tener tu mente soberana
Por ilusion tu genio' sin segiundo?

-+ Desde el Tiber al pairio Manzanares,
Desde' el Rhin 4 los Andes; mereciste
Universal admiracion y allares;

Y eterna de tu nombre la memoria,
-Ella te'ensenia que decir ‘debiste:
«Todo suefio serd ménos mi gloria.»

&-3



De Gabriel de la Concepcion Valdés
(Placido)

AL ANIFIRSARTO DE TA MUERTE DE NAPOLEON

- El éguila caudal; dejando-el Sena,
Bate sus alas al rayar el dia,

Y de los aires la region vacia

Mide veloz:con majestad serena.

Baja y tiende la garra en Santa-Elena
Con gue la Europa un tiempo estremecia,
Pugnando por alzar la losa fria
Que yerto cubre. al vencedor de fena,

Suspende. al fin el mirmol alreyida,
Mirando absorta, con turbada {rente,
Tanta grandeza en.polvo converlida.

Y aungue el estrago de sus triunfos siente,
De Bonaparte €1 nombre al sl levanta,
Su muerte Hora y sus viclorias canta.

(1) Poesias complelas: Paris, 1857,
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e D.Juan Arolas

A MURILLO

Al derrumbar de la estrellada cumbre
Aquel que luz del dlba se deeia,
Y que selalzd al zenil en rebeldia
Angel Biello, entre bella muchedumbre;
- El Sumo S¢ér al llanto y servidumbre
' Qondend su altivez y demasia,
Su diadema rompid de pedrerfa,
Nubld sufaz y oscureeid su lumbre;
¥ al quitarle la pompa de sus galas,
Prendado Adenai de su hermosura,
Toeandolos colores de sus alas,
* Que émulas son de la esmeralda pura,
«BGunardemos (exelama) tan elavo brilio
Para un pincel que tomard Murillo.»
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De D. Gabriel Garcia Tassara

Al SOL

Bl ¢arro de oro y el:bridon de lama
Lanzas: joh sol! 4 la celeste cumbre;
Y & torrentes vivifica tu lumbre:
Porlos mundos que laten se derrama.
Iin medio el ¢ielo que tuluzinflama
Pareces sostener su pesadumbre,
Y de séres sin fin la muchedumbre
En himnos mil su procreador te aclama.
jGigante de los astros! jRey del cielo!
Hué extrano joh sol! que el hotentote rudo
Su Dios te implore y tu piedad demande?
Si con la mente 6 el sentido eliyelo
Que le ocultad su Dios rasgar no pudo,
¢Qué obra de Dios adorard mis grande?
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De D. Salvador Bermudez de Castro.

EN SAN JUAN DE LOS REYES DE TOLEDO®

Alld en el tiempo engue Colon abria
- Nueve horizonle al esplendor hispano,
Il astro del imperio: mahometano
A su ocaso, en Granada, descendia.

Una Reina en sus brazos recogia,
Mirtir eantivo, al fuerte castellano,

Y las cadenas suspendid su mano
Sabre estos muros, en ofrenda pia,

Mas joh Isabel! vendieron, como escoria,
Las férreas joyas de tu templo santo,
Recuerdo grande de tu grande historia:

Que, para alzar y deshacer su encanto,
Si lanto pudo tu piadesa cloria,

La barbarie del hombre pudo tanto.

(1) Ensayos potticos: Madrid, 1840,
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De D. Antonio Almendros dée Aguilar (1)

LA CRUZ

Muere Jesus del Golgota enla énambre,
Con amor perdonando al que le heria;
Siente deshecho el corazon Maria
Del doloreén la inmensa pesadambre.

Se aleja con pavor la muchedumbre,
Cumplida ya la santa profecia;

Tiembla la tierra, el lwminar del dia,
Cegando a tal horror, pierde su lumbre.

Se abren las tumbas, se desgarra el velo,
Y 4 impulso del amor grande y fecundo
Parece estd la Cruz, signo de duelo,;

Cerrando augusta con supie el profundo,
Con la excelsa cabeza abriendo el cielo,

Y con los brazos abarcando el mundo.

(1) Revistu de Granadu, Julio de 1877,
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De D. Antonio Ros de Olano.

EL SIMOUN

La soledad 1o aborta sin destino
Sobre el pdramo inmenso del Desierto;
A su presencia duélese el mar Muerto,
Y gime triste el campo Palestino.

Con polvorosa erin borra el camino,
Y entre el hochorno el pasajero incierto
Se ahate y guarda el hélito, cubierto
Del abrasante, rdudo remolino.

{Paso! y el tigre bota en la candente
Arenaen que el léon ruje erizado,
Y silba y se retueree la serpiente:

jPas6! y en la quietud del despoblado,
La ciudad solitaria del Oriente
Llora con el Profeta su pecado.
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De D. Antonio Garcia Gutierrez

AL CARDENAL JIMENEZ DE CISNEROS

CON MOTIVO DE TA GUERRA DEAFRICA EN 15959

Si un momento romper te fuera dado
La glacial ligadura de la muerte,
iOh ilustre franciscano! jde qué suerte
Tu corazon se viera arrebaladol
. Vieras nuestro léon desmelenado,
Sacudiendo el sopor del suefio inerte,
Caer rugiendo, vengalivo y fuerte,
Sobre el tigre del Africa indomado.
Hoy, renovando Limbres de sn gloria,
Vande Bullones por la enhiesta falda
Los hijos de Castilla 4 la victoria;
Y en breve su handera roja y gualda
Clavardn, inyocando tw memoria, -
Del Atlas rudo en la hrefiosa espalda.
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De D. Juan José Bueno

A SAN HERMENEGILDO

Vistago ilustre de la goda rama,
_En las linieblas del erroryacias;:
Mas de Léandro la ensenanza oias,
Que en tu mente la luz de Dios deérrama.
La catolica fe tw pecho inflama,
‘Yode la‘erronea senda te desyias,
Venees halagos, riesgos desafiag:
Y el firme labio la verdad proclama.
Ardese en ira-el corazon paterno,
Viendo la fe que tw valor pregona,
Y espiras, mdrlic de renombre eterno:
‘Mas al par que tu espiritu abandona
El noble tronco, thirbase el infierno
Y en el cielo conguistas la corona.

9%
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De D. Ventura de la Vega
A LA TOMA DE TETUAN ®

(Musas, alcemos de yictoriael canto!
iEspafia degpertd, su honor 1a inspira,
Y fué el arranque de su noble ira
Del mundo admiracion, de Africa #spanto!

En desagravio, al fin, de ultraje tanto
Tetaran posirada & nuestros pies se mira.
(Musas, cantad! y al eco dela lira
Reverdezean los lauros de Lepanlo.

Sy (que al ver porlas ondas del Tirreno
Alld lanzarse en la guerrera popa
Flaeste arrojada y adalid sereno,

Y que'd sus antros con ferror galopa
Roto y vencido el hirbaro agareno....
(Ya con respeto nos galuda Europal

(1) Obras poéticas: Paris, 1866.
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Del Colector de estas composiciones

I
A DIOS

- No haymisque'Ta: latiérra, elficmamento,
El soly que en anchos mares reverbera,
Son, como el hombre y la creacion entera,
Raifagas fugitivas de tu aliento.

De la nada se alzavon & tuacento
Mil mundos, publicando en su carreta
Que otros mil y otros mil formar pudiera
Una palabra: tuya, un pensamiento.
Doquier contemplo tw insondable ciencia,
Velada en majestad y en amor puro,

Dando esperanzas al mortal proserifo;

Y me pasma que abrace tw existencia

Lo que fué, lo presente, lo futuro,

Y dun mis alld.... lo eterno, lo infinito.
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11
ETERNIDAD DE DIOS

(CGuando al lucir el posirimero dia,
Los astros en pavesas convertidos
Rueden; y el mar'con hdrridos bramidos
Al cdos torne en la region vacia;

X rotala ancha base do yacia
La tierra, con sus gjes sacudidos,
‘Vagar se mire en-dtomos perdidos:
Por espacios sin fin en noche umbria;

Y antesun trono deluz final sentencia
Escuchen de la vida ' de la muerte
Los restos de las tumbas animades;

El tiempo acabard, no la existencia
Del Dios que es Inmortal y Santo y Fuerfe
Sobre:mundoes: y mundos consumados.
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111

EN LA DECLARACION DOGMATICA
DE LA INMACULADA GONGEPCION DE LA SANTISIMAVIRGEN MARIA

Doble su luz el claro firmamento,

Su espuma ricen los extensos mares, -
Brote la tierra flores 4 millares;
Rico en avomas se dilate el viento:

Las naciones convoquense al acento
De concordia y amor) y 4 los allares: |
Lleven, con blandas rosas y azahares,
De féryida piedad el sacro aliento;

Que:del Pastor universal sonando
Do quier laivoz, por el eristiano ansiada,
De la Virgen mas pura ensalza el nombre;

Y hoy, 4 despecho del precito bando,
Aplaude el orbe todo Inmaculada
A la que diera un Redentor al hombre.
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IV
A TA NATIVIDAD. DE 1A SANTISINA VIRGEN

Canta: Sion, ynuncias superiores
Llevan al mar, éla espaciosa tierra,
A cuantos mundos la ereacion encierra
Del Natal mas dichoso los loores.
Depdlo 4 polo vistense deflores
El hondo valle y Ja encumhbrada sierra,
Miéntras las hordas de Satan destierra
Pronto elicielo con nitides albores.
Sonlos que esparee, Aurorasoberana
Del Sol divino, la sin par Marfa,
Al'mostvar hoy su bendecida frente;
Les gne ya ternan de lacnlpa insana
La herrenda moche en bonancilile dia,
En'tierno: amor lasiras del Potente.
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v
A SU GLORIOSA ASUNCION

De aqueste valle de zozobra y llanto
Al Empireo elevindote joh Maria!
Tierras y mares bafias de alegria;

Y al éler prestas inéfable encanto.

Sirvete el sol de esplendorese manlo,
Orlante las estrellas 4 porfia,

Laluna alfombra tufragante via
Entre mibes de ndcar y amaranto.:

Alzan los orbes ' céntico-sonoro
A tu grandeza, augusta Soberang,
Hoy de Sion apetecida Aurera,

Lo repite incesante el almo:¢oro,
Y con jubilo‘intenso, al' verte ufang,
Junto al s6lio de Dics tu-sélio adera.
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VI
Al NAEIMIENTO DE NUESTRO SEROR JESUCRIST)

oiGlorial al filgido Sol que se levanta,
Y al extender sus rayos salvadores,
Al mundo enciende eén ‘misticos ammés,
Alienta'Ta virtud, 1a eulpa espantal
 4Gloria al Senior que de una Virgen santa
Nacer quiso enfre cindidos pastores;’
Para hundir la sebetbia y los errores,
Suprenio Rey, con poderosa plantat

Rompense ya' las horridas cadenas
Que oprobio fueron del Eden perdido,
De rabia ruje el tenehroso Averno.

Subito acaban heredadas penas,
Y ante la humilde cuna del Ungido
Almos dones sin fin manda el Eterno:
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VII
AL SALVADOR EN LA CRUZ

Al ver, Serior, que dela Gruz pendiente
Blando perdonas al feroz deicida,
La lumbre de tius ojos extinguida,
De espinas coronada tu alba frente;

Al contemplar la Imégen del Potenle
Con raudales de sangre: oscurecida,
Y entre funéreas sombras al que es Vida
De los mundos y Sol indeficiente,

Apdgase en mis labios el acento,
Y el corazon, cual nunca desgarrado,
Lanza angustioso lngnbre suspiro;

Mas, cuando al hombre en tu postrer aliento
Salyas de las cadenas del pecado,-
Almo consuelo en mi dolor respiro.
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VIII
EL VIERNES SANTO

Miéntras de luto universal se viste,
Sus galas ocultando; la natura, J
Y esconde el sol entre tiriiebla oscura,
De pavor lleno, su semblante triste;
Miéntras hinchado el marcon furia embiste
Al arduo monte y 4 la roca dura,
Y en firmisimos ejes mal segura
La tierra apénas su temblor Tesiste,
Subito eleva las convulsas manos
Salén absorta al indignado cielo,
Y el pecho hiere en su dolor profundo,
Al ver que entre verdugos inhumanos
Muere en la (ruz, con amoroso anhelo,
Hoy, por el hombre, el Hacedordel mundo.
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IX
A UN AMIGO

ANTE EL'MONUMENTO 'DE LA CATEDRAL DE SEVILLA

~Tit, que del Bétis hasta el Rhinhelado

Maravillas de Europa viste atento,

Dinos si al hispalense Monumento

Los de Germania y Roma han superado.
Bajo goticas cupulas alzado,

Del arte y de la fe rara portento,

A la eterna Salén el pensamiento

Lleva.en sacra emocion embelesado.
Figura y tipe de sangrienta historia,

Férvidas precessin cesar recibe,

Y ardientes himnos y piadoso llanto.
Como en (rofeo de inmortal yictoria,

Alli 1a augusta Religion escribe:

«; Hosunna al Redentor, (res veces Santo!»
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X
AL SANTISIMO SACRAMENTO

EN LA SOLEMNE FESTIVIDAD DEL CORPUS

Miéntras doquier centuplicado suena
El himno universal de la natura
Al Salvador, que baja dela altura
Y el ancho mundo con su gloria llena;
El pueblo fiel de gozo se enajena,
Yiendo en solemne (riunfo la Hostia pura
Que, prodigio de mistica ternura,
Cousagrara el Sefior en'la gran Cena.
Y al contemplar feliz que en alimento
Recibe al que las tierras ylos mares
Del cdos alzé con podereso acento,
Palmas le ofrece, votos & millares,
Demanda nueya lumbre al firmamenlo,
Al serafin su amor y sus cantares.
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XI
A SAN LEANDRO

Pastor egregio de la Iglesia hispana,
Lumbre del godo, iman de Recaredo,
Alma de los concilios de Toledo,
Vencedor de la vil secla arriana:

Atleta fuerte de la ley crisliana,

Que al satinico error pusiste miedo,
Yo tu hersismo enallecer no puedo
Sin luz supremay lira sobrehumana.

Mas ya que al mundo en métricos loores
No, cual ansiara, tus virtudes cuente,
A Dayid emulando y 4 Isaias,

licos de amor, acepta mis clamores,
Y por'ti vuelyan & la grey creyente
Los que aleanzaste, bonancibles dias.
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X1
A SAN ISIDORO

POR SU ESPECIAL PROTECCION A SAN' FERNANDO-

iQuién al pié de tus aras recihiera
Sublime inspiracion y laud sonoro,
Para ensalzar feliz, grande Isidore,,
La honra que diste & la nacion iberal
Entonces, como espléndida, lumhbrera
Te mostrara, y del biculo decoro,
Digno de que en tu aplauso el almo coro-
Con sus cantos el tuyo repitiera.
Tambien al mundo con fervor divia,
Que alld desde las célicas regiones
A Fernando guiaste & la vicloria,, .
Derrocadas por él en solo un dia
Del Koran rudo innumeras legiones,
Colmo de su valor y de su gloria,
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X111

AL GLORIOSO REY CONQUISTADOR DE SEVILLA
SAN FERNANDO

Astro benigno del empireo cielo,

Que aqui le alzaste en bonancible dia
Para trocar'en subita alegria
De Sevilla infeliz el largo duelo:

Ti, & quien debiera el codiciado suelo
De la hermosa y feraz Andalucfa,
Pastrada la agarena tirania,

En almo culto sin igual consuelo;

Disipa con los rayos de tu frente
Las nieblas que el error tender procura,
Con safia vil, sobre lahispana gente,

Y la fe, que salvaste, ilesa y pura
En nuevos lauros su poder ostente,
fris de paz y de eternal venlura.
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AFERNANDODE HERRERA
POR SU CANGION A SAN FERNANDO

El sublime cantar joh grande Herrera!
(Que consagraras al tercer Fernando,
De 1a tierra los dmbitos llenando,
Cruzd armonioso la celesle esfera.

El himno ardiente de los trinnfos era
Contra las armas del morisco bando,
Queen Sevilla logré ver tremolando
Por luengos siglos su fatal bandera.

Gloria tambien a ti, cisne diyino,
Encanto de la musa castellana,

Por el lauro mejor que orna tu frente.

Siempre serd lu acento peregrino
Eeo solemne de la fe cristiana,

Troeno que asorde & la preeita gente.
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XV
A NUESTRO SANTISINO PADRE PIO IX -

Brillas joh Pio! en la moderna historia
Como el sol del espacio'en las regiones,
Y emana de las célicas mansiones,

Cual Sucesor de Pedro, tn alta gloria.

Un siglo al otro siglo ‘(o memoria
Legard 'entre solemnes bendiciones,
Hundidas del Averno las legiones
Bajo tu planta en sin igual victoria.

Dela Madre de Dios la pura frente
Por ti nos muestra el lauro seberano,
‘Que fu grey canta con amor profundo.

No temas, pues; que ¢l rayo del Polente
Obedece 4 tu voz, y alza tu mano
El cetro de los cetros sobre el mundo.

26
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XVI
AL SOL EN EL ORIENTE

La aurora con su albor y gentileza
¥s de to frente el encendido velo,
* Queal fin se rasga, y el Seiior de Delo
Al mundo ostenta su inmortal helleza.
Como & rey te saludo: i lu grandeza
De trono sirve y de palacio el cielo,
Y en tu alredor, girando en raudo vuelo,
Los astros de corona & tu cabeza.
Ellos reciben esplendor y vida
Del igneo mar en que tu carro de oro
Se agila en ondas de pasmosa lumbre;
Miéntras to, cnal centella desprendida
Del alto sélio del Sefor que adoro,
Repites jDios! en la celeste cumbre.
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XVl
AL MAR EN UNA TEMBPESTAD

jOh, cudl bramas! Los crimenes del suelo
Tal vez provoquen lu tremenda ira,
Y asaz cubierto por doquier se mira
De negras nubes fulsurante el cielo.

No aerezeas, no, el amargo desconsuelo
En que la triste humanidad suspira

- Sobre un volean, gque liembla; que respira

Lava enlre flores y aparente hielo.

Mas si el alto poeder que el tuyo enfrena,
De la venganza al trueno fragoreso
Tus muros rompe (e menunda arena,

Ya que en ronco oleaje impeliioso
Corras do el grito del malyvado suena,
No turbes jay! aljusto en su reposo.
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A SANLUCAR DE BARRAMEDA

J0ué Idalia puede en el confin ibero
Felipsar, Barrameda, (i hermosura,
Nueva Arcadia en fonlanas y verdura,

Y de ancho mar espléndido Lucero? (1)

Por rendirte homenajes, placentero
Guadalquivir sus ondas apresura;

Y al tocar el sepulcro, asaz murmura
En tu alabanza el himno poestrimero.

Tus techumbres salpica el Ocedno,
Que ya cernleo espejo se dilata,

Para que en él admiren tu grandeza;

Ya en tu amor encendide hierve insano,
Y de marisco, espuma y tersa plata
Un trono en sus ovillas te adereza,

(1) Nombre que los antiguos daban 4 Sanlhicar,
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A ISABEL LA CATOLICA

Figura colosal de nuestra historia,
De malronas y reinas gran modelo,

No yaen la Lierra, apénas en el cielo
El faro cabe de ln inmensa gloria.

Abismada recuerda la memoria
Tu alta vivtud y religioso celo,

De tu espiritu ardiente ¢l raudo vuelo,
Y & cada paso tuyo una victoria.

La morisma 4 tus pies encadenada,
Entre caudillos mil de herdica gente,
Miras en los havenes de Granada;

Y ante una corte, en sabios floreciente,
Marte en Gonzalo te cedid su espada,

Y un mundo por Colon te da Occidente.
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XX~
EN L. SEPULCRO DE ARTAS NONTAXNO

Permite que teofrezea, gran Montano,
En tu profundo y apacible suefio;
En vez de adelfa ¢ de letal belefio
Fresco laurel mi temblorosa mano:
Tenue fributo al genio-sobrehumano
Que, ya del campo de las ciencias duefio,
Con insdlita lumbre y arduo empeno
De altas verdades reveld el arcano, °
. Asilegaste & la nacion ibera
DeEzequiel y David la sacralira,
Y de entrimbos el fuego 'y los cantares.
j jOh! si me fuese dado, te rindiera,
. Mis bien queluto en funeraria pira,

- (Solemne adoracion en los altares.
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XXI

A ZURBARAN EN SU PATRIA (1)

Al tibio rayo de argentada luna
Alzate joh sombra del pintorde Aquino! (2)
Y de tu hogar sendlame el camino,
Si huella el tiempo le ha dejado alguna.

No rechaces mi voz, cual importuna

Al suetio de fres siglos; que el destino,

Por ensalzar tu genio peregrino,
Me Nlamaal'suelo do rodé tu cuna.

(on férvida plegaria y con ardiente
Buril, al pie de tu preclaro nombre,
En bronce etérno grabhard mimano:

«Gloria alinsigne artista que en su frente,
Para honra y prez del'espaiiol renombre,
Lleva el laurel de Urbino y de Ticiano.»

1) Fuente de Cantos, provincia de Badajoz.

9) Alude al magnifico € incomparable cuadro de
Santo Tomas, que preside el primer salon de pinturas
del Museo provincial de Sevilla.
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XXII
A LA TIERNA MEMORIA

DE D.JUAN DONOSO CORTES

MARQUES DE VALDEGAMAS (1)

Guarde en su margen el dichoso Sena
Al que Furopa admird genio eminente,
'Y por quien dobla la abatida frents
. Hspana en el dolor que la enajena.
Yace agotada alli la inmensa vena
. Del escritor, del mistico elocuente,
Que era el orgullo de la ibera gente,

Y dun en la tumba contra el siglo fruena.
(iedidle Tulio sus brillantes galas,
Demdstenes su fuego y energla, :

Job su ternura, Ezequiel su vuelo:
Prestole, al fin, la Religion sus alas,

Y cual cieryo sediento en su agonia

Se alzodla eterna fuente del consuelo.

(1), Se eseribid antes de la traslacion de los restos
del sefior Donoso & Madrid,
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XXTH

A'S.A. R, LA SERMA. SRA. INFANTA
D.* MARIA LUISA FERNANDA

ui colabridud de In restanracion de I Tibidn en 1855

El templo sacrosanto sucumbia
Do Calon, al partir del snelo hispano
Para snrcar el férvido Ocedno,
Plegaria ardiente al Cielo dirigia.
La estancia en que Marchena le infundia
Vivida fe y aliento sobrelimmano,
Presa infeliz de vandalismo insano,
Bajo escombros eslériles yacia.
Pagd asi nuestra edad degenerada
De la grande, Isabel al mensajero,
Al héroe de los héroes sin segundao.
Mas no eterno el baldon; gque esta morada
Vuelve & bonrar por Liiisa el nombre ibero,
Del genio en prez, descubridor de un mundo,
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XXIV
ASS. AA, RR. LOS SERMOS, SRES. INFANTES
DUQUES DE MONTPENSIER

18" DR ABRIL DE185
an que se inanguro la restauracion de la casade Hernan-Cortés

en Custitleja de la Guestia.
«Aguiexhald su postrimer aliento,
Como dguila candal en pohre nido,
El hijo de Beturia (1) esclarecido,
Escudo de su palria y ornamento.
»lin este desolado pavimento,
Padpon de gloria y de execrable olvido,
El gque-en Otumba fué rayo temido
Del justo alzdse al encumbrado asiento.»
A tal clamor, del pueblo en sus' pesaves,
Los Principes augustos de Gastilla
Del gran Cortés levantan los hogares;
Y para el genio, de héroes maravilla,
Mirtos piden al Bélis y azahares,
Canlos sin fin 4 la oriental Sevilla,

(1) Nombre antiguo de Extremadura.
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XXV
A MURILLO

Huho un liempo feliz, en que cenia
Hispalis a sp sien sacros laureles,
Premio debido a plumas y pinceles
Que al parde Grecia Roma envidiaria.

Enlonees, como un genio aparecia
Murillo, que, eclipsando al grande Apéles,
Rahd el vario maliz a los vergeles
Y los rayos al sol de Andalucia.

Siomds encumbra el vigoroso vuelo,
Copia en Sion del Angel la belleza,

De la Virgen sin mancha la ternura:

Y acata enarvdecido el bajo suelo,
Con la bondad, la inacecesible alteza
Que en el semblante del Senor fulgura,
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XXVI
A UN AMIGO

POR UNA ODA A LA CREACION

~ Miéntras gdrralos cantos por doquiera
Oyense al eco de bastardas liras,
T, contemplando la ereacion, inspiras
Antiguos himnos del sublime Herrera.
De maa esfera te lanzas & otva esfera
Y mil mundos y mil absorto miras,
Y dun el soplo vivifico respiras
Que subilo encendio la luz primera:
Ni los Lendidos valles y montanas,
Ni el mar, ni el anchuroso firmamento
Se resisten al vuelo de (n mente.
Y. ¢ del globo escudrines las entranas,
0 del Empireo escales el asiento,
En tode ves la mano del Polente,
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XXVII

A LA MEMORIA DEL EMINENTE ESTADISTA

ESCRITOR Y BOETA

D. JAVIER DE BURGOS

tPor qué implacable nos robo el destino
Al que heredara de Targot la ¢iencia,
De Homero el cacro fuego, y la elocuencia
Del grande Tulio y de Maron divino?
Sembrado estd de flores el camino
Que recorrid su vasta inteligencia,
Por aleanzar en noble competencia
Los lauros de Melendez y Joyino.
Muésirase por su afan el culto Horacio
Nimen querido del Parnaso ibero:
Por é1 la historia de esplendor se bana.
Find su edad; y el extendido espacio
Llena el cdntico honroso y lastimero
Que & fan preelare genio enfona Espafia,
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XXVIII

A LA TIERNA MEMORTA
DE D. JUAN NICASIO GALLEGO

De las letras clarisima lumbrera,
Honra sin par del pueblo zamorano,
Cisne canoro del Parnaso hispano,
Digno de Grecia y Roma en mejor era;

sPor qué al embate de la muerte fiera
Cayd contigo el plectro soberano,

Que sond herido por tu diestra mano,
Cual sonara el de Pindaro y Herrera?

No llevo para ornar lu yerta losa
Flores que allf desparveird 4 millares
El coro de las Musas dolovido:

Béstame repelir con voz Horosa
Tus robustos y armonicos cantares,
Para arrancar al mérmol un gemido.
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XXIX
A 8, ). EL REY DON ALFONSO XTI

EN SU VENIDA A SEVILLA EN 26 DE MARZO DE 1877

Entrad, Senor, en la cindad que un dia
De Europa fué la renombrada Alénas;
Donde, orlado de mirtos y azucenas,

El genio se-ostentd de la poesia:

Do al par el de las Artes difundia
En estas auras puras y serenas
La inspiracion, de que atn se miran llenas,
El fuego que & Murillo emardecia.

Visitad la Basilica grandiosa,
Alrenta del error, de la Fe encanto,
De las creaciones gdticas modelo;

Yante el Sepulero egregio. en que reposa
Su glorieso Patron, Fernando el Santo,
En bien de Espafia recabad su celo.




— 216 —

XXX
A ITALICA

No podré, cual del Bétis los eantores,
Quirds, Rioja y el profundo Caro,

Pintar fu soledad y desamparo,
jOh victima de vindalos furores!

No cual ellos con ligubres colores,
Que ya en broneces, ya en marmoles de Paro
Venzan al tiempo, de tu dicha avaro,
Sabré rendirte ingdlitos loores,

Mas, si prenda es de amor acerbo lito,
Al contemplar la triste desvenlura
Que en ominosos hados te ha cabido:

Lagrimas jay! te rendiré en tributo,
Lagrimas de dolor y de amargura,

Y 4 tus ilustres manes un gemido.
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XXXI

A D JUAN MANUEL ALVAREZ
DIGNIDAD OUE FULE DE @APELLAN MAYOR
EN LA DE SAN FERNANDO DE ESTA CTUDAD
¢Por qué no pulsas tulaud sonoro
Cual del Tajo en las mérgenes solias,
Y de nuevo con dulees armonias
Robas la palma al apolineo coro?
Desplega sobre ti sus alas de oro
Lamusa de Ezequiely de [saias,
Y losmanes de Job y Jeremias
Te prestan su riquisimo tesoro (1).
Tambien ufano el Bétis almo ejemplo
Te ofrecerd de biblicos canlores,
Y de sagrado mirto freseas hojas;
Y ese que admiras, portenloso lemplo,
De Anfriso (2) guarda para (i las floves,
Y el lauro de Pacheces y Riojas.

(1) Alunde 4 las excelentes parifrasis biblicas de
este autor, con especialidad de las Lamentaciones de
Jeremias.

(2) Don Alberto Lista,

28
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XXXII
EN LA SOLENNE RETRACTACION QUE HIZO0 DEL PROTESTANTISHO

UN PRESBITERQ CATOLICO ESPANOL

Rifaga de los cielos desprendida
Comn insolito ardoer band ta frente,

Y 4 la region dela verdad fu mente
Tornd y al cenlro de salud y vida.

Finé la sierpe aviesa y homicida
Que te asediara, al rayo del Potente.

Y hoy con aplausola espanola genle
Por i encarece su ejemplar caida.

Sigue la senda que emprendiste ufano,
Sin que olvides de Pablo el gran modelo,
De los orbes catolicos lumbrera;

Y si @ cercarle yuelve error insano,
Estréllese en tu fe y herdico celo,

Y ofra vez mis escarnecido muera.
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XXXIIT
A UN POETA DE LA CORTE
EN SU VENIDA A SEVILLA EN 1854

Canta, Elisio, eslas mdrgenes amenas,
Do brolan sacros mirtos y laureles,
Descollando en purisimos verjeles
Entre fragantes rosas y azucenas.

El ocio estéril rigido condenas,

Las Musas d (u voz responden fieles,
De agqui admiraste plumas y pinceles
Y elfuego de que estinlas anras llenas.

Emulo aqui de Pindaro divino,

El eantor de Lepanto sin segundo (1)
Congnisto el cetro del Parnaso hispano,

Y compitiendao con'el grande Urbino,
Pasmo y orgallo y préz fueron del mundo
Roelas, Zarbavdn, Murillo y Gano.

(1) Fernando de Herrera,
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. XXXIV

ALATIERNA MEMORIA

DI TA SRA. D.ACRCILIA BOLH DE FABIR

insigne novellsin ¥ escritora

CONOCIDA POR EL PSEUDONIMO DE FERNAN CABALLERD,
EN15 DEMAYO DE 1877
jCon ardor te admiré! Tu pluma de oro
Limpio venero de sentencias era.
Que el alma elevan & la clara esfera,
En que bendice & Dios el almo coro.
Donde eslin las virtudes y el decoro,
Blason un tiempo de la gente ibera,
Do la Fe con su espléndida bandera,
Alli de tus creaciones el tesoro,
Siempre que de tus obras inmortales
Las pdginas recorro enajenado,
Viene la gran Teresa & mi memoria,
Asi, al verte partir, vierto & raudales
Ligrimas de dolor, anuque & tulado
La palma brille de la eterna glovia.
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XXXV
AL GUADALETE

Ti, que riegas el campo jerezano,
El mas pingiie y feraz de Andalucia,
Dando vigor al que en sus vides cria,
Néetar de dioses, el racimo ufano;

Dime como el ejéreito cristiano
Rendirse pudo 4 la morisma impia,
Cuando se alzaba con tenaz porlia
El fiero godo, que humilld al romano.

De la tremenda lucha fiel fesligo,
Dime dénde los héroes sucumbieron,
Para banar su fosa con mi llanto;

Y si es verdad que al infeliz Rodrigo
Exénime tus ondas revolvieron,

Su espada oculla y su omineso manto,
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XXXVI
A D. RATAEL RIVERO

POR SU EXTIACRDINATIA CARIDAD CON EL PUEELO DE JHREZ
DE LA FRONTERA DURANTE LA INVASION DEL COLERA
MORBD BN 1854

Cuando al campo feraz, que el Lele bana,
Trajo en infectas auras el destino
La hoérrida plaga que del Ginges vino
Para yermar i la infeliz Espana;

Guando la muerte con violenta sana
Victimas hacinara de conlino,
Implacable dejando en s camino
La indigencia, el dolor que la acompana,

Te alzas, Rivero, y.con herdica mano
Llevas del afligido & los hogares,

En dones de piedad, alto eonsuelo,

Asi tu nombre el pueblo jerezano
En bronces graba y froncos seculares,

Y con él e hendice el almo cielo,
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XXXVII
ADSGERTRUDIS GOMEZ DEAVELLANEDA

oon miotive de 1 publicacion
DE SUDEVOCIONARIO RELIGIOS0 EN 1867

Para honra y prez del suelo americano
Y de Espana, que al par lierna le admira,
Unnimen celestial tu mente inspira
Y sublime pincel potie en fn mano.

Del grande Hervedia, tu feliz hermano,
Por tiel aliento renacer se mira,
Y de Nicasio lasonante lira
Por ti vivey el estro soberano,

Hoy de Moisés y de David renuevas
Las férvidas y altisimas canciones,
Dela le ardiendo en Ta divina llama;

Y entre vaudaies de piedad elevas
A Sion los cristianos corazones,
Miéntras el mundo sin cesar e aclama,
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ROMANCES

—

De Frey Lope Félix de Vega Carpio

A mis soledades voy,
De mis soledades vengo,
Porque para andar conmigo
Me bastan mis pensamientos.
No sé qué liene el aldea
Donde vivo y donde muero,
(ue con venir de mimismo
No puedo venir mas léjos.
Ni estoy bien, ni mal conmigo;
Mas dice mi entendimiento,
Que un hombre que todo es alma
Estd caulivo en su euerpo,
Entiendo lo que me basta,
Y solamente no entiendo
Como se sufre 4 simismo
Un ignorante soberhio.
De cuantas cosas me cansar,
Facilmente me defiendo;
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Pero no puedo guardarme
De los peligros de un necio.
Bl dird que yo lo soy,
Pero con falso argamento:
Que humildad y necedad
No caben en un sugeto.
La diferencia conozeo,
Porque en ély en mi contemplo,
Su locura en su arroganeia,
Mi humildad en su desprecio.
0 sabe naturaleza
Més que supo en este tiempo,
0 tantos (ue nacen sabios
Es porque lo dicen ellos.
S6lo sé que no s¢ nada,
Dijo nn fildsofo, haciendo
La cuenta con su humildad,
A donde lo mis es ménos.
No me precio de entendido,
De desdichado me precio;
Que los que no son dichosos,
(Como pueden ser discrelos?
No puede durar el mundo,
Porque dicen, y lo creo,
Que suena & vidrio quebrado
Y que ha de romperse presto,
Senales son del Jiiicio
Ver que todos le perdemos,

20
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Unos por carta de mas,
Otros por carta de ménos.
Dijeron que antignamente
Se fué la verdad al cielo:
Tal 1a pusieron.los hombres,
Que desde enténces no ha vuelto.
En dos edades vivimos
Los propios y los ajenos;
La de platalos exiranos,
Y lade cobre los nnestros.
JA quién no dard cuidado,
8i es espanol verdadero,
Ver los hombres a lo antiguo
Y el valor d lo moderno?
Dijo Dios que comeria
Su pan el hombre primero
Con el sndor de su cara,
Por quebrar su mandamiento:
Y algunos, inobedientes
A la vergiienza y al miedo,
Con las prendas de su honor
Han trocado los efectos.
Virtud y filosofia
Peregrinan como ciegos:
£l uno se lleva al otro,
Llorando van y pidiendo.
Dos polos tiene la tierra,
Universal movimiento,
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La mejorvida el favor,
La mejor sangre el dinero.
Oigo laner las campanas,
Y no me espanto, aungue puedo,
Que en Ingar de tantas cruces
Haya tantos hombres muerlos.
Mirando estoy los sepuleros,
Cuyos marmoles elernas
Estan diciendo sin lengua
Que no lo fueron sus duenos,
{0, bien haya quien los hizo!
Porque solamente en ellos
De los poderosos grandes
Se vengaron los pequenos.
A mis soledudes voy,
D2 mis soledades vengo.

De D. Luis de Gongora y Argote

Amarrado al duro hanco
De una galera turquesca,
Ambas manoes en el remo
Y dmbos ojos en la tierra;
Un forzade de Dragul
En la playa de Marbella
Se quejaba al ronco son
Del remo y de la cadena:
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{0h sagrado mar de Espaiia,
Famosa playa y serena,
Tealro donde se han hecho
Cien mil navales tragedias!
Pues eres tin el mismo mar
Que con Lus crecientes hesas
Las murallas de mi palria,
Coronadas y soberbias,
Traeme nuevas (e mi esposa,
Y dimesi han sido cierlas

Las ligrimas y suspiros

Que me dice por sus letras,
Porque si es verdad que llova
Mi eauliverio en tn arena,
Bien puedes al mar del Sur
Vencer en lucientes perlas.
Dame ya, sagrado mar,

A mi demanda respuesta,

Que bien puedes, si es verdad
Que las aguas tienen lenguas,
Pero, pues no me respondes,
Sin duda alguna que es muerla,
Aungue no lo debe ser,

Pues ue yo vivo en su ausencia.
Pues he vivido diez anos

Sin libertad y sin ella,
Siempre alremo condenada,

A nadie mataran penas,
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En esto se descubrieron
De la religion seis velag,
Y el comitre mandd usar
Al forzado de su fuerza,

Del mismo

Servia en Oran al Rey
Un espafiol con dos lanzas,
Y con el alma y la vida
A una gallarda africana,
Tan noble como hermosa,
Tan amante como amada,
Con quien estaba una noche
Cuando tocaron al arma.
Trescientos zeneles eran
Deste rebato la causa
Que los rayos dela luna
Descubrieron las adargas.
Las adargas avisaron
A las mudas atalayas,
Las atalayas los fuegos,
Los fuegos 4 las campanas,
Y ellas al enamorado,
Que en los brazos de su dama
0Oy6 el militar estruendo
Pe las trompas y las cajas,
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Espuelas de honor le pican,

Y freno de amor le pira:

No salires cobariia,
Ingratitud es dejatla.

Del cuello pendiente ella,
Viéndole tomar-la espada,
(ion ligrimas y suspiros

Le dice aquestas palabras:
—Vestios y salir apriesa,

Que el general os aguarda;
Yo os hago & vos mucha sobra
Y vos & ¢l mucha falta.

Bien podeis salir desnudo,
Pues mi llanto no os ablanda;
Que teneis de acero el pecho
Y no habeis menester armas.,—
Viendo el espanol brioso
Cudnto ledetiene y habla,

Le dice asi:—Mi seriora,

Tan dulce como enojada,
Porque con honra y amor

Yo me quede, cnmpla y vaya,
Vaya 4 los moros el cuerpo,

Y quede con vos el alma:
Concededme, dueno mio,
Licencia para que salga

Al rebato, en vuestro nombre,
Yenvuesironombre combata.—
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De D, Francisco de Quevedo Villegas

Es tan felice mi suerte,
Que no hay cosa mala 6 huena
Que, aunque la piense de lajo,
Al revés no me suceda.
De estériles soy remedio,
Pues, con mandarme su hacienda,
Les dard el cielo mil hijos
Por quitarme las herencias.
Para que vean los ciegos
Siquenme & mii & la vergiienza,
Y para que cieguen lodos
Llévenme en coche 6 lilera,
Como imdgen de milagros
Me sacan en las aldeas:
Si quieren sol, abrigado,
Y desnudo, porque llueva.
Cuando alznno me convida
No es & banquetes ni & fiestas,
Sino 4 los misacantanos,
Para que yo les ofrezca.
De noche soy parecido
A todos cuantos esperan
Para molerlos 4 palos,
Y asi inocenle me pegan.
Agunarda hasfa que yo pase
Si ha de caer una teja:
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Aciértanme las pedradag,
Las curas sélo me yerran.

Si 4 alguno pido prestado

Me responde tan d secas,

Que en vez de prestarme & mi
Me hace prestar la paciencia.
No hay necio gque no me hable
Ni vieja que no me quiera,
Ni pobre que no me pida,

Ni rico que no me ofenda.
No hay camino que no yerre,
Ni juego donde no pierda,

Ni amigo que no me engane,
Ni enemigo que no fenga.
Agua me [alta en el mar

Y la hallo en las tabernas;
Que mis contentos y el vino
Son aguados donde quiera.
Dejo de tomar oficio

Porgue sé, de cosa cierta,
Que en siendo yo caleetero
Andarin todos en piernas.

Si estudiara Medicina,
Aunque es socorrida ciencia,
Porque no curara yo

No hubiera persona enferma.
Quise casarme estotro ano
Por sosegar mi conciencia,
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Y ddbanme en dote al Diahlo
Con una mujer muy fea.
Siempre fué mi vecindad
Mal casados que vocean,
Herraderes que madrugan,
Herreros que me desvelan.
8i yo camino con fieltro
Se abrasa en fuego la tierra;
Y llevando gunardasol
Estd ya de Dios que lHueva.
Si hablo 4 alguna mujer
Y la digo mil lernezas,
0 me pide 6 me despide;
Que en mi @8 una cosa mesma.
En mi lo picado es rolo,
Ahorro cualgquier limpieza,
Cualguiera boslezo es hambre,
Gualguiera color vergiienza.
Fuera nn habito en mi pecho
Remiendo sin resistencia,
Y peor que besamanos
En mi cualgquiera encomienda.
Para que no estén en casa
Los que nunca salen de ella,
Buscarlos yo sélo basla,
Pues con eso estardn fuera.
Sialguno quiere morirse,
Sin ponzofia ¢ pestilencia,

a0
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Proponga hacerme algun bien
Y no vivird hora y media;

Y 4 tanto vino & llegar

La adversidad de mi estrella,
Que me incling & que adorase
Con mi humildad tu soberbia.
Y viendo que mi desgracia

No did lngar & que fuera,
Como otros, pretendiente,
Vine 4 ser tu pretenmuela.
Bien sé que apénas soy algo;
Mas ti, de puro discreta,
Viéndome con fantas faltas

Mi incapacidad sospechas.
Aquesto Fabio cantaba

A los balcones y rejas

De Aminta, que de olvidarle
Le han dicho que no se acuerda.

De D. José Iglesias de la Casa (1)

Zagaleja, el ser humilde
(Telo dice quien te quiere)
No lo imagines impropio
De tu beldad floreciente.

(1) Poesias péstumas: Salamanca, 1798,
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Con (uien ignora los dafios
Deja estar las alliveces;
Porque los justos desprecios
Nacen de soberbia siempre.
Cuando mas hinchado el rio
A la sorda pefia hiere,
Enténces deshecho en llanto
A hesarla el pié desciende.
El ser humilde y discreta
Bien los cielos le concedens:
Pero ser alliva y sdbia,
Quien (e lo haya dicho mienle,
No quieras (que al vano pavo
Los ancianos le asemejen;
Ave ruda, que del suelo
Jamis alzarse merece.

El honor que dan los otros,
Vano es, zagala, que pienses
Conseguirlo con tu orgullo,
Que dntes bien lo desmereces.
Del humeo de las cabanas

A no ser altiva aprende,

Que cuanlo mis alto sube
Mas presto se desvanece.
Misterio de la humildad,

Que cuando asi se envilece,
Enlénces empieza & alzarse
Orladas de honor las sienes.
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Tal la planta que més honda
Echar la raiz prefende,

Alza la florida eopa,

Corona de los verjeles.

Asi que; zagala hermosa,

Simi consejo siguieres,

Seras querida de todos,
Bendecirdante las gentes.

Darite la aldea el nombre

Que (u modestia desprecie;

Y aunque se exceda en tu elogio
No femas, nd, que le pese.

Asi cantaba Lisardo

A los umbrales de Fénix,

Que, cansada de escucharle,
Como quien se agravia, duerme.
Rogaronle ofros zagales

Que el cantar en vano deje,

Y €l de la ingrata pastora

Se despidio de esta suerte:

Ser reina de la aldea
Quieres, zagala;
Pues ve que en ser alliva
No logras nada.

Ser rey de las flores
Bl girasal quiso,
Y al sol adulando



g

fneumbrdse altivo;
Mas ya ves, que ha sido
Su ‘intencion frustrada:
Ast que en ser altive
No logras nada.

La rosa, al confrario,
Que en un boloncillo
De espinas cercada
Amaba el refiro.
Es quien reina ha sido
Del campo nombrada:
Ast que en ser alliva
No logras node.

De D. Manuel Maria del Marmol, Sevillano

AL NUEVO PORCHE DE SAY JUAN DE AZNALEARACHE (1)

Aqui sus odiadas lunas

Puso el drabe atrevido,

Despues deponerlaplanta

Sobre el cuello de Rodrigo.,
De aqui 4 1as tendidas vegas

(Jue corta el undoso rio,

Yal espatiol aherrojado

Lanzaban su Lriste brillo,

(2) Su Romancero: Sevilla1834,
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Aqui se alzé el baluarte
Que al Bétis hizo caulivo,
Guando dntes libre 1levaba
A la mar sus dones ricos.

Aquf la memoria yace
De gran pueblo esclarecido,

Y el nombre de Aznalfarache
Puso al de Osset en olvido.

LY la pompa y la opulencia
Que oslentd por luengos siglos,
Gonenvidia de los orhes,

El godo, donde se han ido?

Riquezas, y armas, y lrono,
Y fortuna, y nombre, y rilos,
jAy! con los siglos se hundieron
De la nada en el abismo.

“j0h cudnto del veloz tiempo,
Oh cuénto es el poderio!
Ya del drabe tampoco
Hacen memoria estos riscos.

En vez de lanzas enhiestas
Se alzan cipreses sombrios,
Que, si al cielo dan sus puntas,
A la tierra dan abrigo.

Donde estaban moras tiendas
sl el almendro florido,

Y el ciclamor encarnado,
Y ¢l jazmin, de Vénus hijo,
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Los que eran moros adarves
Son vergeles donde al lirio,
Alheli, rosa y viola
Miel liban los cefirillos.

Entre su verde ramaje
El rnisenior guarecido,

0 amores canta en redobles,
0 celos llora en sus Lrinos.

Verjas cierran y azoteas
Este encantado recinto,

Que gunardaban antes fosos
Y el alfanje damasquino.,

Hiergue & lo 1éjos el cuello
La prenda de Hércules Tirvio,
Hispalis, que ennoblecieran
Peno, romano y fenicio.

La rodean miles pueblos,
La cercan mil caserios,

Cual en torno & madre tierna
Sus menesterosos hijos,

Al pasar, su pie besando,
Humilde el rey de los rios,
Desparece enire ribazos,

Se pierde en bosques de mirtos,

Sobre los prados, que riega,
Pasta cordero y novillo,

Y el potro, aue veloz (rota
Fnlre cdspedes y tilos,
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Donde la vista se pierde
Se alzan montanas en circo,
Que visten verdes olivas
Y coronan altos pinos,

Las ninfas, emhebeeidas,
Moran aqui de conlino:

Aqui acude el cindadano
De cuidados oprimido.

{0 verjel, émulo hoy
De las florestas de Gnido,
Delas selvas de Amathonta
Y de los jardines ciprios!

iSalve, tii, seguro albergue,
Y salve, escondido asilo,
Donde mueren los enidados,
Donde se huyen los peligros!

Bullan alld en las cludades,
intre su inmenso genlio,
Afanes dun sin busecarlos,
Dolores dun con huirlos.

En esta (u dulee calma
Descanse el corazon mio,

Y deme el cielo que muera
En tan pacifico sitio.

Respete el avaro tiempo
Confin tan apetecido;

Nunea marchite su tano
Las bellezas de este Elise,
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De D. Luis de Gongora y Argote

—Arroyo ¢en qué ha de parar
. Tanto anhelar y subir,
Ta por ser Guadalguivir,
Guadalquivir por ser mar?
—Companero, en acabar
Sin caudales y sin nombres,
Para ejemplo de los hombres.

Hijo de una pobre fuenle,
Nieto de una dura pena,
A dos pasos los desdenia
Tu mal nacida corriente:
Si tu ambicion lo consiente,
¢En qué imaginas, me di?
Mormura, y sea de Li,
Pues que sabes mormurar:
Avroyo, sen qué ha de pavar, efe,

=:Qué dias lienes reposo,
i
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A qué dias debes suefio?

St corres Lal vez risuero,
Siempre camings (quejoso.
Mucho tienes de forioso,
Anngue no en el tivar canlos,
Y asi lropiezas en Lanlos
Cuando te quics levantar:
Arroyos gen qué hadeparar, ele.

Si tu corriente conliesa,
Sin intermision alguna,
Que la cabeza en la cuna
Y los pics Liene en la huesa;
oQue fatal desdicha es esa
Iin solieitar tn dano?
jPésame que el desenganio
La vida te ha de costar!
Arroyo, gen qué ha de purar, ele,

Del Principe de Esquilache (1)
Truécanse los liempos,
Midanse las horas,
Unas de placeres.
De pesares olras.

Sus obras en verso: Madrid, 1648,
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Y en la primaverd
De las mas hermosas
Noche son los anos,
La nifiez aurora.
El drbol florido
Que el cierzo despoja,
Si Enero le agravia,
Mayo le corona.
La callada fuente,
(Jue murmura & solas,
In verano rie
Y en invierno llora.
Si en prisiones duermen
LLas aves sonoras,
Libertad del dia
Por los aires gozan.
S0 los vienlos hraman
Y la marv se enoja,
Cuando el alba nace
Descansan las olas.
Si de nieye mira
Cubierta su choza
El pastor que en ella
GGuarda ovejas pocas;
Cuando vuelve Mayo,
Que sus pajas dora,
Los copos de nieve
De plala son copas,
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La viuda monlana

Sus nevadas logas

Por las galas trueca

De lirios y rosas.

Y el sol, & quien prenden
Sus pasos las sombras,
Mis galan despierta
Por campos de aljdlar,
Para todos sale
Desterrando 4 lodas:
Que las sombras huyen
De su lnz medrosas.
Silvia, tus cabellos

Y mejillas rojas,

Si el tiempo las pinta
El mismo las borra,

De D. Jose Cadalso (1)

El rayo severo
Que Jove vibra
Celéhrelo Homero,
Que nolo haré yo.

La sativa fiera
(Que Persio escribio,
Cullive el que quiera,

(1) sus obras: Madrid, 1803,
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Que no lo haré yo,
Freilla con arte,
Que ¢l mismo prohd,

Celebre & su Marle,
Que no lo haré yo.

Del mar que el Troyano
Llorando aumenlo
Eseriba el Mantnano,

Que no lo haré yo.

Pero del dios ciego
Oue Vénus pario
Callen todos lucégo,

Que baslaré yo.

Del Conde de Norofia

LA DONCELLA ALDEANA®

jQué linda que parece

La rastica doncella

Cion la saya de pano,
Mantilla de bayeta,

Un sombrero de paja
Cubriendo su cabeza,

Y d su redondo pecho
Un paninelo de seda;

Su anchurosa garganta

(1) Sus poesias: Madrid, 1799,
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Rodéada de perlas,

Y muchos relicarios
(ue con gracia lecuelgan;
Sus cabellos cogidos

Con una gran peineta

De plata, y una cinla

De colores diversas;

La camisa mds hlanea
Que la nieve, y en ella
Mil flores, mil dibujos
Formados con destrezal
De esta suerte adornada
Y llena de modestia,
Oue a veces su semblante
Se enciende y colorda,
Porque alguno la mira
Mis de lo que debiera,
0 porque dnte las gentes
Sin rubor la reguiebran.
Es mejor i mis ojos

Que todas las bellezas
Que enmedio de la corte
Su vanidad ostentan.
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De D. Manuel Breton de los Herreros

MADRID Y BL CAMPO®
iOh, qué linda es la pradera
Un dia de primavera,
¢ Cuando la rosada anrora
Perlas y diamantes llora
Sobre la yerba y la flor!—
Pero lie canue es mejor.
iCémo es gralo entre la sombra,
Pisando la verde allombra.
Por la verita del rio
Gaminar al caserio
Del vecino labrador! —
Pero en wn coclie es mejor.
jOh, cdmo en estiva siesla
Regocijan la floresta
Fresca, lozana y umbria,
Con sn dulee melodia
Bl mirlo y el ronisenor!—
La de Rossini es mejor.
jOh, qué hermosa es la perdiz
Cion su galano maliz,
Yolando de ramo en ramo
icia el mentide reclamo

(1) Sus obras; Madrid, 1851,
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Del asfuto cazador!—
Pero en la mesa es mejor,

jOh, como en la purafuente,

Bulliciosa y trasparente,
Entre las menudas guijas,
Sin auxilio de holijas
Brinda el agual...—Si seiior;

Pero wn sorbete es mejor.

Si no sopla rado cierzo,
jOh, (qué bien sabie el almunerzo
En campina libre y rasal...—
Si por cierlo; pero en casa
De mi amigo el Senador
Se almuerza mucho mejor.

Buen provecho 4 los secnaces
De placeres montaraces;

Mas yo i la corfe me alengo;

Que es bueno el campo, convengo:
Delicioso, encantador....

Pero Madrid es mejor.

De D.: Gertrudis Gomez de Avellaneda

A UNA MARTIPOSA®
Fugaz mariposa,
Que de oro y zafir

(1) Sus poesias; Madrid, 1830,
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Las alas ostentas
Alegre vy feliz:

jCudl siguen mis 0jos
Tu vuelo genfil,

Que alsoplo desplegas
Del aura de Abril!

Ya rauda te lanzas
Al bello jardin,

Ya en ripidos giros
Te acereas & mi.

Del sol & los rayos,
Que empieza & lucir,
{Con cudnta riqueza
* Te brinda el pensil!

~Sus flores la acacia
Desplega por LU,

Y el clayel (raganle
Su ardiente rubi.

Abre la violela

Su seno turqui,
La anémona luce
Su vario maliz.

Ya libas el lirio,
Ya el Iresco alheli,
Ya trémula besas
El blanco jazmin,

Mas jay! cudn en yano
Mil flores y mil,
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Por fijar se afanan
Tu vuelo sin fin,
1Ay! que ya le lleva
Tu audaz frenesi
Do estenta la rosa
Su puro carmin.,
{Temeraria, ténte!
(Do vas, infeliz?.. .
¢No ves las espinas
De punta sutil?
jTorna & lu violela!
jTorna & tu alheli!
No guieras jincauta!
Clavada morir!



POESIA DIDACTICA

SATIRAS

De Bartolomé Leonardo de Argensola

(ONTRA LOS VICIOS DE LA CORTE

FRAGMENTO

Dicesme, Nutio, (ue en la corfe (uieres
Introducir tus hijos, persnadido
A que asi te lo manda el ser quien eres:

Queya la obligacion con (ue han nacido
Concede & su primera edad licencia
Para que intenten 4 volar del nido.

Que en los umbrales dela adolescencia,
Poniendo acibar junto de la leche,

0 el pedagogo evilas 6 su ciencia;

No porque como inutil se deseche,
Sino porque les des la que ¢l no alcanza,
Que al trato humano mdis les aproveche.

Supuesto, dices, gqne han de hacer mudanza,
LA doénde ocurrirdn como 4 la corte,
Unica perfeccion de su erianza?
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Si estdsresuelto de seguir su norte
Precediendo consulta, no me alrevo
A estorbarlo, por mucho que te importe.
Mas, si en virtud de otro consejo nuevo
Quisieres ver que el tuyo es peligroso,
Mira enan sin efugios te lo prueho.

Tienen aqui jurisdiccion expresa
Todos los vicios, y con mero imperio
De dnimos juveniles hacen presa:

Juego, mentira, gula y adulterio,
Fieros hijos del ocio, y dun peores
Quelos vio Roma en tiempo de Tiberio,

Y los de sus horribles sucesores:

Las noches de Caligula y de Nero
Son dnuestros portentos inferiores,
De Sibarisel trato hallo severo,

Su juventud viciosa penitente,
Sicon la desta cortela confiero.

Aqui es lenido en poco (quienno miente,
Quien paga. quien no debe, quien no adula,
Y quien vive d las leyes obediente:

Y admitido al honor, quien disimnla
En pacifica piel hambre de fiera,

Que con modesto nombrela intitula.

Pasea el que en sw patria no pudiera
Fiarse 4 su ‘mujer, y por insultos
Quebrolos grillos y la carcel fiera;
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Religiosos apastatas ocultos
En mentiroso traje de seglares,
Sediciosos y autores de lnmullos.

De semejantes monstruos, que a millares
Nuestro teatro universal admite,

De principes amigos familiares,

Los nocturnos solaces del convite
En indecentes casas celebrado;

GHay aqui auteridad gue los evite?

jPues mira b si un joven frecuentado
De los lales podra salivr modesto,

Aungue de tres aceros venga armado!

Ninguno fué torpisimo de presto;

Que elagua poco & poco le combate,
Mas cuando acuerda se halla descompuesto.

Andad aca, sefior, que es disparate
Estar leyendo, dice un Ganimedes
Destos que andan perdidos d remale;

Si habeis venido d estar entre paredes,
Y i noservisto, claven esa puerta,

Y pongan campanilla, torno y redes.

Como sino viniese en ¢l cubierta
Lamis perjudicial, quele embaraza
La vida y lasalnd le desconcierta,

Salen juntosal Prado, que es la plaza
De armas donde lagranreina de Gnido
Lagente alisla ysus facciones traza,

(ueda el bisono ya persiiadido
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A frecuentarlos drboles, saeta
De que, sin que lo sienta, quedd herido,
Los Narcisos lo admiten 4 1a sela,
Que mds por randas y almidon suspira
Que por la perdicion de la Goleta.
Luégo que elhozo a dar higole aspira,
No diré yo si lo arma, 6 silo allige
Con pegajoso banio de alquitira:
Rindese i un fiel Acates, quelo rige,
A cuya risa y voz, que desentona,
Cosa que hubiera de imitar corrige.
Esle 4 sus meretricesle aficiona,
Y enel error del laberinto ciego
Sin prevencion le empeiia y le aprisiona.
Otro en cnevas sacrilegas de juego,
Donde suenan blasfemias exquisitas,
Dignas de celestial yengador [nego.
Parecen mesas hirharas de scilas,
Y suestruendo el del cimbale ¢ tinaja
Donde habitaba el Larentino Architas.
Callase aqui quien forma la venlaja,
La indusiria del avlifice que juega,
0 la suerte que yaceen la haraja.
_Alfin, cualquier novel que sele allega,
Ole reduce la virtud & ménos,
0 alguna grave enfermedad le apega.

8 poasiones;

Mas basteme mostraria
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Y peligros, (que vencen las mas veces,
Y ¢l grande riesgo a (que tus hijos pones.

Y digo, alfin, que si los aborreces,
Y, no admitiendo el parecer segundo,
Constante en el primero permaneces:
~ Que sien lu casa hay pozo bien profundo,
0 alta ventana, alld los preeipita:
Que enlos casligos no desplace al mundo
Quien por clemencia el mids horrendo evita.

EPISTOLAS

De Francisco de Rioja (1)

FFabio, las esperanzas corlesanas
Prisiones son, do el ambicioso muere,
Y donde al mds aclivo nacen canas.

Y el que no las limare 6 1as rompiere,
Ni el nombre de varon ha merecido,
Ni subir al honor gue pretendiere.
~ Bl dnimo plebeyo y abalido
Elija en sus inlentos lemeroso,

Primero estar suspenso que caido:

(Que el corazon entero y generoso

(1) Coleccion eitada de D, Ramon Fernandez; Ma=
drid, 1797,
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Al caso adverso inclinard la frente
Antes que la rodilla al poderoso.

Mis triunfos, méis coronas dié al prudente,
(Que supo relirarse, la [ortuna,

Que al que esperd obstinada y locamente.

Esta invasion tervible ¢ importuna
De conlrarios sucesos nos espera
Desde el primer sollozo de la cuna.

Dejémosla pasar, como ala fiera,
Corriente del gran Bélis, euando airado
Dilata hasta los montes su ribera.

Aquel entre los héroes es contado
Que el premio mereeid, no quien le alcanza
Por vanas consecuencias del Estado.

Peculio propio es ya de la privanza
Cunanto de Astrea fuc, cuanto regfa
Con su temida espada y su balanza.

El oro, la maldad, la lirania
Del inicuo procede, y pasa al bueno;
#Qué espera la virtud, 6 en qué confia?

Vén y reposa en el materno seno
De la antigua Romulea, cuyo clima
Te serd mds humano y més sereno;

Adonde por lo ménos, cuando oprima
Nuestro cuerpo la tierra, dird alguno:
Blanda le sea. al derramarla encima;

Donde no dejards la mesa ayuno,
Cuando (e falte en ella el pece raro,
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O cuando su pavon nos niege Juno.

Busca, pues, el sosiego dulce y earo,
Como en la oséura noche, del Egeo
Busca el piloto ¢l eminente faro:

Que si acortas y cities tu deseo
Diras: lo que desprecio he consegnido;
“Que la opinion vulgar es devaneo.

Mis precia el ruisenior su pobre nido
De pluma y leves pajas, mis sus quejas
En el bosque repuesto y escondido,

Que agradar lisonjero las orejas
De algun Prineipe insigne, aprisionado
En el mefal de las doradas rejas.

jTriste de aquel que vive destinado
A esa antigna colonia de los vicios,
Augur de los semblantes del privado!

Cese el dnsia y la sed de los olicios,
Que acepta el don, y burla del inlento
El idolo @ quien haces sacrificios.

Iguala ¢on la vida el pensamiento,

Y no te pasards de hoy & manana

Ni quizds de un momento & ofro momento.
- Casi no tienes ni una sombra vana

De nuestra antigna Italica: jy esperas?

jOh error perpétuo de la suerte humana!

Las ensenas grecianas, las banderas
Del Senado y romana monarquia
Murieron, y pasaron sus carreras.

33
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(Qué es nuestra vida mas que un breve dia,
Do apénas sale el sol, cuando se pierde
En las tinieblas de la noche fria?

¢0ué mis que el heno, & la manana verde,
Seco 4 la tarde? joh eiego desvario!
¢Serd que de este suenio me recuerde?

(Serd que pueda ver que me desvio
De la vida viviendo, y que estd unida
La caula muerte al simple vivir mio?

Como los rios que en veloz corrida
‘Se llevan & la mar, tal soy llevado
Al nltimo suspiro de mi vida.

tDe la pasada edad, qué me ha quedado?
¢0 qué tengo yo 4 dicha en la que espero,
Sin ninguna noticia de mi hado?

jOh si acabase, viendo como muero,

De aprender 4 morir, dntes que llegue
Aquel forzoso término postrero!

jAntes que aquesta mies inilil siegue
De la severa muerte dura mano,

Y d la comun materia se la entregue!

Pasironse las flores del verano,

‘Tl otofio’ pasé con sus racimos,
Pasé el invierno con sus nieves cano:

Las hojas que en las altas selvas vimos,
Cayeron: |y nosotros 4 porfia
* Eo nuestro engaio inmoéviles vivimos!
Temamos al Senor que nos envia
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Las. espigas del anio y la hartura,
Y la temprana pluvia y la tardia.
No imitemos la tierra siempre dura
A las aguas del cielo y al arado,
Ni 4 la vid cuyo fruto no madura.
JPiensas, acaso, li que fué eriado
El varon para el rayo dela guerra,
. Para surcar el pi¢lago salado,
Para medir el orbe de la tierra,
Y el cerco donde el sol siempre camina?
jOL! jquién asi lo entiende, cudnto yerral
Esta nuestra porcion, alta y divina,
A mayores acciones es llamada,
Y en mds nobles objelos se termina.
Asi aquella, que al hombre s6lo es dada,
Sagra razon y pura me despierta,
De esplendor y de rayos coronadas
Y en la fria region dura y desierla
De aqueste pecho enciende nueva llama,
Y la luz yuelye & arder que estaba muerla,
Quiero, Fabio, seguir & quien me llama,
Y callado pasar entre la gente;
Que no afecto los nombres nila fama.
il soberbio tirano del Griente,
Que maciza las lorres de cien codos
Del cindido metal, puro y luciente,
- Apénas puede ya comprar los modos
Del pecar; la virtud es mis barala,
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Ella consigo mesma ruega d todos.
jPobre de aquel que corre y se dilata

Por cuantos son los climas y los mares,

Perseguidor del oro y dela platal

Un angulo me basta entre mis lares,
Un libro y un amigo, un sueiio breve,
Que no perturben deudas ni pesares.

Esto tan splamente es cuanto debe
Naturaleza al parco y al disereto,

Y algan manjar comun, honesto y leve.

No. porque asi le escribo, hiagas conceto
Que pongo la virtad en ejercicio,

Que dunn eslo fué dificil & Epiteto.

Basta, al que empieza, aborrecer el vicio
Y el dnimo ensenar & ser modesto,
Despues le serd el cielo mds propicio.

Despreciar el deleite no es supuesto
De solida virtnd, que dun el yvicioso
En si propio le nola de molesto.

Mas no podris negarme cuin forzoso
Este camino sea al alto asiento,

Morada de la paz y del reposo.

No sazona la fruta en un momento
Aquella inteligencia, que mensura
La (duracion de todo 4 su talento:

Flor la vimos primero, hermosa y pura,
Luégo materia acerba y desabrida,

Y perfecta despues, dulce y madura.
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Tal la humana prudencia es hien que mida
Y dispense y comparta las acciones
Que han de ser companeras de la vida,

No quiera Dios que imite estos varones
Que meran nuestras plazas macilentos,
De la virlud infames histriones:

Esos inmundos tragicos, alentos
Al aplanso comun, cuyas entrafas
Son infanstos y oscuros monumentos.

jCudn callada que pasa las montanas
El aura, respirando mansamentel
jQué girrula y sonante por las canas!

jQué muda la virtud por el prudente!
jQué redundante y llena de riiido
Por el vano, ambicioso y aparente!

Quiero imitar al pneblo en el yestido,
En las costumbres sélo 4 los mejores,
Sin presumir de roto y mal cetido.

No resplandezea el oro y los colores
En nuestro trage, ni tampoeo sea
Igual al de Tos ddricos cantores.

Una mediana vida yo posea,

Un estilo comun y moderado,
Que no lo note nadie que lo vea.

En el plebeyo barro mal tostado
Hubo ya quien bebid lan ambicioso
Como enel vaso Mirino preciado:

Y alguno tan ilustre y generoso,
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Que uso, como si fuera plata neta,
Del cristal trasparente y luminoso.

Sin la templanza gvisle th perfeta
Alguna cosa? joh muerte! vén callada,
Como sueles venir en la sieta;

No en la lonanle maquina prenada
De fuego y de rumor, que no es mi puerta
De doblados metales fabricada.

Asi, Fabio, me muestra descubierta
Su esencia la verdad, ymialbedrio
Con ella se compone y se coneierta.

No te burles de ver cudnto confio,
Nial arte de decir vana y pomposa
El ardor alribuyas de este brio.

4Es por venlura ménos poderosa
Que el vicio la virtnd? ges ménos fuerte?
No la argoyas de flaca y temerosa,

La codicia en las manos de la suerte
Se arroja al mar;la ira d las espadas,
Y la ambicion se rie de la muerte:

4Y no serdn siguiera lan osadas
Las opuestas acciones, silas miro
De mis ilustres genios ayudadas?

Ya, dalece amigo, huyo y me retiro
De cuanto simple amé: rompi los lazos:
Vén y verds al allo fin que aspiro,
Antes queel liempo mueraen nuestros hrazos
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De D. Leandro Fernandez de Moratin

A D. GANPAR DT JOVELLANOS @

Si: la pura amistad, que en dulce nudo
Nuestras almas unio, durable existe,
Jovino ilustre; yni la ausencia larga,
Ni la distaneia, ni interpuestos montes,
Y proceloso mar que suena roneo,

De mi memoria apartarin (u idea.

Duro silencio & mi carifio impuso
¥l son de Marte, que snspende ahora
L paz, la dulce paz. Sé que en oscura,
Deliciosa quietud, contento vives:
Siempre animado de incansable celo.
Por el publico bien, de las virtudes
Y del talento protector amigo.

Estos que formo de primor desnudos,
No casligados de lo docta lima,
Faciles versos, 1a verdad te anuncien
De mi constante fe; y el cielo en lanto
Vuélvame presto la ocasion de verle

Y renovar en familiar discurso

Cunanto 4 mi vista presentd del orbe
La varia escena. De mi patria orilla

A las que el Sena turbulento bafia

(1) Sus poesfas: Valencia, 1830.
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Teiido en sangre, del andaz britano
Duefio del mar al aterido belga,
Del Rhin profundo & las nevadas cambres
Del Apenino, y 1a que en humo ardiente
Cubre y ceniza & Napoles canora;
Pueblos, naciones vigite distintas.
Util ciencia adquiri, que nunca ensefia
Docta leccion en retirada eslancia:
Que alli no ves la diferencia suma
Que el clima, el culto, la opinion, las artes,
Las leyes causan, Hallarasla sélo,
Si al hombre estudias enel hombre mismo.
Ya elerudo invierno, queaumentolasondas
Del Tibre, en sus orillas me detiene,
De Roma habitador. Fuéseme dado
Vagar por ella, yde su gloria antigua
Conligo examinar los admirables
Restos que el tiempo, 4 cuya fuerza nada
Resiste, gniso perdonar! Alumno
T1 de las Musas y las artes hellas,
Orieulo veraz de la alma historia;
jCudnta doctrina al afluente labio
Dieras, y cudntas, inflamado el nimen,
Imigenes sublimes hallarias
En los destrozos del mayor imperiol
Cayo la gran’ ciudad que las naciones
Mas belicosas domind, y con ella
Acabé el nombre del valor latino:
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Yla que osada, desde el Nilo al Bétis,

Sus dguilas llevd prole de Marte,

Adornando de harbaros trofeos

El Capitolio, conduciendo atados

Al carro de marfil reyes adustos,

Enfre el sonido de ftoreidas trompas

Y el ronco aplauso de los anchos fores,

La que did leyes & la tierra; horrible

Noche la culire, perecio. Ni esperes

En la que existe descendencia oscuras

Torpe, abatida, del honor primero,

De la antigua virtud hallar senales.

Estos desmoronados edificios,

Informes masas que el arado rompe,,

Circos un tiempo, alcizares, tealros,

Termas, soberbios arcos y sepulcros,

Donde (fama es comun) tal vez se eseucha.

En el silencio de la sombra triste,

Lamenlo funeral; la gloria acuerdan

Del pueblo ilustre de Quirino, y sdlo

Eslo conserva 4 las futuras gentes

La senora del mundo, inclita Roma.

GEsto yno mas, de su poder temido,

De sus artes quedd? [Que no pudieron

Ni su virtud, ni su saber, ni unida

Tanta opulencia, mitigar del hado

La ley tremenda ¢ dilatar el golpet!

jAy! si todo es mortal, sial tiempo ceden.

34



— 266 —

Como la débil flor, los fuertes muros;
Silos broncesy porfidos quebranla,
Y los destruye, y los sepulta en polyo,
ZPara quién guarda su tesoro intacto
Elavaro infeliz? ¢4 quién promete
Nombre inmortal la adulacion traidora,
Quela violencia ensalza y los delitos?
&LPor qué 4 la tumba presurosa corre
La humana estirpe, vengativa, airada,
Envidiosa.... ;De qué? si cuanto existe,
Y cuanto el hombre ve lodo es riinas?
Todo, que d no velver huyen las horas
Precipiladas, yd su fin conducen
De los altos imperios dela tierra
Elecaduco esplendor. 86lo el oculto
Nimen que anima el universo eterno
Vive, y El solo es poderoso y grande.

De D. Francisco Martinez de la Rosa

DISCURSO MORAL

SOBRE LA TEMFPFLANZA DE LOS DESEQOS

cDe qué sequeja, Arnesto, el débilhombire,
Si su menguada condicion olvida
Y sinlimite explaya sus deseos,
Cual turbio mar sin fondo y sin orilla?...
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Nace llorando en angustiosa cuna,
Y largo liempo con afanrespira;
Amparando su fragil existencia
De una madre el amory las caricias:
LComo sueno fugaz vuela su infancia,
Sin que acierte & gustar su breve dicha;
Y apénas, ya garzon, saluda ulano
Lagrata primavera dela vida,
El propio acorta el término & sus bienes,
Y cuanto toca con su ardor marchita.
De una ilusionen olra, de un delirio
Precipitase en mil; ansia, suspira,
Corre con loco afan, tiende los brazos
Tras una y olra sombra fugitiva;
Y al irla ya & estrechar conlrasu seno,
Lasuerte con un soplo la disipa.

Asi agota su misera existencia;
Eternosjuzga los veloces dias;
Y los granos de arena cuenta ansioso
Que miden los instantes de su yida,
Miéntras de malesydolor cargada
La vejez lentamente se avecina;
Y alir el infeliz & dar un paso, :
Abierta ante sus pies la tumba mira.

(Dunién en el mundo, quién, dime uno solo
Que el breye espacio con sus ojos mida,
Y el impetn modere y el aliento,
Con la meta fatal siempre a la vista?...
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Corren los unosd estrellarse ciegos;
Con gesto y voz aquéllos los animan;
Y otros los siguen, y otros los empujan;
Y todos 4 la par se precipitan....

ijLabra en arena su ventura el hombre,
Y segura y elerna la imagina;
Sin reparar en la funesta playa
Las rotas nayes-y recientes ruinas:
Como al pie mismo del Vesubio ardiente
Cercas, hogares, puehlos se fabrican
De olros pueblos con miseros escomhros,
Con la toslada lava apénas tibia!

Aunngque la ciega suerte muestre acaso
La enganadora faz grata y propicia,
No en tu ilusion presumas, caro Arnesto,
Que disfrute el mortal dicha cumplida:
El goce de los bienes mis ansiados,
De olros mayores el afan execita;
Y apénas & una cumbre asciende el hombre,
Otras mds altas sobre si divisa:
Cual el viajero en los fragosos Alpes,
Cien y cien montes trepa con fatiga;
Y cuando suefia el Lérmino cercano,
Ve alld en los cielos la nevada cima.

En frigil tabla al piélago sanudo
Se arroja el mercadante: hogar, familia,
Palria, amigos, esposa, hermanos, hijos,
A la sed deriqueza sacrifica; '
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Sin que le asombre la distancia inmensa,
El hondo mar, el ignorado clima,
Ni pestilente fiebre quele aguarda
Cual triste nuncio en la fatal orilla.
Llega, corre, sealina, de mil siervos
Rinde el esfuerzo & la mortal fatiga;
De avara acusa el misero & la tierra,
Y estéril halla la opulenta mina.

Arbitro de la Grecia, en regio Lrono
El hijo de Filipe se vid un dia;
Y entan eslrechos limites se alioga,
Y extiende viclorioso sus conquistas:
Tiembla 4 su voz la Europa, tiembla el Asia;
Cieny cien reyes doblan la rodilla;
Y alllegar & los términos del mundo,
Aun halla estrecho el 4mbito y suspira.

(Pero d qué en el torrente de otros siglos
Buscar tanto escarmiento, tanta ruina,
Cuando & mirarlas eon los propios ojos
Nos condend 4 los dos la suerte impia?
Al abrirlos al sol por vez primera,
Temblaba ya la tierra estremecidag
Y al pasar la ninez en leves juegos,
A raudales la sangre se vertia;
La juventud en vano lisonjera
Nos brindd con amores y delicias;
Miéntras la voz de la afligida paftria
Ahogaba en nuestros pechos la alegria,
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Y en vez de amenos pradoes, sélo yvimos

A sangre y fuego yermas las campinas.
Mas gqué fué del mortal que alld en su menle

El destino del orbe revolvia,

Y drbitro.de la suerte y la victoria

La tierra un tiempo le aclamo sumisa?

El eco de su nombre llend el mundo, -

Cuando apénas sus palidas mejillas

El bozo sombreaba; y ¢n los Alpes

Borrd las huellas que dejara Anibal. -

Veneid, tornd a vencer, domd'la Ilalia:

Llevo despues al Nilo sus insignias;

Y al imperio aspird del rico Oriente,

Por los tristes desiertos de la Siria.

Mas revolvié la vista hicia su patria,

(Que desgarraba sus entranas mismas,

Y el corazon latiéndole en el pecho,

A su ambicion el lauro pronostica:

Vold, llego, pard con fuerte diestra

Elcarro que al ahismo ya corria;

Mas le cargd de grillos y cadenas,

Y vn monte de lrofeos le echd encima.

En su cumbre asentado, vid & sus planlas

Una diadema en sangre humedeeida;

Y la recoge audaz, su frente ciiie,

Y ila Europa aterrada leyes dicla....
Buscale ahora, hscale, si puedes,

En el estrecho hogar de estéril isla,
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Cual leve punto en el espacio inmenso,

En el seno del piélago perdida....

Miralo, él es, Arnesto: solo, inmavil

Sobre una roca en la desierta orilla.

{Ouien vié & sus pies postradas cien naciones.
Y ¢ien coronas en el polvo hundidas,

Ve crecer y llegar lasrecias olas,

(Que amenazan su planta estremecidas

Y apénas 4 su misero sepulcro

Asilo y paz concederan un dial



POESIA BUCOLICA O PASTORAL

1)

De Garcilaso de 1a Vega

' DE LA EGLOGA TERCERA ®

TIRRENO, ALCING
TIRRENO

Flérida, para mi dulce y sabrosa
Mis gue la fruta del cercado ajeno,
Mis blanca quela leche, y mis hiermosa
Que el prado por Abril de flores lleno;
Si ti respondes pura 'y amorosa
Al verdadero amor de tu Tirreno,
A mi majada arribards primero
Que el cielo nes demuestre su lugero.

ArciNo
Hermosa Filis: siempre yo le sea
Amargo al gusto mds que la retama,
Y de ti despojado yo me vea

Sus obras, con anotaciones de Fernando de

Herrera: Sevilla, 1580,
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Cual queda el tronco desu verde rama;
Simds que vo el murcielago desea

La escuridad, ni mas la luz desama,
Por ver el fin de un términe famano
Deste dia, para mi mayor que un ano.

TirnENO

Cual suele, acompanada (e su bando,
Aparecer la dulee primavera,
CGuando Favonie y Géfiro soplando
Al campo tornan su beldad primera,
Y van arlificiosas esmaltando
De rojo, azul y blaneo la vibera,
En tal manera & mi, Flérida mia,
Viniendo rvevercede mi alegria.

_ ALGINO
LVes el furor del animoso viento
Embravecido en la fragosa sierra
Que los antiguos robles ciento & ¢ienlo,
Y los pinos altisimos atierra;
Y de tanto destrozo dun no contento
Al espantoso mar mueve la guerra?
Pequenia es esta furia, comparada
A la de Filis conAleino airada.
TIRRENO
El blanco rigo mulliplica y crece:

5
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Produce el campoen abundancia lierno
Pasto al ganado: el verde monte afrece
A las fieras salvajes su gobierno:

A doquiera que miro me parece -

(Que derrama la copia todo el cherno;
Mas se converlira lodo en abrojos,

Si de ello aparta Flérida sus ojos,

ALCINO

De la esterilidad es oprimido
El monte, el campo, el solo yel ganado:
La malicia del campo eorrompido
Iace morirlayerba mal su grado:
Las aves veén su descubierto nido
(Que ya de verdes liajas fué cercado;
Pero si Filis por aguitornare,
Hardreverdecer enanlo mirare.

TiRRENO.

El dlamo de Alcides escogido
Fné siempre, vel laurel del rojo Apolo;
De la hermosa Vénns fué tenito
En precio yen estima el mirto solo;
El verde sauz de Flérida es querido,
Y por suye entre todos escogidlo;
Doguiera que de hoy mas sauces se hallen,
El dlamo, el laurel y el mirto callen.
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ALCING
El fresno por la selva en hermosura

Sabemos ya'que sobre lodos raya,

Y en aspereza 'y monte deespesura
Seaventaja la verde y alta haya;

Mas el que la beldad de ta figura
Dondeé quiera mirado, Filis; haya,
Alfresno y dla haya en suaspereza
Confesard que vence tu belleza.

De D. Gaspar Melcher de Jovellancs )

IDILIO
AL SOL

Padre del universo,
Autor del claro dia,
Brillante Sol, 4 cuyo
Influjo'la infinita
Turba de los vivientes
Elsér debe y la vida:
T, ‘que rompiendo el seno
Del alba cristalina,
Teasomas en Orienle
A derramarel dia
Por los profundos valles

(1) Sus ohras: Madrid, 1846.
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Y por las altas cimas;

De euyo relutiente
Carro, las diamantinas
Y voladoras ruedas
Con rapidez no vista
Hienden el aive vago
De la region vacia:

{En hora buena vengas
De luces matutinas,
De rayos coronado
Y llamas nunea extintas,
Ahenchivlas almas nuestras:
De paz y dealegrial

La tenebrosa noche
De fraudes, de perfidias
Y dolos medianera,
Se ahuoyenta con tu vista
Y busca en'los profundos
Abismos su guarida,

El suenio perezoso,
Las sombras; las mentlidas
Fanlasmas y los sustos,
Su horrenda comitiva,
Se-alejant de nosolros,
Y en pos del elaro dia

< Bl jiubilo, el sosiego

Y el gozo nos visitan.

Las horas trasparertes,
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Deelara luz veslidas
Senalan nuestros gustos

Y miden nuestras dichas.

(0 bienbrillante salgas
Porlas edlias eimas,
Rigiendo tus caballos
Con las doradas bridas;

(0 ya el luciente carro
Con nueyo ardor dirijas
Al reino austeal, de donde
Més luz y fuego vibras:

0, en fin, precipitado
Sobre las cristalinas
Oceiduas aguas caigas
Corn luz més blanda y Libias

Tu restro-refulzente,

Ta avdor, tu luz divina,

Del hombre serdn siempre =

Consuelo y alegria.
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De D. Jose Maria Blanco

DAFNIS
IDILIO DE GESSNER, TRADUGIDO LIBREMENTE)

En medio de nna noche del estio
Dafai hasta la eabafia de su amada
Pudo Nezar consilencioso paso.

La noche, el bello manto descogido,
Sembraba eleielo de brillantes 1lamas;
La blanca luz de la'nactente luna
Al empezar su plicido camino
Incierta entre las ramas se perdia
Del negro boseque. Bl prado. ElIIl!'Jl'ItL. el rio
Callados imitaban el reposo
De 1a naturaleza adormecida.

Solo sevia en las rizadas ondas
Vibrar el vesplandor de las eslrellas,
0 relueir luciérnaga encendida
Girando lenta entre el ramaje escuro:
Toda olra iuz estaba ya apagada.

Dafni, entregado 4 su amorosa pena,
Sentose enfrente & la feliz cabana;

Y fijo enella el corazon herido,
Cantd asi con voz limida y stiave:

(1) Correo literario de Sevilla: en la misma ciu-
dad, 1804, —Tomo III.
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—Duerme tranquila, amada vida mia,
Dulce como el {rescor de la manana
Pose el suefip en tus ojos. Duerme, joh bella!
Como luciente gota de rocio
‘Deltierno lirio en las moradas hojas.

Bajad entre lps vayos de la luna,
Amables suenecillos, que confino
Volais enlre las risas y los juegos.

Bajad, bajad yen lorno 4 mi pastora
Pintad valles cubiertos de verdura,

Y alli, pastando la menuda yerba,
Corderos muy mis blancos que la leche.
Suene baniarse en liquido arroyuelo
Bajo fresco enramado de jozmines,
Entratejido al amoroso mirlo,

Vididola sdle las pintadas aves

Y oyendo sola sus alegres cantos:

Luégo, saliendo & nn prado de azucenas,
Jilegue hermanada con las tiernas Gracias,
(ue, entrelazando flores 4 porfia,
Adornen de mi Fili los cabellos,
Besando sus mejillas celestiales.

Llevad & mi zagala, amables suefios,
A los bellos jardines donde habita
El Dios de Gnido. Alli de los ameres
La tropa bnliciosa en torno de ella
Vuele, cuallas abejas susurrantes
En derredor de la encarnada rosa.
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Unos entre risadas placenteras
Anhelosos conduzean a sus plantas

Una olorosa y reluciente poma;

Olros enlre los pampanos se pierdan
Buscando el fruto en purpura fenido,
En:tanto que otros mil baten susalas
Agitando los vistagos florosos

Que embalsamen el aura con perfumes.—

. . - .

Asi Dafni eantd, y hécia su albergue
Se fué con lento paso, lleno ¢l pecho
De ardiente amor y timida esperanza.
iFelizl pues que despierla’la pastora
Atenta oyd su canlo'enternecidy,

Y larzo rato al claro de la luna
Siguieron al zagal sus bellos ojos.



OUENI0S
De Baltasar de Alcazar (1)

(Deseais, senor Sarmiento,
Saber en estos misanos,
Sujetos 4 tanles danos,
Gime meporto y sustento?
¢ Yo oslo diré en brevedad,
Porquelahistoriaes bien breve,
Y el daros gusto se ps dehe
Con toda puntualidad.

Salide el sol por Oriente,
De rayos acompaniado,
Me danun huevo pasado
Por agua, blando y caliente;

Con dos tragos del que suelo
Llamar yo néetar divino,

Y'a quien otros Naman vino
Porque nos vino del cielo.

(1) Sus poesias; Sevilla, 1856.

36
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Cuando el lominoso vaso
Toca en la meridional,
Distando por unignal
Del Oriente y del Dcaso,

Me dan asada y cocida
De una gruesa y gentil ave,
Con tres veces del stiave
Licor que alegra la vida.

Despues que cayendo viene
A daren el mar Esperio,
Desamparando el imperio
Que en este horizonle fiene,

Me suelen dar 4 comer
Tostadas en vino mulso,

Que el enflaquecido pulse
Restituyen d su ser. .

Luégo me cierran la puerla;
Yo me entrego al dulce sueno:
Dormido, soy de otra dueno,
No sé de mi nueva cierla;

Hasta que habiendosolnuevo
Me enentan como he dormido;
Y asi de nuevo les pido
Que me den néclar y huevo.

Ser vieja la casa es esto,
Veo qgue se va cayendo,

Voile puntales poniendo
Porque no caiga tan presto.
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Mas todo es vano artificio;
Presto me dicen mis males
Me han de fallar los puntales
Y allanarse el edifivio.

De D. Francisco de Quevedo y Villegas

LA BODA DE LOS NEGROS
Vi, debe de haber tres: dias,

En las gradas de San Pedro,

Una tenebrosa hoda,

Porqueera loda de negros.
Parecia malrimonio

Concertado en el:infierno;

Negro esposo y negra esposa

Y negro acompaiamicnto.
Hundiase de estornudos

La calle por do yolyieron:

Que una boda semejante

Hace dar més que un pimiento.
Ihamn los dos de/las manos,

Gomo pudieran des cuervos;

Otros dicen como grajos, i

Porque 4 grajos van oliendo.
Iha afeitada la novia

Todo el tapetado gesto

Con hollin y con carbon
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Y con linla de sombreros.
Llegaron al negro patio

Donde estid el negro apoesento,

En donde la negra boda

Ha de tener negro efecto,
Era ana caballeriza

Y estaban todos inquielos;

(ue los abrazaban pulgas

Por perrenques ¢ por perros.
‘A la mesa se sentaron,

Jonde tambien les pusieron

Negros manfeles y platos,

Negra sopa y manjar negro.
Echéles la bendicion

Un negro veintidoseno,

Con un‘rostro de azabache

Y manos de terciepelo.
Diéranles el vino tinto,

Pan entre mulate y prieto:

Carbonada hubo por ser

Tizones los (jue comieron,
Hubo getas en la mesa

Y en la boca de los duenos;

Y hongos por ser la bada

De hongos, segun sospecho.
Trujeron muchas morcillas,

Y hubo algunos que, de miedo,

No las cumiqron pensando
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Se comian & si mesmos.

Guil por morder del mondongo
Se atarazaba algun dedo,
Pues sdlo diferenciaban
En Ja utia de‘lo negro.

Mas cuando, Hegd el tocine
Huho grandes sentimientos,
Y pringados con pringadas
Un rato se enternecieron.

Acabaron de comer,

Y entrd nn ministro guineo
Para darles agnamanos
Con un coco yun caldero.

Por tohalla trujor al homibro
Las bayetas de un entierro:
Layéronse y quedd el agna:
Para ensuciar lodo un reino.

Negros de ellos se sentaron
Sobre unos negros asientos,
Y en vocesnegras cantaran
Tambien denegridos versos.

Negra esla ventura
De aquel casado
Cuya novia es negra
Y el dote en:blanco.

— i



EPITAFIOS

De Auvtor anénimo -

EN EL SEPULORO DEL CoNDE PERO ANSOREZ EN LA
CATEDRAL DE VALLADOLID.
Lada devecho
wAquiyace sepullado

Un condedigno de fama;
Unvaron muy senalado, |

Leal, valiente, esforzado;

Don Pedro Anziaresse llama:

El ¢cual saco de Toledo, ©

De poderdel rey tirano,
Alrey (1) que, congran denuedo,
Tavosiempre elhrazo quedo

Al horadarle la mano.

La vida de-los pasades
Reprehended los presentes;

Ya tales Gomos tornados,

Que el mentarles enterrados

’

(1) Don Alfonso VI, en 1084
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Es ultraje a los presentes:
Porquela fama del bueno
Lastima por donde vuela,
Al bueno conla espiiela

Y al perverso con el freno.»

Lado izquierdo

«Este gran conde excelente
Hizo la iglesia Mayor,
Y dotéla largamente:
El Antigua y Ta gran puente,
Que son ohrasde valor.
San Nicolids y otras tales,
Que son obras bien réales
Segun por ellas se prueha.
Dejo el hospital de Esgueva
Con ofros dos hospitales.
Por esla cansa he querido
Que pregone esta eseritura
Lo quenos esti escondido,
Ya casi puesto en olvido®
Dentro de esta sepultura;
Porgue en esle claro espejo
. Veamos cuinta mancilla
Agora tiene Castilla.»
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Del M. Fr. Lais de Leon

AL TiMuro peEL Princiee Doy CARLOS
Aqui yacen de Garlos los despojos,
La parle principal volvidse al eielo:
Conella faé el valor, queddle al suelo
Miedo en el corazon, llauto en los 0jos.

Del Licenciado Rodrigo Caro

PARA EL 'l‘ﬁl;\ii.fL{:)-"IJE_J\N'L’?NIO pE NEBRITA EN 58U PATHIA.
Tradooeion del gug eseribidanlongna Inting Pedrs Myrteo (1)
Pensd la muerte acerha
Que con lalosa de misepultura
Mifama me eubriera eternamente,
Y engafidse, que viva se conserva:
Que mi gente espafiola agradecida
Me da que yuele deuna en ofra gente.
Y esta glovia, que al cielo se, avecina,
Fué porque con mi estudio he reducido
La Camena laling (2)
De Espana al dulee, antiguo, patrio nido.
No es menor, gran Fernando, este frofeo
Que el que ti de los moros mereciste,
(1) Antigiiedades de Sevilla: en la misma ciu-
dad, 1634, -
(2) La Musa.
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Cuandola Andalucia
Con fuerte hrazo & Dios restituiste.

De D. Luis de Gongora

EPITAFIO DE UN ENANO

Yace el gran Bonami, & quien
Sera esla piedra no leve,
Que ocupara porlo breye
Una sorfija mas bien.
De Atropos (1) dunno el desden
En tierra lo posird ajena,
Que -un gusano fansinpena
Se lo tragd, que al enano
Lesobra mis del gusano
Que 4 Jonds de la ballena.

De D. Francisco.l‘flai‘tinez de la Rosa

PARA EL SEPULCRO DE UN EMIGRADO

Detente, amigo, y di: blanda y ligera
Esta tierrate sea....sies que puede
Serlo nunea jamas tierra extranjera.

(1) Una delasires Pareas que fingian los poetas,
dicha asi' porque no sabe volver atrdas por ningun
ruego. g

37
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Del mismo

EN LA TRASLACION DE L0OS RESTOS DE D. PEDRO CALDERON

Sol de la hispana escena sin segundo,
Aqui don Pedro Calderon reposa:
Pazy descanso ofrécele esta losa,
Coronael cielo, admxracmn el mundo.

De D. Juan Nicasio Gallego

EN EL SEPULCRO DE MELENDIZ EN: MOMPELLER
Traduccion
Aquel, que 4'su Batilo concedieran
Las Gracias, caramillo:sonoroso,
Rotoenla playa de los Voleas (1) yace.
Miéniras repite el Tajo entristecido
Sus blandos versos, dignos de'la ayena (2)
Sicula y delalira de Propercio,
Te ruega, oh Ledo (3), 4 ti, pues mas felice
Bafias con Irescas ondas esa tumba,
Que tan queridas prendas le conserves.

(1) Nombre gue tenian los antiguos habitantes de
la parte litoral del Languedoc,

(2) Instrumento muisico de que usaban 1os pasto-
res, y los muchachos le llaman zampona, Hzi(,esa d& la
eana de cebada ¢ trigo,

(3) Nombre antiguo del rio que pasa _;lmto 4 Mﬁm-
peller. Ilny se llama Lez,
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De D. Gaspar Bono Serrano (1)

AL SEPULCRO DE MoR DE FUENTES

Deseansa en paz, poeta sin ventura,
Honor del Cinca (2), respetable anciano,
Pues el consuelo que buscaste en vano,
Porfinte halaga en pobre sepultura.

El caliz apuraste de amargura,

Como Ercilla y el Cisne lusitano (3),
Apesar de tu genio soberano
Y noble corazony vida pura.

Si, perseguido por confraria‘suerte,
Jamas le ha sonréido la‘alegria,

Tu bello nombre vivird en‘la historiu.

Que bondadoso el Angel e la muerte,
Para baldon:de1a injusticia  impia,
Consagra dlavirtud himnosde gloria,

(1) Sus poesfas: Madrid, 1863,
(2} Fué naturalde Mon.mn
(3) Camoens,



MADRIGALES

De Gutierre de Cetina (1)

Cubrirles bellos ojos
Conlamanao que yame tiene muerto,
Cautela fué por cierto
Con que/doblar pensdsteis mis enojos:
Pero de tal cautela '
Harto mayorhasido el bien queel dafio,
Que el resplandor extrafio
Del sol mejor se ve miéntras se cela.
Asi, pues, sucedio enando inlentdstels
De los ojos cubrirla luz inmensa:
Yo o8 perdono la ofensa,
Pues cubiertos mejor verlos dejisteis.

i

(1) Bohl de Faber: Floresta de Rimas anliguas
custellanas: Hamburgo, 1825, v
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De Luis Martin de la Plaza (1)

Sobre el verde amaranto y espadafia

Que Guadalhoree bana

Tenia con dorada llave el sueno
Cerrados los dos ojes, claros soles

De mi hermoso duerio,

Y del rostro los rojos avreboles

Con un sudor cubiertos oloroso:
Vidola el cristalino dios del ria, -

Y 4 tievra sale de'su albergue undoso
Vestido el cuerpo de ovas y rocio,

Y con helados labios bebe y toca

El delicado aliento de su boca:

El sueno sintio el yelo,

Y abrid los solesdel sereno eielo;

Y al dios hecho de escarcha asile ofenden,
AQue suena ya su pecho como fragua,
Y teme que los rayosque lo encienden
Lo conviertan en.agua;

Y asi turbado y ciego

Salto del agna y escapé del fuego.

(1) Parnase Espaiiel: Madrid, 1770.—Tomo IV.
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De D, Bernardino de Rebolledo (1)

Negro guante en blanca mano,
Y guarnecida la frente
De una loca transparente
Que euhreel eabello en vano:
Con ademan soberano,
Rostro y talle descubiertos,
Y can agrados inciertos
Alegres.ojos y esquivos,
Son para maldr los vivos,
No para llorarlos munertos.

De D. Francisco Martinez de la Rosa

EL AMOR ¥ LA MARIPOSA

Rico el matiz, leveel ala,
Comelinda mariposa,

Vaga Amorderosa enrosa,
Mostrando viveza y gala.

Mas siunaluz mira ciego,
Vuela, lega, en lorno.gira,
Se acerca, tocala, espira,

Y constimese en su fuego.

(1) Sus Ocios: Madrid, 1661,
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De D. Gaspar Bono Serranc

A UNA NINA

Crece, nina encantadora,
En florecientes abriles,
Ciomo crece enlos pensiles
La rosa, timbre de Flora.
Si desde su misma aurora
Tu hermosura singular
Asi comienzaa brillar,
Por fin 4 las Gracias bellas;
Como Feho a las estrellas,
Conseguirds eclipsar.

De D, Manuel Caiiete (1)

Para viviry crecer
Buscan las amantes flores
Del sol los vives colores,

La lluvia que les da sér,

Yo asi codicio obtener
Amor dela ingrata hermosa;
Y su llama generosa

Para mi pecho serd

Como la lluviaque da

Vida y frescura ala rosa.

(1) Sus poesfas: Madrid, 1859,



EPIGRAMAS,

De Juan de Mal-lara

TrapuccIoN DE Marciarn, Lisro IX, Ericrava 16:
TNSCRIPSIT TUMULO (1)

Donde sus siete maridos -

Cloe tiene sepultados,
Para mostrar cudn amados
Le fueron, y cudn queridos,
Ha mandadoallf eseribir
Que ella les did sepultura,

. Y eseribidila verdad pura;
Que ella los hizo morir.

TrADUGCION DE AULO GELIO

Bl llorar del heredero
Risa es disimulada,
La cara es la disfrazada,
Y el corazon placentero.

TrADUCCION DE MARGIAL: Ericr AMA 59
Ellibro que recitas, Fidentino,

(1) La Filosofia vulgar: Lérida, 1621.
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Mio es; mas siendo asi malrecitado,
Tuyo comienza 4 ser, y de bi digno.

TRADUGCION DE MARCIAL: EpiGrama 122, Lisro V
Millan, jamas saldras de tu pobreza,
Si eres pobre; que eneste nuestro tiempo
No dan sino 4 los ricos la riqueza.

De Baltasar de Alcazar

Reveldme ayer Luisa
Un caso'bien de reiv:
Quiérotelo, Inés, deeir
Porque Le caigas derisa;

Has de saberque tu lia....
No puedo de risa, Inés:
Quiero reirme, y.... despues
Lo diré, cuando noria.

Donde el sacro Bétis bana
Con manso eurso latierra,
(Jue entre sus MUros encierra
Toda la gloria de Espana,

Reside Inés la graciosa,

La deldorado cabello:
(Pero & mi qué me vaen ello?
Maldita de Dios la cosa.

38
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Del Dr. D. Juan de Salinas (1)

ai UN PREDICADOR QUE FREDICO UN SERMON DEL JUICIO

‘Di, predicante novel,
Todo juncia y artificio,
(Como en sermon de juicio
Me dejas tan fuera de ¢1?
(Por qué azolvaste (2) cruel
De mi llanto el arcaduz?
jAy! que prefiado el testuz
De alegoricas culturas,
No es mover lo que procuras,
Sine parirlas é luz,

De Jacinto Polo de Medina (3)'

Tu nariz, con calidad,
Es por su naturaleza
Simboelo de la largueza,
Cifrade lainmensidad.

Primero que ta, Beatriz,
Sale siempre de tu casa,

Y tan adelante pasa
Que ya pasa denariz.

(1) Susobras: Sevillay 1869.

(2) Azolvar: Cegar, o tupir con alguna cosa los
conduetos del agua. !

(3) Obras en prosa y verso: Madrid, 1726,
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A UN BORRAGIIO QUE HAGIA COPLAS

Senor Alonso Escudero,

Si mandais para el'Parnaso

Alguna cosa, de paso

‘Hoy e parte un mensajero:

Mas vos iréis misligero,

:Que aunque es dspero Helicona

Subird vuestra persona

Como tanveloz yactiva;

Que por una cuestaarriba

Mejor camina una mona.

De D. Bernardino de Rebolledo

No de severo me arguyas,
Porno haberte referido
Mis ohras; que sdlo ha sido
Por no escucharte las tuyas,
Estimacion singular
Este retrato merece,
Y en lo que mis se parece
Esen no poder andar,
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De D. Nicolas Fernandez de Moratin

[LAUDABLE TEMPLANZA

Ayer convidé & Torcuato:
Comid sepas ypuehero,
Media pierna de carnero,
Dos gazapillos 'y un pato.

Déile vino, y respondio:
—Tomadlo, por vuestra vida,
{ue hasta mitad de comida
No acostumbro & beber yo.

CORRECCION OPORTUNA
Anda que con un indiano
Se casa Marica Perez; |
Pero es indiano que va,
Queno esindiano/que viene.

FILENA DEVOTA
De imposibles Santa Rita
Es abogada; y Filena,
Gon devocion muy contrita,
Rezad lasanta bendifa
+ A fin de que la haga buena.



— 301 —

De D. José Iglesias de la Gasa, Pro.

Yo vien Paris un peinado
De tanta sublimidad,

Que llegd 4 hacer vecindad
- Con el ala:de un tejado.

Dos gatos que alli renian,
Luégo que el peinado vieron,
A refiir sobre ¢l se fueron
Y abajo no los sentian.

Jamas hallé-en diccionario,
Ni otros libros que he leido,
Quienme declare el sentido
De la fe de un secretario.

Eslafeyunos, lo primero
Dicen verdad significa;
Olros que mentira indica;
Yyo digo que dinero.

Majo de zapato hlanco
A ciertos toros sali6
Y un zapato se mancho
Contra el puerco piedennhbanco.

Elalborotd el meson
Por yeso para limpiarlo,

Y como no pudo hallarlo
Nosalio @ ver la funcion.
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Un médicoenuna calle
El santo suelo heso;
¢ Es decir;que se cayo
De su mula; alta-de lalle.
Empezibale & znmbar
La gente queandaba alli;
Y éldijo:—Asi como asi
Yo meiba luégod apear.

De D. José Cadalso

El que esld aqui sepultado,

.Porque no logrd casarse,

Murio (e pena acabado:

Otros muerende acordarse

De que ya los han casado.

- Medea 4 Jason deciaz’

—¢Habra quienmisidiestro sea

En migica hechiceria?—

Y Jason le respondia:

—Yo, que te hechicé, Medea.

De D. Juan Pablo Forner

-+ VIUDA' APARENTE -
Murié:Eermin, y su esposa
Tan:presto & Simon'se unio,
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Que se duda si envindd.
jTanto adoro al que reposal

COPLERO IMIFADOR

(Qne 4 Horacio y Anacreon
Imita, porqueodas hace,
Pregonando se deshiace
‘En las gacetas Cleon.

No es por eierto desatino,
Queal fin, aunque no pareja,
Puede, por tener oreja,
Llamavse Horacioun pollino.

De D. Gaspar Melchor de Jovellanos

A UN MAL ABOGADO
Se quejan mis clientes
De que pierden sus pleitos, peroen vano;
A migquése me da, sisiempre gano?

A OTRO QUE GRITABA MUCHO
. Nimefando en las leyes
“ Que lossabios'de Roma publicaron,
Ni en las que nuestros reyes - '
Paraesplendor de su nacion dejaron;
Mas tengo en los pulmones
Todo el vigorquefalta'd mis razenes.



A UN MAL PREDICATOR

Dijiste contra el peinado
Mil cosas enardecido;
Contra las de ancho yestido
Y las deestrecho calzado;
Por eso alzuno ha notado
Tu sermoi de muy severo;
Pero que se engana infiero,
Porque,.olvidando: tu oficio,
Sola la virtudy el vicio
Te dejaste en €l tintero,

Del M. Fr. Diego Gonzalez

A UNA PINTURA CONFUSA DE LA GLORIA (1)

Una rara yision, que representa
Un conjunto de varias confusiones
En color de azafran y de pimienta,
Donde, 4 costa de muchas atenciones,
Sélo nota la vista mis atenta
Manos. patas, cabezas, pies y alones,
cPor quémolivose hade llamar gloria?
&No era-mejor llamarla pepitoria?

(1) Susipoesias: Madrid, 1805.
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De D). Leandro Fernandez de Moratin

A PEDANCIO
Tu critica majadera
‘De los dramas que escribi,
Pedancio, poco me altera:
Mis pesadumbre tuviera
Si'te gustaran & ti.

A UN MAL BICHO
tVeis esaTepugnante criatura,
Chato, pelon, sin dientes, estevado,
Gangoso, y sucio, y tuerlo, y jorobado?
Pues'lomejor que tienees la figura.

De D. Gregorio de Salas

EPITAFIO PARA UN GABALLERO QUE FUE SUMAMENTE
PRODIGO (1)
Aqui yace aquel que tuvo
Grran familia, gran boale,
Gran mesa, y hasta las deudas
Mis grandes que sus Lstades.

A LA PESADA URNA DE PLAfA DIV UNA SANTA
Si‘con tanta-plata pesa
(1) Goleccion de poesius festivas: Madrid, 1849::
39
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Una mujer siendo sanla,
jCudnto no pesarin olras
Sin serloy sin tener plata!

De D. Manuel Maria del Marmol (1)

Huho un eclipse una noche,
Y hubo un cierto caballero
(Que llevd al Observatorio
Unas damas para verlo.

—Han llegadoustedestarde—
Al entrar dijo el portero—
Pues se ha acabado el eclipse,
Aunque no hace mucho tiempo.

—El director es amigo,—
Responde el galan,—y espero
Repetir haga el eclipse
Un par de veces lo ménos.

Ante un juez muy narigudo
Leia con grande trabajo,

Por ser la letra menuda,

Un abogado muy chato.
—Que lleven mis anteojos—
Dice el juez—i ese letrado.

(1) Coleccion de poesias/diversas: Huelva, 1828,
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—Sefior,—responde muy pronto,—
Esees trabajo excusado,

"' No o0s incomodeis 0s ruego:
No pueden servir de algo
Sidela nariz que os sobra
No me mandais un pedazo.

De D. Juan Nicasio Gallego

EN EL ALBUM DE UN VENTRILOCUO
Causa tal placer & todos
Oirte hablar por I panza,
“Que el publico en tu alabanza
it Habla despues por los codos.

De Placido
-~ [l ciudadano Faustino

- Al juez del barrio se queja
Porque dormir nole deja
El burro de su vecino:
Llego el juez y le previne
De su falta con berndad;
Pero el dela vecindad
Alega (no sin razon)
Que tambien los burros son
Cargas de la soviedad.
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De D. Gaspar Bono Serrano

RESIGKACION HEROICA

Dona Tecla de Alvarado
Pedia 4 Dios decontino
Que yolyiera 4 buen camino
A su esposo extraviado.

Murio muy pronto el marido,
Y ella exclamd con fervor:
—iBendito sea el Senor,

Que me da mds que lg pido!

FRrANQUEZA DE TORGUATO

Viendo en una libreria
De Victor Hugo el relrato,

Se entusiasmaba Torcualo
Y mil extremos hacia.,

Lo mird y dijo ¢l librero:
—0: sois poela 6 demente.—
Y él respondié francamente: -
—Uno y olro, caballero.—



FABULAS 0 APOLOGOS

De D. José Iglesias de la Gasa.

BL AGUILA Y LA ZORRA

Viendo una vez el dguila valiente
Que con su aslueia la falaz raposa
Lograba aplauzo en la plebeya gente,
Un chasco quiso darla; é industriosa
La dijo:—S8ilu humor lueir ¢uisieres
En una fiesta sin ignal pomposa,
Y 4 los cielos conmigo e vinieres
A asistir 4 unas hodas, en su esfera,
Por tu humor, te han de hacer dos mil placeres.
Respondid la raposa:—Bien quisiera;
Pero jcomo podré subir arriba,
Sin que un earro volante se me hiciera?—
El dguila cual nunca compasiva
Se fingid, y dijo:—Fia en mi cuidado,
Si tu difiultad en‘eso estriba;
Pues asida & mis hombros, ¢ & mi lado,
Veris que en ligereza & mi te igualas,
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Y que el subirte quedad mi mandado.—
Dijo, y tendiendo las robustasalas,
Asio de la rapoesa, y allanera
Se alzd con ella & las eléreas salas.
Y estando de la luna ya en la esfera,
El aguila acorddle los agrayios
Que de la zorra recibido hubiera;
Y dijola con alrevidos labios:
—Si contigo joh rapozal yo guardase
De maligna los improbos resabios,
Sdlo con que caerhioy le dejase
Desde: esta allura, quedaria vengada,
A no ser mi nobleza de otra clase,—
Entances la zorrilla, amedrentada,
Empezd 4 maldecir su vano anhelo
De querer & olra eslera ser alzada:
Y entre si dijo, llena de recelo:
—3Si de este trance escapo con la vida,
No quiero, nd, mis hodas en el cielo.

Del mismo

PENSAMIENTO DE LA MENAGIANA
En un templo un caballero,
Con su venera muy majo,
Estaba junlo 4 la pila



Deragua bendita arrimado,
Al tiempo que d tomar agua
Llegé con su rico manto
Gubierta una hermosa dama,
De gala, primor y ornalo.
Viendo sus ricas sortijas,
Didla agna, y dijo muy ancho:
—Yo tomara los anillos

Y dejaria la mano.—

Mas ella respondid asida
Dela venera.—Seo guapo,
Pues yo tomara el cabestro
Y dejara libre el asno.

De D. Tomas de Iriarte

ELTE Y LASALVIA®
El té, viniendo del imperio chino,
Se enconlrd con la salvia en el camino.
Ella le dijo:—¢Adonde vas, compadre?
= AGF Ruropa voy, comadre,
Donde s¢ que me compran d huen precio.

(1) Poesias selectas castellunas desde el tiempo
de Juan de Meua husta nuestros dias, recogidas y or-
denadas por D, José Manuel Quintana: Madrid, 1830,
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—Yo (respondid la salyia) voy @ China,

Que alli con sumo aprecio

Me reciben por guslte y medicina;

En Europa me tratan de salvaje,

Y jamds he podide, hacer fortuna.

Anda con Dios, no, perderas el viaje,

Pues no hay nacion alguna

Que d todo lo extranjero

No dé con guslo aplauses yidinero,—
La salyia me perdone,

Que al comercio su mixima se opone.

Si hablase del comereio lilerario,

Yo no defenderia lo conlrario;

Porque en él para algunos es un vicio

Lo que esen general un beneficio:

Y espanol que tal vez recitaria

Quinientos versos de Boileau y el Tasso,

Puede ser que no sepa todavia

En qué lengnalos hizo Garcilaso.

D el mismo

BL PEDERNAL Y EL ISLABON
Al eslahon de eriiel
Trato el pedernal un dia,
Porgue 4 menndo le heria
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Para sacar chispas d¢él.
Rinendo ¢ste con aguél,
Al separarse los dos,
—Queddos, dije, con Dios,
yValeis vos algo sin mi?—
Y €l otro vesponde:—=8i;
Lo que’ sin mi valeis vos,—
liste ejemplo material

-~ Modo escritor considere
Que largo éstndio no uniere
Al talento natural.
Ni da lumbre ¢l pedernal
Sin auxilio de eslabon,
Ni hay buena disposicion
Que luzea faltando el drte;
Si ohra cada cunal aparte

_ Ambos inttiles son.

De D. Felix Maria Samaniego

BL PESGADOR ¥ BL PEZ®
Recoge un pescador su red tendida
Y saca un pececillo.—Por tu vida,
Exclamd el inoeente prisionero,

(1) Caleccion de Quintanay
A0
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Dame la libertad: solo la quiero,

Mira que no fe engano,

Porque ahora soy ruin; denlro de un ano
Sin duda logravds el gran consuelo

De pescarme mds grande que mi abuelo.
iQuél (Te burlas? ¢Te ries de mi llanto?
Solo por otro tanto

A un hermanito mio

Un sefior pescador lo tird al rio,

—¢Por otro lanto al rio? j0ué manial
Replicod el pescador; gpues no sabfa

Que el refran castellano

Dice: Mdsivale pdjuroen la mano...?

A sarten Le condeno, qie mi panza

No se'llena jamis con ko esperanza.

Del mismo

EL LOBO Y LA OVEJA

Gruzando montes y trepando cerros

Aqui mato, alli robo,

Andaba cierto lobo,

Hasta que did en las manos de los perros.
Mordido y arrastrado

Fué desus enemigos croelmente;

Quedd con vida milagrosamente;

Mas inydlido al fin y derrotado,
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Iba el liempo curando su dolencia:

El hambre al mismo paso le afligia;
Pero como- cazar ainn no podia,
Con las yerbas hacia penitencia.

Una oveja pasaba, y él la dice:
—Amiga, vén aed, llega al momento:
Enfermo estoy, y muero de sediento:
Socorre con el agna 4 esle infelice.

—¢Agua gquieres que yo vaya a llevarte?—
Le responde la oveja recelosa.

—Dime, pues, una cosa:

$Sin duda que serd para enjuagarte,
Limpiar bien el garguero,

Abrir el apetito,

Y tragarme despues como un pollite?

Anda, que te conozco, marrullero.—

Asi dijo y se fué, si no la mata.
jGudnto importa saber con quién se trata!

De D. Juan Nicasio Gallego
EL PADRE Y SUS DOS HIJOS

APOLOGO DE FLORIAN

TRADUCION LIBRE
(1808)

Del opaco Diciembre en noche fria
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Un padre con sus hijos eén mi aldea

Al calorde la humilde chimenea

Las perezosas hovas divertia.

A su lado el menor se entretenia

De naipes fabricando un edificio

Con mas cuidado y atencion severa

Oue el famoso Ribera

Trazando el plan del madrilefio hospicio;
El'mayor repasaba

(Pues ya en la edad de la razon rayaba)
Una mugrienta historia,

Depdsito de cuentos'y dislates,

Su lengua atormentando y su memoria
Con nombres mil de reyes y magnates,
Mas juicioso notando

Que unos llamaba el libro fundadores
Y otros conguistadores.

—Cudl es—dijo al papa—1la diferencia?—
Aqui llegaban, cuando

Con feliz inocencia

Su travieso hermanilo,

Que acababa gozoso

De coronar su aleazar ostentoso,
Saltaba de . legria y daba un grito.
Colérico el mayor se alza violento

Al verse interrumpido,

Y de un solo reves arroja al viento

El palacio pulide,
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Dejando al pobre nino el desconsuelo

De ver su amada fibrica en el suelo.

El padre entdnceg, con amor, le dijo:
—La respuesta mejor estd en la mano:
El fundador, de imperios es lu hermano
Y i el conguistador. Lo entiendes, hijo?

Del mismo.

ALEGORIA
(1826)

Hoja seca y solitaria,
Que vi fan lozana ayer,
(Donde de polye cabierta
Vas d parar?—No lo sé.

Léjos del nalive ramo.
Me arvastra el cierzo criiek
Desde el valle & la colinay,
Del arenal al verjel.

Yoy donde el viento me leva,
Resignada, por saber
Que nisuspiros ni ruegos:
Han de templar su altivez.

Hijade un pobre lentisco,
Yoy adonde van tambien
La' presuncion de la rosa,
La soberbia. del laurel.
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De D. Juan Eugenio I-Iartzenbusch(i).

BL CABALLO DE BRO\GI}

Ninos que de seis & once,
Tarde y noche alegremente
Jugais en torno 4 la fuente
Del gran caballo de bronce
Que hayen la plaza de Oriente,

Suspended vuestras carreras,,
Pues hace ealor, y oid
Una historia muy de véras,

Y de las més lastimeras
Que se cuentan por Madvid.

Ese caballo anos ha
HEstaba, como quizi
Sabréis sin que yo lo indique,
Dentro del Retiro, alld
Frente &1a casa del Dique (2).

Alli da el jardin frescura
Con sus'aguas y verdor,

Y el canoro ruisefior
Tiene morada segura
De enemigo cazador, '
Alli al eaballo velaban, °
(1) De su Colecgion de Fczbu?ces Madrid, 1848.

(1) Asise llama, ése lamaba, la que esté 4 orillas.
del estanque mayor del Retiro.
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Con ficil y presto arvangue,
Mil pajaros, que legahan
A Dheber en el estanque,
(lnyas.ondasle cercaban.

Alli, conreserva poca,
Le corria lodo entero
La turba intrépida y loca,
Y hallabale un agujere
Que tiene el brato en la boea.

Es de tal disposicion,

(ue por la parte de afuera
Da faeil introduceion

A un pajarillo cualquiera
Del tamano de un gorrion,

Por adentro, sin percance,
Todo el cuello de un avance
Mete el pdjaro; despues,
Como no hay donde afiance.
Ni las alas ni los pies,

Ni ellosle son de provecho,
Ni ellas le hacen sino estorbo;
Y empujando con despecho,
Se hiere garganta y pecho
Contra el borde &spero y corvo.

Y viclima el animal
De su imprudencia fatal,

Que salir de allile veda,
Yuela, anda, se atonta y rueda
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Por la circel de metal;

Dande tristerprisionero,
Pidiendo en vano mereed,
Sobre muchos que primers
Tuvieron su paradero, .
Perece do hambre y desed.

Mil avecillas, huscando,
Sombra densa en el estiogt -
Mil en elinvierno, cuando
Ya lloviendo, ya nevando,
Traspasdbalas el frio,

Embocironse en la panza
Del caballo, queten vénganza
Debid decir para si:
«Renoneiad & la esperanza,
Péjaros (que entrais en mi.h

Conel tiempo'se mudd
Del jardin en gue: habito
A la Plaza donde estd,
Yentonces se'le quito
El cuerpo que encima va.

Y los eéncavos secretos:
Del cuadrapedo eriiel
Aparecieron repletos
De plumas y de esqueletos
e avestragadas porl,

Danosa curiosidad’,

Las condujo & muerle cruda.
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—Ay! jcudntos, en nuestra edad,

Por la brecha de la duda

Se abisman en la impiedad!
Abismo donde pedir

Favor al mortal discurso,

No basta para salir:

El nos deja sin recurso

Desesperar y morir.

il



FRAGMENTOS ERICOS

DeD. Alonso de Ercilla

DISCURSO DE COLOCOLO®

«Caciques, del Estado defensores,
Codicia del mandar no me convida
A pesarme de veros pretensores
De cosa que & mi tanto era debida;
Porque, segun miedad, yaveis, sefiores,
Que esloy al otro mundo de partida;
Mas el amor gue siempre os he mosirado
A bien aconsejaros me ha ineitado.
»ePor qué eargos hionrosos pretendemos,
Y ser en opinion grandes tenidos,
Pues que negar al mundo no podemos
Haber sido sujetos y vencidos?
Y enesto ayeriguarnos no queremos,
Estando atn de espatioles oprimidos:

1) La Avaucona, primera y segunda parte: Ma-
drid, 1578 —Canto II,



== 398 =

Mejor fuera esa furia ejecutalla
Conlra el fiere enemigo en la hatalla.

»Qué furor es el vuestro joli arancanos!
“Que & perdicion os Tleva sin sentillo?
(Conlra vuestras eftranas teneis manos,
Y no contra él tirano en resistillo?
JTeniendo tan & golpe 4 los eristianos
Volveis contra vosotroes el cuchillo?
Si gana de morir os ha movido,
No sea en tan bajo estado yabatido.,

»Volved las armas y dnimo furioso
A los pechos de aquellos que os han puesto
En duva sujecion, con afrenloso
Partide & lodo el mundo manifiesto:
Lanzad de vos el yugo vergonzoso:
Mostrad vuestro valor Y fuerza en esto:
No derrameis lasangre del Estado
Que para redimirnos ha quedado.

»No me pesa de ver la lozania
De vueslro corazon, dnles me Esfueua
Mas temo que esta vuestra valentia,
Por mal gobierno, el buen camino tuerza:
Que, vuella entre nosotros la porfia,
Degolleis nuestra palria con su fuerza:
Cortad, pues, si ha de ser desa manera,
Esla vieja garganta la primera:

»Que esta flaca persona, atormentada
De golpes de fortuna, no procura
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Sino el agudo filo de una espada,
‘Puesno la acaba tanta desyentura;
Aquella vida es hien afortunada

Que/la temprana muerte la aspgura:
Pero, 4 nuestro bien piblico atendiendo,
Quiero decir en estolo queentiendo,

»Pares sois en valor y fortaleza;
Elcielo os igualo en el nacimiento;

De linaje, de estado y de riqueza
Hizo/d todos igual repartimiento:

Y en singular por dnimo y grandeza
Podeis tener del mundo el regimiento;
Que este precioso don no agradecido,
Nos ha al presente término traido.

»En la virtud de vuestro brazo espero
Que puede en brevetiempo remediarse,
Mas ha de haber un capitan primero,
Que todos por él quieran gobernarse:
Este serd quien mds un gran madero
Sustentare en el hombro sin pararse;

Y pues que sois iguales en la suerte,
Procure cada cual ser el mds fuerte.»
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Del Maestro Fr. Diego de Hojeda, Dlominico

BL/HUERTO DE LAS OLIVAS
La 01:,-\;(:1_01: P_ERISIQN!]_?.I(.‘-,;\[L\ suBE AL CIELO & PEDIR A
Dios ror su Huo (1)

Conprestas alas; que al ligero viento,

Al fuego velador, alrayo agudo,
A la voz elaray al vivo pensamiento
Dejaalrds, va rasgando el aire mudo:
Llegatal sutil y espléndido elemento,
Quesal ciglor sivve de fogoso escudo,
Y comocen otro avdor mis abrasada
Rompe, sin-ser:de su calor locada,

' Dealll se parte con feliz denuedo
Al ecuerpordelos orbes rulilante;
(nenile pone sn grandeza miedo,
Ni‘le: muda el bellisimo semblante; |
Que ya mas deuna vez, con rostro ledo,
Con frente osada y dnimo constante,;
Despreciando/la mis excelsa nube,

Al tribunal subid que ahora sabe,
Estaban los magnificos porteros
De la casa 4 la gloria consagrada,

(1) La Cristiada.—Poema en doce libros: Sevilla,
1611 . —Lib. T1.
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Que con intelectivos pies ligeros
Yoltean la gran méaquina estrellada;
kistaban como espiritus guerreros
Para guavdar la celestial entrada
Puestos & punto, y viendo que subia,
A su consorte cada cual decia:
—Quién es aquesta dama religiosa
Que de Getsemani volando viene?
Es su euerpo gentil, su faz hermosa,
Mas el rostro en sudor banado tiene.
Que beldad tan siiave y amorosa
Con Lan grave pasion se aflija y pene,
Lastima causa. ¢Quién esla afligida,
En ignal grado bella y dolorida?
Es de oro sn cabeza refulgente,
S rubia crin los rayoes de la aurora,
De layado cristal su limpia frente,
Su vista sol que alumbra y enamora,
Sus mejillas Abril resplandeciente,
n sus labios la misma gracia mora;
Callando viene, pero su garganta
Da muestras que suspende cuando canla.
En polvo, en sangre y en sudor tefida
Aparece su graye veslidora:
Gomo. quien pies lavd, sube cenida;
Y humildad debe ser quien la asegura.
Yedla, que en sanlo amer estd encendida,
Y asf de amor el fuego la apresura:
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¢Es, por dicha, oracion de algun profeta?
Si es oracion, es oracion perfeta.
Oracion es, que-los atentos ojos
Y las tendidas, arqueadas cejas,
Y lo demas que lleva por despojo
Son de esta gran virtud senales viejas.
Sin duda puse en lierra los hinojos,
Y & s6lo Dios pretende dar sus guejas;
El barro de la ropa lo. declara,
Y la congoja de su pecho rara,
Cual humo de pebele es delicada,
De amarga mirra y de siiaye incienso,
.Y de la especeria mis preciada
De que 4 Belen pagd la Arabia censo.
Mirra fué de su sangre derramada
La primer causa, y un delor inmenso,
Y de eslos aromilicos olores
Ciencia, virtudes, gracias, resplandores.
Ella dira quién es, que ya se llega:
Mas la Oracion del Verho soberano,
Que d dura muerte su persona entrega,
Debe ser, que su lalle es mds que humano.
Si & mis ojos su ardiente luz no ciega
He de besarle su divina mano;
Es la Oracion de Cristo, eslo, sin duda.
iﬁb_rasele la puerta, el cielo acudal
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Del mismo

FOLIPSE DEL SOL BN A NUERTE DE JESUCRISTO®

Estaba el sol entdnces coronado

. De largas puntas de diamantes finos,

- Y, enmedio de su cursp levantado,
Los montes abrasaba palestinos.

. Miguel, viendo & su Dios crucificado,

. Desnudo ante los birbaros indinos,
Con hidalga vergiienza y noble celo
Bajo del cielo empireo al cuarto cielo:

X dlos fuertes caballos rutilantes,
Que echaban fuego por las bocas de oro,

. Las ruedas volteando coruscantes,
Que dan al mundo nieyo gran tesoro;
Los encendidos frenos radiantes,

Sin guardar al planeta mas decoro,
_Asio con la una mano valerosa,

Y con olra la maquina espantosa.

Y el earro asi parado, alzd 1os ojos

Al sel, que con mil ojos le miraha,

Y, fulminando por la vista enojos,

Bl fin de sus intentos aguardaba;
~Abriendo, pues, Miguel suslabios rojos,

(1) Libro XVII.
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Con voz, le dijo, resonante y brava,
Increpando al planiela excelsamente,
Porque daba su luz resplandeciente:
—¢Es posible, inmortal noble criatura,,
Que miras 4 tn Dios en cruz desnudo,
Y ofreces luz 4 aquella gente dura,
Que sin miedo en la eruz ponerlo pudo?
Cubre tuclara faz de noche oscura,
Cion razon fiero y con verdad sanndo,
Desale ¢l mundo asi sus gruesas nieblas,
Y & su Griador‘conozea en tus tinieblas.—
Dijo: y el sol, avergonzado luégo,
Sus rayos en si‘propio recogidos,
Negd sit bella lumbre al mundo ciego
Por dejar 4 los hombres confundidos:
Espantése el romano, admiré al griego,
Ambos en esla ciencia esclarecidos,
Ver nneclipse tal, y el crudo hebreo
Se quedo pertinaz ‘en su deseo.
jOh Dios! Cuando (u luz no resplandece..
Ni la luz sirye, ni aprovecha el dia,
Para que el hombre ciego no lropiece,
Y ciego se despene en su porfia:
Ni el quitarle la Inz méds luz le ofrece,
Que quien bafiado ‘en luz la luz no via,
(0ué hard en las tinieblas sumergido?
Dormir en noche oscura y torpe olyido.

42



— 80—

De Juande Castellanos, Beneficiado de la
cindad de Tunja, en el nuevo Reino
de Granada (1)

NAUFRAGIO DEL COMENDADOR BOBADILLA
A PREDICHO POR CRISTOBAL COLON (2)

Pues en aquesta parte que se cuenta
Estaban sus navios amparados
Donde furia de olas no revienta
Y limpio fondoiva por todos lados.
Esperavon alli la gran tormenta
Con amarras fortisimas anclados;
Mas Bobadilla, ya que estaba presto,
Por su desgracia no se fija en esto.
Burlande, pues, de todos los desvios
Y mal que el Almirante le revela,
Se viste (e marings atavios
Y manda que se hagan 4 la vela.
Salieron & la. mar (reinta navios
Bajo el riesgo queen todos serecela,
Yeada cual patente sefigura |

(1) Fué patural de la villa de Alanis, provincia de
Sevilla, donde tambien nacié el que eseribe las presen-
tes lineas, y'le rinde gustoso este homenaje de tierna y
respetuosa admiracion, trayendo aguisu nombre y sus
versos, dignos en la parte descriptiva de Ercilla y de
Balbuena.

(2) Primera parte de las Elegias de Varones ilus-
ires de Lidigs: Madrid, 1589.—Canto 1V,
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Aquella venidera desventura. (
No van con el elamor requﬁumlo _
- Que suelen los que hacen la tal via:
Anten de Torres anda demudado,
Roldan Ximenes va sin alegria.
El diestro marinero y el soldido
Con una gran I.lbm:.l s¢ movia;
Todos en general iban de suerte
Que parece llevallosd la muerte.
Mas nadie dellos iba descuidado,
Antes cualquiera bien apercebido;
Y espacio de diez leguasnavegado,
Debajo de las agnas hay riiido.
_Elcielo se mosiraba muy nublado,
El mar se hace mds embravecido:
Grandes olajes ven quese levantan,
Tanto que los mds dieslros mgs se espantan.
A mésandar, la noche se venia
Pesada, grave, llena de temores:
Seplentrion los mares reyolvia
Y el Géfiro lambien mostro furores.
Boreas con grande fuerza combalia,
Bl Noto revolvid brayos rigores:
Veréis entre eslos sobredichos vienlos
Asperos y criieles moyimientos.
A los desyenturados navegantes
Cualguiera de los enatro desatienta;
No son humanas fuerzas ya bastantes
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A resistir el agua turbulenta:

Jamas se vieron furias semejanites,

Ni tanhorribles frances de tormenta:

Miranse por doquier, cuando ésta avanza,

Lloro, temor, dolor, desconfianza.
Afuellos gritos y lamentaciones,

Que vaelan por los aires espareidos,

- Detodos los humanos corazones

Ablandaran los masendarveeidos.

Nosivven yalas velasy timories;

De las soberbias olas embestidos;

Por doquier que cualgquiera se convierte

No ve sino la imdgen ‘de la mustte,
Porque tenianmdistiles quebrados,

Y las gavias asinadaban solas;® &

Daimavios abiertos por los ladost

. Andaban ‘fuera’jarcias y guindalds.

so8uenan gritos de'hombres-anegados,

Que gustan-ya de las:amargas olas,

Y procuraban con mortal querella

Tener salnd sin‘esperanza della.
En'confusion tan llena de mavcilla,

(0= Una balsa, eompuesta (e madera;

Habia recogido Bobadilla,» 12 20
Sitbuena diligencia le valieras 4
i Aside va Roldan 'del eseotilla; -

Flaca defensa: para (us no muera;

(LY ansilasolas ensoberbeeidas «
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En breve dieron fin  tanfas-vidas.
De todas estas naos, seis habia

- Qne de salyarse tienen esperanza,

Aunnguelamar mostraba todavia

De vida yde salud desconfianza.

Vino la claridad del turbio dia,

Que no mostroé senales de bonanza:

A tierra van los dos con la corriente,

Sin amparo de velas ni de gente,
Nide éstas, ni de remos ayudados

Huye del mar el triste navegante.

LA donde vas? ¢4 dénde, desdichado?

¢No ves cien mil penascos por delante?

En mar estds de muerte rodeado

Y en la tierra hallarisla semejante:

La fuerza de los vuesiros aniquila

Lavista de Caribdis y deScila.
Ningunos claman ya de enronquecidos,

Los ojos solamente van al cielo,

Siendo con duras penas embestidos,

Los efectos se ven de surecelo.

Deshechos sus navios y partidos,

{Ay, Dios, y qué terrible desconsuelot

Por el embate van de/la ribera

Barriles, cajas, trozos de madera.
Veréis aqui el timon, alli 1a quilla,

Aculld diferentes materiales;

Cuerpos ahogados, por el ancha orilla,
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De muchos caballeros principales,

Compana del valiente Bobadilla,

Con prosperas riquezas y caudales:

El rey perdid grandisimo tesoro

Y aquel muy singalar grano de oro (1).
De los cuatro navios, segun fama,

Miraculosamente reservados,

Dos dellos arribaron'd la Ozama

De los fieros embates mal parados.

Alli {a triste nueva se derrama

Por parientes, por deudos, por triados;

Y visto tan atroce perdimiento,

Mostraron doloroso sentimiento.

(1) Alude & la octava del mismo canto, que dice
asi;|
El ‘oro que la gente desea’ha

Daban quebradas ricas, campos llanos:

Lia vista por alli se-deleitaha

e ver edmo sacaban gruesos granos,

Y alguno de ellos hubo que pesaba,

I Mres mil v setecientos (‘Elbte""m()a( )
CUAY i vian Jos hados mas aviesos
Conwertidos en prosperos sucesos.,

() Moneda antigua que corrit.en Espaniay yano tiene uso.
En cl lema\dQ de lo= Heyes Catdlicos valio 400 maravedises depla- -
ta, que hacian 14 vealesy 44 maravedises tambien de plata, segun
Covarrubias en el Tesoro dela, I.Psvﬁma Gasteltana, Madrid, 1611,
v el Diceionario de la Academicn, ‘edicion. Por esta cuenta, y
segun elvalor delas citadas: monedas en este uEmpn(e{ mencio~
nado grano de oro importaba 108,600 reales de vellon, *
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De D. Félix José Reinoso

PiNturA BE EvA.—LA PRIMERA GULPAZ
ExoJo nE Dios ror ELLA (1)
No en tierno brillo la risuena aurora.
De oridmbar pintando el vago cielo,
La frenle eleva de la mar sonora
Sembrande perlas al florido suelo:
Ni de gualda y carmin iris colora
En ledos visos el nubloso velo,
Cual 4 los ojos se presenta hermosa
Del feliz Hombre la feliz esposa.
Mueve el pie terso hicia el nevado rie
Que, por cauce de lirios resbalando,
Aqui el jazmin retrata, alld sombrio
Mecido el olmo por el aire blande.
Alzan las crestas sobre el lecho frio 3
De argentados vivientes mudo hando
Por ver 4 su sefiora, y ella en paga
Los lleva & su regazo y los halaga.
Tal vez se llega quedo 4 1a onda pura
Por saber lo que gnarda el blanco seno
Y entre guijuelas de oro su figura
Mira temblar bajo el cristal sereno.
Ya enla frente d'el toro con "I)Iandu‘ra::

(1) La Iﬂocenmapwdtda —Poema en dos gantos:
Sevilla, 1872, —Cunto 11,
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La palma asienta; ya en el bosque ameno
Pdrase 4 oir la alondra, que gozoza
Vuela del d4rbol y en su mano posa.
Gusté la poma Adan, y el universo
Sintié subito el erimen. La alta esfera
Cabrid enire sombras el semblante terso
Que los globos de lumbre reverhera:
Trocé Favonio en Aquilon adverso

El soplo recreador: de rabia fiera

Se vistio el brato; y su obsequioso oficio
El orbe todo convirtid en suplicio.

Vidse desnudo Adan: la seductora
Vidse desnuda; su candor perdido,

Cual marchito clavel se descolora
Linguido sobre el vistago. partido.
La bella, dulee luz encantadora,

Rayo de luz eterna desprendido,

JAy! se oscurd en su faz, ntes delicia,
Maldicion ya de la inmortal justicia.

Viése yse avergonzo; y al bosque denso
Corre turbado y su ignominia esconde,
Las venganzas temblando del Inmenso
A quien creyo igualarse. Mas joh! jddnde,
Ddnde huird del Senor? Delorbe extenso
Patente el seno ve; 4 su voz responde
Lamuda nadaen el abismo oscuro;

Ante su faz la sombra es fuego puro.
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jAh! yidle, si, de su encumbrado asiento
Y ardié stbito en ira: del semblante
Un mar corrié de Hamas: ardid el viento,
Las montanas ardieron. Fulminante
Trond en su enojo, ¥y retemblo al acento
Bajo su planta el mundo yacilante:
Gubriose el trono en centellantes nubes,
Y su rostro velaron los querubes.

Airdse Dios, y en la encendida mano
Presto el rayo nacio: la ondosa llama,
Enpuntas sube, y por el aire vano,
Brotando entrelos dedos, se derrama.
Iba 4 lanzarlo ya, y el Soberano
Verbo, alzado ensu lrono, el cielo inflama
En luz de gloria que dla tierra umbria
Amor; su.faz banande, difundia.

Cuandoal morir los siglos caiga ardiendo
Desde su cumbre el sol, y el regio frono
Sobre su hoguera asiente, y al estruendo
De la trompa y los rayos, en su encono
Lance Jos astros al abismo horrendo,

No asi parecerd. Dulce patreno
Hora del trisie humano, amor le apiada,
Amor le ofrece ante la diestra alzada.

43
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De D. Bernardino Fernandez de Velasco,
Duque de Frias

ELOGIO DE FELIPE 11

«Viendo don Juan (1) en la tenaz refriega
Que la palma triunfal incierta vaga,
Corre d la popa, y con audacia ciega
De Ali en el corazon hunde la daga;
Sobre el alcdzar, que la sangre riega,
Con el turco sanjac (2) el viento halaga,
Y exclama, lleno de arrogancia y gloria:
j Viva la Religion! ;Vival | Victoria!

»A su voz en las naves y galeras,
Del otomano fiero vencedoras,
Se ostentan en los palos las banderas
Con palmas y coronas iriunfadoras;
Y las vencidas gentes alfaneras
Cruzan la mar con sus flotanles proras,
Llenas de asombro y de mortal cansancio,
A Ilevar su terror hasta Bizancio.
" yFué del Prudente Rey el poderio
De moros y de herejes escarmiento,
Firme rival del Tamesis umbrio,
Duro azote del Sena turbulento,

(1) D.Juan de Austria,

(2) Sanjuae, estandarte turco, venido de la Meca,
ganado en la batalla de Lepanto, y presentado 4 Feli-
pe 11 en el Escorial. (Cabrera, Historia de Felipe I1.)
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Gloria del trono, de la Iglesia brio,
Temido en Flindes, respetado en Trento;
Y, desde el mar de Luso & la Junquera,
Hubo un cetro, un altar y una bandera.»

De D, Juan Pablo Forner

LA PAZ®

(Quedd el cielo sereno: su luz pura

En viyos rayos encendid la esfera,
Y de la Paz la celestial figura
Alma divina de sus lumbres era:
Cercada-como el iris su hermosura
De guarnicion de visos placentera,
Tlumina la fierra en sus colores, .

Y desala despues lluvia de flores.

Y dice:—gVenei, pues? ¢Y el tronoibero,
Que dos mundos sujeta & su coyunda,
Colgado ya de Marte el crudo acero,
Reposa alegre en mi quietud fecunda?

JY del contagio pestilente y fiero A

Con que & Europa afligid la plaga inmunda,
Purificado el ancho imperia veo

Que alumbra més el esplendor febeo?

Ya el estrago cesd: ya alegre puede
La juvenfud, de espigas coronada,

(1) Canto herdico: Madrid, 1796.
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Lograr elfruto gue & su afan concede
La fierra por sus manos cullivada.
Mortales, ya la Muerte retrocede,
Que fué por vuestra furia anticipada;

Y ya no esgrime en la dichosa Espafia
Por mano de los hombres su guadana.
Escarchard las yerbas y las flores

Galana el alba al despuntar el dia,

Y en el cuajado humor mil resplandores
Brillardn cual en rica pedreria,

Cuando al carmin trocados los albores
Que & anunciar su venida el sol envyia,
Aparezea en Oriente claro y terso

A animar con sullama el Universo.

Del Colector de estag composiciones

FRAGMENTO DE UN CANTO BIBLICO:
LA VOZ DE UN PROTFETA®

Gomola flor, euya belleza encanla,
Del ﬁbl‘ego al furor desaparece;
Como al incendio ripidola plana
Que erguida, ufana en las colinas crece;
Asi el pueblo infeliz, & quien no espanta

(1) Publicado en las Memorias lilerarias de la
Real Academia Sevillana de Buenas Letras, en 1843.
—Tomo I1.
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~ Rendir el cuello 4 la maldad, perece,
Side ella entreloslazos detenido
A Diosy 4 la virtud pone en olvido.

LY elndird tal fin? jOh! la venganza

Terrible de Jehovi todo lo llena:

Al eco de su voz presla selanza

Y omuipolente y pavorosa truena.

Bl faro apagara de su esperanza:
Desguiciard los orbes: la serena

Y benéfica luz que el cielo envia
Trocard de repente en niebla umbria.

jEl Dios de Sabaolh! Toca sn mano
Elarduo monte, la robusta sierra,

Y se tornan en humo, en polve vane,
(inal sifoeara en su extension la lierra.
En sns iras su aliento soberano

Dogquier se esparce, destruceion encierra;
Y por él con gemido lastimero

Volvera al cdos el Universo entero,

Es su nombre Sefior.... Seqtor 1o aclama
La Creacion toda en himnos de armonia;
Senor la aurora en sunaciente llama,

Y en sus rayos el sol de medio dia.

Seqior 1a tempestad cuando se inflama

Y abre en las nubes con fragor su via,

Y repiten Sefor con hondo acento

La tierra. el mar y el allo firmamento.
Su magnifico trono se levanta
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De Sionla excelsa en la zafirea cumbre,
Do ardiente el serafin sus glorias canta,
Hendiendo espacios de radiante lumbre.
Tiéndese como alfombra de su planta
De los aslros la inmensa muchedumbre;
Y alli, 4 despecho del precito Averno,
Bl cetro de los mundos alza eterno,
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De D. Nicasio Alvarez de Cienfuegos

ESCENA IV®

ALATAR, ZORAIDA, BOABDIL.

ALATAR
Tus 6rdenes, sefor, estin cumplidas;
Ya de Granada Abenametse aleja.

BoABDIL

&Y cudl en su desgracia se ha mostrado?
&Se afligia?

ALATAR
Sefior, jsi ti le vieras
En la puerta de Elyvira! Suspirando
Hondamente, la vista lastimera

(1) Zoraide,—Obras poéticas: Madrid, 1816,
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Fija en Granada, y se la eneubre el llanto.
Torna 4 mlraria y & regar la lierra
Con ldgrimas sin fin. El rostro vuelve
Hicia la Alhambra, y por la vez postrera
Torna & mirar, 4 en entranables voces
Para siempre, exclamé6 con lorpe lengua:
Y & su Almanzor los brazos extendiendo,
Para siempre, repite, y tierno estrecha
A su amigo en su pecho sollozante.
«Unico amigo en mi criiel tormenta,
Mi querido Almanzor, dijo, en Granada
Es tu sola amistad lo que me queda.
En otro tiempo.... se acabd.... liste amigo
Es mi solo tesoro, y la inocencia,
Esta inocencia que en el alma lleyo,
Y que el rigor de mi destino templa.
Sin ella.... joh Almanzor!... sé virtuoso:
La virtud, la virtud: no hay en la tierra
Fuera de ella placer. jPuedanun dia
Los que sangrientos en mi mal se ceban
Amarla, y conseguir afortunados
Cunanta felicidad & mi me niegan,
Y que en noble venganza les deseo!»
Y 4 mi luego: «Alatar, en paz fe queda.
Si hay en Granada quien de mi se acuerde,
Si por mi te preguntan....»”

*(Aqui se desmaya Zoraida, y para ello dnles se
habra sentado en uno de los usientos del jardin.)
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BoAnnin
Cesa, cesa.
No pudo resistir. En su desmayo
¢No es verdad, Alatar? estd mis bella.
No sé: yo me deleito en afligirla;
Eldolor & mis ojos la hermosea.
LY el aviso?
ALATAR
Con €l partié el eselavo.

BoABDIL
Ya cobrdndose va. Llora; no temas,
Zoraida mia, desahogar tu pecho
Exhalando el pesar en tristes quejas.
Boabdil, que le adora, lo permite;
Y porque no te fuerce mi presencia
Sola te dejaré. Vamos, amigo,
Su soledad y su afliccion respeta.

De D. Francisco Martinez de 1a Rosa
ESCENA TII @

EDIPO, HYPARCO

Ep1eo
No es la desgracia, nd, la que me oprime;
(1) Edipo.—Obras literarias: Parfs, 1834,
4%
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Mil veces su rigor desafiara,
En cambio de la horrenda incerlidumbre
En que hundido mi espiritu batalla.

Hyrarco
ZQué incertidumbre? Explicate....

Enirp
Yo propio
Mal pudiera, dun queriéndolo.

HypPARCO
Mas, habla,
Sepa al ménos de ...

Eniro
LOuieres saberlo?

. HypARCO

Ep1ro
Pues escucha y tiembla.—Ya pisaba
Del panteon el nltimo recinto;
Y el silencio, el horror, la luz escasa
De las antorchas finebres, el viento
Que en las inmensas hovedas zumbaba,
De terror religioso me cubrian,
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Cual si del friste mundo me alejara....
¢Locreerds?.., Al pasar enfrelas calles
Deapinados sepuleros, las estatuas

De midrmol animarse parecian,

Y que d mi vista subito indignadas,
(Fuera, profano, fueral vepitiendo,
Confuso el eco jfueral retumbaba....

HypARco
¢Es posible que Edipo el esforzado,
Famoso por tan inclitas hazanag,
Esclavo de su ardiente fantasia
Se deje intimidar por sombras vanas?..,
Fué tu imaginacion....

EpIiro

(N6, Hyparco amigo!
Yo tambien lo erei; doblé mi andacia;
Y con inciertos pasos presuroso
Llegué hasta el fondo de la oscura estaneia....
{Nunca llegara, nunca!l... Oculla mano
Del término anhelado me alejaba;
Mas yo, luchando y reluchando ciego,
Del buen Layo loqué la tumba helada.,..
iInfeliz! Con estrépito la losa
Saltd en pedazos mil; palidas lamas
Salieron del sepulero; y al reflejo,
Vi la sombra de Layo alzarse airada,
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Bxtenderse, crecer, tocar las nubes,
Y en el profundo abismo hundir la planta....

HyrARCO
Tranquilizate, Edipo,... (0ué delirio,
Qué turbacion es esa?...

Eniro
Envuelto estaba

En la piirpura real; mas de sn pecho
Mostraba abierta la profunda llaga;
Y, brotando la sangre, parecia
Que hasta mi misma frente salpicaba....
Atonito, turbado, confundido,
En tierra me postré: la voz me falta
Para invocar 4 la tremenda sombra;
Mas oso alzar la yvisla, y de Yocasta
Miro 4 mi lado la confusa imagen;
Dudo, torno i mivar, yoy 4 abrazarla,
Y enlre los dos lanzindose el espectro,
Con sus sangrientas manos nos aparlta,

Hyrarco
iMisero Edipol...

Enieo
Un ligubre gemido
Arrojé por fres veces, y ofras tantas
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Me mird con ternura; hasta que al cabo
Pronuncid con dolor estas palabras:

Hugye, infeliz, del lalamo y del trono

Que mancha el crimen.... Dijo, y con la planta
Hirio la huoeca tumba, y en su seno

Quedd la inmensa sombra sepultada.



GENERO COMICO

De D. Pedro Calderon

Jornapa I.—Escena IX.®W—Eracrio.

El Madero soberano,
fris de paz, que se puso
Entre las iras del cielo
Y losdelitos del mundo.
Elsagrado Leno que,
Siendo arca de este diluvio,
Fué al par de Dios humanado
El carro, el plaustro y el triunfo,
+En Persia cautivo yace
Sin estimacion y culto?
jOh mal hayan, oh mal hayan!
LPero d quién culpo, & quién culpo,
Si mis omisiones solas
Dieron materia 4 este insullo?
Pero aunque conozco tarde
El yerro en que amor me puso,

(1) La Ezaltacion de la Cruz, coredia,
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Presto he de enmendarle: salga

Del lugar donde le tuvo

Mal entretenido el ocio,

Mal aconsejado el gusto,

Salga Eudoxia de mipecho,

Y este hermoso objelo suye,
(Rompe el retralo.)

Desperdiciado del aire,

Vuele en dtomos menudos.

Los aplausos de mis bodas,

Que el alborozo dispuso,

Trueque el dolor en exequias,

Sea el tdlamo sepulero.

No haya en mi valor, no haya

En mi amor afecto alguno

Desde hoy, que en drden no sea

A rescatar este sumo

Tesoro: sepa cobrarle

Quien sdlo perderle supo.

Deudos, vasallos y amigos,

Eraclio, César Angusto

De Constantinopla, os pide

Perdon del ocio en que os tuvo.

En todo mi imperio & un tiempo-:

Se eseuchen ecos confusos

De trompas y cajas; pero

Bien pronunciado ninguno.

Destemplado el parche gima,



Bastardo el metal robusto,
Y en vez de los estandartes
Que fueron en sus dibujos
Primavera de los vienlos,

El aire tremole oscuros
Tafetanes; negras sean

En sentimiento tan jnsto
Banderas, plumasy bandas,
Que i tan sacrilego hurlo
Es bien gue la cristiandad
Se visla de negros lulos.

Y yo he de ser el primero
Que embrazado el fuerte escudo,
Que el templado arnés lrenzado
Y el limpio acero desnudo,
En la campana resista

Los destemplados influjos
De las escarchas de Enero

Y de los soles de Julio,
Hasta que, ¢ pierda la vida,
0 vea si restituyo

La Cruz de Cristo al lugar
Adonde Elena la puso.




==

Del mismo

Jorxapa I1.- ~Escena IO —Porremo.

Sime quisieras b, bella serrana,
Del Cineaso e diera los rubies,
Del Ebro el oro por su mirgen llana
Y de Tiro las sedas carmesies,

De Flandes paiios, de Sicilia lana,
Olor de Orientey de Milan tabies (2)

Y del Ganges las perlas que alesora,
Recien cunajadas de lablanca aurora.

Ese que ves, ejéreilo de ovejas,
Ese gque miras; piélago de flores.
Ese que ves (3), tumulto de madejas,
Ese que miras, gollo de pastores,
Ese que ves, océano de abejas,

Ese que miras, escuadron de olores,
Ese que ves, de leche ondose rio,
Todo puede ser Luyo, ltodo es mio.

(1) Polifemo y Circe: comedia.

(2) Cierto genero de tela que se usaba antigna--
mente, como tafetan grueso prensado, cuyas.labores
sobresalian haeciendo aguas y ondas,

(3) Los sembrados de lino.
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Del mismo.

Jornapa I.—Escena VIL®W—D. Dieco

Estaba un almendro ufano
De ver que su pompa era
Alba dela primavera
Y manana del verano;

Y viendo su sombra vina,

Que el viento en penachos mueve
Hojas de pirpura y nieve,

Aves de carmin y grana,

Tanto se desvanecid

Que. Narciso de las flores,
Empezé & decirse amores,
Cuando un lirio humilde vio,
A quien vano dijo asi:

— Flor que majestad no quieres,
¢No le desmayas y mueres

De envidia de verme 4 mi?-—
Sopld enesto el Austro fiero,

Y desvanegio criiel

Toda la pompa que & él

Le desyanecié primero:

Vié6 que, caduco y helado, -
Diluyios de hojas derrama,

(1) Elhembre pobre todo es trazas; comedia.
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Seco tronco, inntil rama,
Yerto cadaver del prado:

1 Volvié al lirio; que guardaba

Aquel yerdor quetenia,
Y contra la tirania
Del tiempo se conservaba,
Y dijole:—Venturoso
Ti, que en un estado estds
Permaneciente, jamas
Ni envidiado ni envidioso:
Tu vivir s6lo es vivir;
No llegues i florecer,
Porgue tener que perder
Sdlo es tener que sentir.

De D. Agustin Moreto

L VALTENTE JUSTICIERO, D. PEDRO D CASTILLA <

DIALOGO ENTHE EL BEY ¥V . RODRIGO,
HIDALGO DE LA JURISDICEION DE D! TELLD, Bico- HOMERE DE
ALCALA, EL CUAL HABIA ROBADO 4 AQUEL LA NOVIA
CON QUIEN THA A CASARSE

RoDRIGO. A mi esposa me robo
Del modo que ya supisteis.

(1) Ensayos literarios 4 eriticos, por D. Alberto
Lista y Aragon: Sevilla, 184%,
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PEDRO.

RODRIGO.

PEDRO.
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Bi vos se lo consentisleis,
Tambien lo consienlo yo.
Quitdme la espada y ciego

Me atajo accion tan honrada.
&Y osqnild tambien la espada
Que pudistels tomarluégo?
Yo de su poder no puedo,
Sefror, mi agravio yengar.
cLuego se yiene d quejar

No la‘injuria, sino el miedo?
Eslo, senor, no es temer
Sino el poder de su nombre.
Y cuando estd solo ese hombre,
(Rine con élel poder?

Pues cuando justiciaos pido,
(0ue rina eon ¢l mandais?
Yo no quiero que rifiais,
Sino que hubiérais renida.
No quise, aungue fuera aivosa
La accion, darla esa malicia,
No va conltra la juslicia

El que defiende & su esposa:
Y habiéndolo ya intentado,
De no habérlo consegnido
Quedidbais mas ofendido,
Mas venfais més honrado:
Que yo, atento & la razon,
Podré mandarle volver



RODRIGO.

PEDRO.

RODRIGO,

PEDRO.

RODRIGO.

PEDRO.

RODRIGO.
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A ese hombre vuestra mujer,
Pero no 4 vos la opinion.

Pues cobrardla mi pecho.

Ya os coslard mi casligo,
Silo haceis, aunqueahora os digo
Que no estuyiera mal hecho.
Andad, que su sinrazon
Casligaré.
&Y no podré,

Pues sin ella quedard,
Cobrar yo dnlesmi opinion?
Si ynd.

(Pues cudl haré yo
Entre un si y un no que oi?
bon Pedro dice que sf,
Y el ey os dice que ng.
Puesiya queen mi honor infiero
Tal mancha, lavarlaesley;
Que sunque me amenazarey.
Me aconseja cahallero.

—



DRAMAS

e -

De D. Angel de Saavedra, Dugue de Rivas

ESCENA III &

NATALLO. (Stludando con gravedady vespeto ¢ Li-
surdo y Zora,)
Esclarecido Lisardo,
Sefor d quien reverencian
Por su duenoeslos ¢onlornos,
Por su ampare estas uldeas,
Yo, intendeate de tu vasy
Y colector de tus renlas,
Te presento el rendimicnto
Que ofrecen lejanas Lerras
A tus plantas entributo,
Pébulo de to opulencia.
(Van pasundo las comparsas, presenlan-
do lo que traen y haciendo profunda re-
verencia.)

(1) Ei Desengafio en wn sueno.—0bras completas:
Madrid, 1855,
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El monte Ofir granos de oro,
El mar de Oriente sus perlas,
Sus pedrerias Golconda,

Sus ricos tejidos Persia,

Sus perfumes el Arabia,
China malizada seda,

Libia sus rizadas plumas,
Vistosas pieles Siberia,

Marfil Orisa, Sidonia
Purpura, cristal Venecia,

Y cuanto el arte produce,
Modifica y hermosea,

Todo eslo, senior, es tuyo;
Feliz disfritalo, y sean
Eternidades los anos

(ue goces tanfas riquezas,
En los hrazos de lu esposa,
Y en la quietud de esta tierra.

De D. Juan Eugenio Hartzenbusch

ESCENA IV®

ZULIMA, MARSILLA

ZuLimA. No eslés con inguietud,

(1) Los Amantes de Terwel: Madrid, 1849,
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Olvida todo pesar,

Trata solo de cobrar

El sosiego y la salud.
Mansirra Defienda pravido el cielo

Y premie con altos dones

Los piadosos corazones

Que dan al triste consuelo.

Tendrd Zulima, tendrds

Ti siempre un canlivo en mi:

Hermoso es el bien por si;

Perp en nna hermosa mis.

Ayer, hoy mismo, jcudl era

Mi suerte? Sumido en honda

Cdreel, estrecha y hedionda,

Sin luz, sin aire sigquiera,

Enynelto eninfecta nube

(ue hiimedo engendra el terreno,

Paja corrompida, cieno

Y piedras por cama luve.

—IHoy.... Sino es esto sonar,

Torno & la luz, 4 la vida,

Y espero ver-la florida

Mivgen del Guadalaviar,

Alli donde alza Terunel,

Senoreando la altura,

Sus torres de piedra oscura

Que estin mirandose en él,

No es lo mis que me redima
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La noble princesa mora:

El bien que me hace, lo ignora

Aun hoy lapropia Zulima
Zuriva.  Ella siempre algun misterio

Supusoen L, y asf espera

Que me des nolicia entera

De tu-yida y cauliverio.

Una vez ique -en tn retiro -

Los dos ocullos entramos,

Te oimos, y sospechamos

Que no es L nombre Ramiro.,
MARsiLLA Minombre es Diego Marsilla,

Y tuna Teruel me did,

Pueblo que ayer se¢ fando

Y esihoy poderosa villa;

Cuyos muros; entre horrores

De lid atroz levantados,

Fueron ¢con sangre amasados

De sus fnertes pohladores.

Yo creo que al darme sér

(Juniso formar el Senor

Modelos de puro: amor

Un hombre y una mujer,

Y para hacer la igualdad

De sus afeclos cumplida,

Les did un alma en dos partida

Y dijo: «Vivid y amad.»

Al son de la voz creadora

46



ZULIMA.
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Isabel y vo existimos,

Y dmbos los ojos abrimos
En un dia y una hora.
Desde los anos mds fiernos
Fuimos ya finos amantes:
Desde que nos vimos.... dntes
Nos am#dbamos de vernos,
Porque el amor principio
A enardecer nuestras almas
Al contaclo de las palmas
De Dios cuando nos creo;

Y asi fué nuestro querer,
Prodigioso en nina y niio,
Encarnacion del carifio

Qune se adelanto al nacer,
Seguir Isabely yo,

Al triste mundo arvibando,
Seguir con el cuerpo amando
Como el espiritu amo.
Inclinacion tan igual

Sdlo dichas pronostica.

MarsiLLA Soy pobre, Tsabel es rica.
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